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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the

instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for

damage caused by using the device contrary to its intended use or

improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes,

incompatible with its purpose.

3.Connect the device only to a 220-240V ~50/60Hz power outlet.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical

appliances to a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around.

Do not allow children to play with the appliance do not allow children or

persons unfamiliar with the appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of

age and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons

without experience or familiarity with the equipment, if this is done under

the supervision of a person responsible for their safety or they have been

given instructions on the safe use of the equipment and are aware of the

dangers associated with its use. Children should not play with the

equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be

performed by children unless they are over 8 years of age and these

activities are performed under supervision.

6. WARNING: do not leave the device plugged into an outlet unattended.

7. WARNING: never carry the device when it is plugged in.

8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of children.

9. WARNING: Always remove the plug from the power outlet after use by

holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.

10. WARNING: Improper use of the device, may result in injuries, such as
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cuts, abrasions or electric shock, among others.

11. WARNING: Do not use the device near flammable materials.

12. WARNING : If the device housing is cracked, turn off the device to
avoid the possibility of electric shock.

13. WARNING : If it is necessary to replace the power brushes in the
motor (phase or neutral) to ensure proper operation of the motor, replace
both brushes and the ground brush at the same time. Brushes should only
be replaced by a properly qualified person.

14. WARNING: DO NOT TURN ON THE FAN WITHOUT FRONT AND
REAR COVERS.

15. WARNING: Make sure the fan is unplugged before removing the cover.
16. WARNING: Never move the unit while it is on.

17. Do not immerse the cable, plug and entire unit in water or other liquid.
Do not expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high
humidity conditions (bathrooms, humid motor homes).

18. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid
danger.

19. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been
dropped or damaged in any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself, as there is a risk of electrocution. Return a
damaged device to a competent service center for inspection or repair. All
repairs may be made only by authorized service centers. Improper repair
may cause serious danger to the user.

20. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot
kitchen appliances such as an electric stove, gas burner, etc.

21. Do not use the device near flammable materials.

22. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot
surfaces.

23. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current of not
more than 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

24. Do not allow the motor part of the device to get wet.
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29. ltis forbidden to insert fingers or any other objects into the grilles in the
housing of the device.

26. Do not cover the outlet opening.

27. Turn on the unit only after installation is complete. A partially
assembled and commissioned unit does not ensure safe use and proper
operation.

28. Position the fan away from curtains or other objects that may be drawn
in by the running fan.

29. Do not put any objects into the openings of the fan cover, otherwise it
may cause injury or damage to the unit.

30. The equipment is not designed to operate with external timers or a
separate remote control system.

31. If the unit will not be used for a long time, unplug it from the mains.

32. Always replace exhausted batteries in the remote control (if the device
is equipped with a remote control transmitter) with new ones.

33. Do not put any objects on the device.

34. Use only the original mounting hardware supplied.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. Front cover

2. Propeller

3. Rear cowl

4. Engine body

5. Control panel

6. Mounting screw

7. Attachment

8. Base

FAN INSTALLATION
1.Make sure the power cord is unplugged from the electrical outlet.
2.Attach the motor part of the fan to the hook and base part with the mounting screw according to FIG 2.

USE OF THE UNIT

1. Press the "0" button on the control panel, then plug the power cord into an electrical outlet.

2. Tum on the fan by pressing the "1" or "2" button. After a few seconds, the fan blades will begin to rotate at the maximum speed
of the selected gear.

3. You can adjust the vertical angle of the fan by tilting the fan body.

4. You can adjust the fan's 360° rotation angle by rotating the fan body.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Do not let the fan motor parts or buttons get wet.

1. Remove the plug from the electrical outlet before cleaning.

2. To remove dust from the propeller blades, remove the front cover. Remove the fan propeller from the rotor axis, wipe with a
damp cloth, and then wipe dry.



3. To clean the motor body, gently wipe it with a damp cloth without detergent. Wipe it dry.
4. Store the fan in a dry place.

Specifications:
Product number / Diameter / Power / Power max .: Voltage
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13 paragraph 1 and
paragraph 2 of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out
basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment, can cause

serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision, hearing and speech
disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory
and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk

the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on each
Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the
waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of
undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for households to a
purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of
the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste according to
their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG

AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet
nicht fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméalen Gebrauch oder
unsachgemaRe Handhabung des Gerats entstehen.

2. Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es
nicht fur andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.
3.Schliefen Sie das Gerat nur an eine 220-240V ~50/60Hz Steckdose an.
Schliefen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an einen
Stromkreis an, um die Sicherheit zu erhdhen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in der Nahe von
Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen.
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Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut
sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern Gber 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats
benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.

7. WARNUNG: Tragen Sie das Gerat niemals, wenn es eingesteckt ist.
8. WARNUNG: Halten Sie das Gerat und sein Kabel aulerhalb der
Reichweite von Kindern.

9. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen
Sie NICHT am Netzkabel.

10. WARNUNG: Die unsachgemafe Verwendung des Gerats kann zu
Verletzungen wie Schnitt- und Schirfwunden oder Stromschlag fuhren.
11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien.

12. WARNUNG: Wenn das Gehause des Gerats einen Riss aufweist,
schalten Sie das Gerat aus, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

13. WARNUNG: Wenn die Birsten im Motor (Phase oder Nullleiter)
ausgetauscht werden missen, um den ordnungsgemafen Betrieb des
Motors zu gewahrleisten, mussen beide Bursten und die Erdungsburste
gleichzeitig ausgetauscht werden. Die Bursten dlrfen nur von einer
entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht werden.

14. WARNUNG: SCHALTEN SIE DEN VENTILATOR NICHT OHNE DIE
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VORDERE UND HINTERE ABDECKUNG EIN.

15. WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator von der
Stromversorgung getrennt ist, bevor Sie die Abdeckung abnehmen.

16. WARNUNG: Bewegen Sie das Gerat niemals, wenn es eingeschaltet
ist.

17. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein. Setzen Sie das Gerat nicht den
Witterungsbedingungen aus (Regen, Sonne usw.) und verwenden Sie es
nicht in feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

18. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einem Fachmann ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

19. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder
wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde
oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es
besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte
Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten
Kundendienststelle. Reparaturen dirfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefihrt werden. Eine unsachgemalie Reparatur kann
eine ernsthafte Gefahr fir den Benutzer darstellen.

20. Stellen Sie das Gerat auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,
entfernt von heilen Kochgeraten wie Elektroherd, Gasbrenner usw.

21. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

22. Das Netzkabel darf nicht tber die Tischkante hangen oder heifle
Oberflachen berthren.

23. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann
zu Rate.

24. Achten Sie darauf, dass der Motor des Gerats nicht nass wird.

25. Es ist verboten, mit den Fingern oder anderen Gegenstanden in die
Gitter im Gehause des Gerats zu greifen.
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26. Decken Sie die Auslasséffnung nicht ab.

27. Schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor die Installation abgeschlossen
ist. Ein unvollstandig montiertes und in Betrieb genommenes Gerat
gewahrleistet keine sichere Nutzung und keinen korrekten Betrieb.

28. Stellen Sie das Geblase nicht in der Nahe von Vorhangen oder
anderen Gegenstanden auf, die vom laufenden Geblase angesaugt
werden konnen.

29. Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen der
Ventilatorabdeckung, da es sonst zu Verletzungen oder Schaden am
Gerat kommen kann.

30. Das Gerat ist nicht fur den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren oder
einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

31. Wenn das Gerat uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

32. Ersetzen Sie verbrauchte Batterien in der Fernbedienung (wenn das
Gerat mit einem Fernbedienungssender ausgestattet ist) immer durch
neue.

33. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

34. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Montagematerial.
BESCHREIBUNG DES GERATES

1. Vordere Abdeckung

2. Propeller

3. Hinterer Schutz

4. Motorgehause

5. Bedienfeld

6. Befestigungsschraube

7. Haken
8. Sockel

VENTILATORINSTALLATION
1.Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel aus der Steckdose herausgezogen ist.
2.Befestigen Sie den Motorteil des Ventilators mit der Befestigungsschraube gemaf ABB. 2 an den Widerlagern und dem Basisteil.

VERWENDUNG DES GERATS

1. Driicken Sie die Taste "0" auf dem Bedienfeld und schlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an.

2. Schalten Sie den Ventilator ein, indem Sie die Taste "1" oder "2" driicken. Nach einigen Sekunden beginnen sich die
Ventilatorfliigel mit der maximalen Geschwindigkeit des gewahlten Ganges zu drehen.

3. Sie konnen den vertikalen Winkel des Ventilators durch Kippen des Ventilatorgehduses einstellen.

4. Sie kdnnen den Winkel des Ventilators um 360° einstellen, indem Sie das Ventilatorgehause drehen.

REINIGUNG UND WARTUNG
ACHTUNG: Teile des Liiftermotors oder der Tasten diirfen nicht nass werden.
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1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.

2. Um Staub von den Propellerfliigeln zu entfernen, nehmen Sie die Frontabdeckung ab. Nehmen Sie den Liifterpropeller von der
Rotorachse ab, wischen Sie ihn mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie ihn anschlieRend trocken.

3. Zur Reinigung des Motorgehauses wischen Sie es vorsichtig mit einem feuchten Tuch ohne Reinigungsmittel ab. Trocken
wischen.

4. Lagern Sie den Ventilator an einem trockenen Ort.

Technische Daten:
Produktnummer / Durchmesser / Leistung / Leistung max .. Spannung
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate GemaR Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber
Elektro- und Elektronik-Altgeréte mochten wir Sie tber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeréten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeréte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer
"durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte
Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kdnnen. Sie kdnnen zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstdrungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schadigen und Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe
kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
kontaminierten Bdden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten gesundheitiichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen
Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine
Schltisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeréten, da er die Mdglichkeit hat, die Geréte direkt bei den zugelassenen
Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgeréte an Orten zurlickgelassen werden, die
nicht fiir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fiir Haushalte bestimmte Geréte liefert,
ist verpflichtet, Altgeréte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zurlickzunehmen, sofern die Altgeréte vom gleichen Typ sind und die
gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke miissen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung
von Siedlungsabféllen gegeben werden. Wenn das Gerat Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung
entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler,
der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme a sa
destination ou par une manipulation incorrecte.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne ['utilisez
pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est destiné.
3.Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240V
~50/60Hz.
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Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne pas brancher plusieurs
appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil. Ne
laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas l'appareil
[utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni
connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu des instructions
sur l'utilisation sdre de I'appareil et sont conscientes des dangers liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le
nettoyage et l'entretien de I'équipement ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et que l'activité est
effectuée sous surveillance.

6. AVERTISSEMENT : ne laissez pas I'appareil branché sur une prise de
courant sans surveillance.

7. AVERTISSEMENT : Ne jamais porter I'appareil lorsqu'il est branché.

8. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants.

9. AVERTISSEMENT : Apreés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec votre main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.

10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de I'appareil peut
entrainer des blessures telles que des coupures, des abrasions ou des
chocs électriques.

11. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser I'appareil & proximité de matériaux
inflammables.

12. AVERTISSEMENT : Si le boitier de 'appareil est fissuré, éteignez
I'appareil pour éviter tout risque d'électrocution.

13. AVERTISSEMENT : S'il est nécessaire de remplacer les balais de
puissance du moteur (phase ou neutre) pour assurer le bon
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fonctionnement du moteur, remplacez les deux balais et le balai de terre
en méme temps. Les balais ne doivent étre remplacés que par une
personne diiment qualifiée.

14. AVERTISSEMENT : NE PAS METTRE LE VENTILATEUR EN
MARCHE SANS LES CAPOTS AVANT ET ARRIERE.

15. AVERTISSEMENT : S'assurer que le ventilateur est déconnecté de
I'alimentation électrique avant de retirer le couvercle.

16. AVERTISSEMENT : Ne jamais déplacer I'appareil lorsqu'il est sous
tension.

17. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans
I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer I'appareil aux intempéries
(pluie, soleil, etc.) ni I'utiliser dans des conditions humides (salles de bains,
camping-cars humides).

18. Vérifiez régulierement |'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

19. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, s'il
est tombé, s'il a été endommagé d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne
pas correctement. Ne réparez pas |'appareil vous-méme, caril y a un
risque d'électrocution. Apportez I'appareil endommagé a un centre de
service compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Les réparations ne
peuvent étre effectuées que par des centres de service agréés. Une
réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

20. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart
d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniére électrique, un brileur
a gaz, etc.

21. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

22. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni
toucher des surfaces chaudes.

23. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le
circuit électrique un dispositif & courant différentiel résiduel (DDR) dont le
courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé
doit étre consulté a cet égard.
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24. La partie moteur de |'appareil ne doit pas étre mouillée.

25. Il est interdit d'introduire les doigts ou tout autre objet dans les grilles
du boitier de I'appareil.

26. Ne pas couvrir l'orifice de sortie.

27. Ne mettez pas I'appareil en marche tant que l'installation n'est pas
terminée. Un appareil partiellement assemblé et mis en service ne garantit
pas une utilisation sdre et un fonctionnement correct.

28. Placez le ventilateur a I'écart de rideaux ou d'autres objets
susceptibles d'étre aspirés par le ventilateur en marche.

29. Ne pas insérer d'objets dans les ouvertures du couvercle du
ventilateur, sous peine de provoquer des blessures ou d'endommager
I'appareil.

30. L'appareil n'est pas congu pour fonctionner avec des minuteries
externes ou une téléecommande séparée.

31. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée,
débranchez-le.

32. Remplacez toujours les piles usées de la téléecommande (si I'appareil
est équipé d'un émetteur de télécommande) par des piles neuves.

33. Ne placez aucun objet sur 'appareil.

34. Utilisez uniquement le matériel de montage d'origine fourni.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1. Couvercle avant

2. Hélice

3. Protection arriére

4. Boitier du moteur

5. Panneau de commande

6. Boulon de fixation

7. Crochet

8. Base

INSTALLATION DU VENTILATEUR
1.Assurez-vous que le cordon d'alimentation est débranché de la prise électrique.
2.Fixez la partie moteur du ventilateur au pilier et a la base a l'aide de la vis de fixation conformément a la FIG 2.

UTILISATION DE L'APPAREIL

1. Appuyez sur le bouton "0" du panneau de commande, puis branchez le cordon d'alimentation dans la prise électrique.
2. Mettez le ventilateur en marche en appuyant sur la touche "1" ou "2". Apres quelques secondes, les pales du ventilateur
commencent a tourner a la vitesse maximale de I'engrenage sélectionné.

3. Vous pouvez régler 'angle vertical du ventilateur en inclinant son corps.

4. Vous pouvez régler 'angle du ventilateur sur 360° en faisant pivoter le corps du ventilateur.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION : Ne mouillez pas les piéces du moteur du ventilateur ni les boutons.

1. Retirez la fiche de la prise électrique avant de procéder au nettoyage.

2. Pour dépoussiérer les pales de I'hélice, retirez le couvercle avant. Retirez I'hélice du ventilateur de I'axe du rotor, essuyez-la
avec un chiffon humide, puis essuyez-la avec un chiffon sec.

3. Pour nettoyer le corps du moteur, essuyez-le doucement avec un chiffon humide sans détergent. Essuyez avec un chiffon sec.
4. Conservez le ventilateur dans un endroit sec.

Caractéristiques techniques :
Numéro de produit / Diamétre / Puissance / Puissance max
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Pour le bien de I'envir Informations sur les déchets d'é électriques et électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes
(1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d' equlpements électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement
correct des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il estinterdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage sous la forme
d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés
dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'homme et des organismes vivants. Elles peuvent entrainer de
nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, et peuvent également endommager les reins, le foie et le cceur
et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et
entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les
effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de
chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant & la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue
également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux
points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne
sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un acheteur des
équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu de livraison de ces
équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets
municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de
collecte et de stockage

Ne pas jeter I'appareil dans la poubell icipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhanez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous
a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los
dafios causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por
una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es sélo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin
incompatible con su uso previsto.

3.Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente de 220-240V
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~50/60Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios
o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de
8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo
hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o
si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar
con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos y la actividad
se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: no deje el aparato enchufado a una toma de corriente
sin vigilancia.

7. ADVERTENCIA: no transporte nunca el aparato mientras esté
enchufado.

8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de
los nifios.

9. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de corriente
después de utilizar el aparato sujetandolo con la mano. NO tire del cable
de alimentacion.

10. ADVERTENCIA: El uso incorrecto del aparato puede provocar
lesiones como cortes, abrasiones o descargas eléctricas.

11. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
12. ADVERTENCIA : Si la carcasa de la unidad esta agrietada, apague la
unidad para evitar la posibilidad de descargas eléctricas.

13. ADVERTENCIA : Si es necesario sustituir las escobillas de potencia
del motor (fase o neutro) para garantizar el correcto funcionamiento del
motor, sustituya ambas escobillas y la escobilla de masa al mismo tiempo.
Las escobillas sélo deben ser sustituidas por una persona debidamente
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cualificada.

14. ADVERTENCIA: NO ENCIENDA EL VENTILADOR SIN LAS
CUBIERTAS DELANTERA'Y TRASERA.

15. ADVERTENCIA: Asegurese de que el ventilador esta desconectado de
la red eléctrica antes de retirar la cubierta.

16. ADVERTENCIA: No mueva nunca la unidad mientras esté encendida.
17. No sumerja el cable, el enchufe ni toda la unidad en agua u otro
liquido. No exponga la unidad a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni la utilice
en condiciones de humedad (cuartos de bafio, autocaravanas himedas).
18. Compruebe peridédicamente el estado del cable de alimentacion. Si el
cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un reparador
especializado para evitar peligros.

19. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha
caido o dafiado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No
repare el aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
Lleve el aparato dafiado a un centro de servicio competente para su
inspeccidn o reparacion. Las reparaciones solo deben ser realizadas por
centros de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

20. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada,
lejos de aparatos de coccion calientes, como una cocina eléctrica, un
quemador de gas, etc.

21. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

22. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar
superficies calientes.

23. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente
residual nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista
especializado.

24. No permita que la parte del motor del aparato se moje.

25. Esta prohibido introducir los dedos o cualquier otro objeto en las
rejillas de la carcasa del aparato.

26. No tape la abertura de salida.
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27. No encienda el aparato hasta que haya finalizado la instalacion. Un
aparato parcialmente montado y puesto en marcha no garantiza un uso
seguro y un funcionamiento correcto.

28. Coloque el ventilador lejos de cortinas u otros objetos que puedan ser
arrastrados por el ventilador en marcha.

29. No introduzca ningun objeto en las aberturas de la cubierta del
ventilador, de lo contrario podrian producirse lesiones personales o dafios
en el aparato.

30. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
externos 0 un mando a distancia independiente.

31. Sino va a utilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiempo,
desenchufelo de la red eléctrica.

32. Sustituya siempre las pilas agotadas del mando a distancia (si el
aparato esta equipado con un transmisor de mando a distancia) por pilas
nuevas.

33. No coloque objetos sobre el aparato.

34. Utilice unicamente el equipo de montaje original suministrado.

DESCRIPCION DEL APARATO
1. Cubierta frontal

2. Hélice

3. Protector trasero

4. Carcasa del motor

5. Panel de control

6. Pemo de fijacion

7. Gancho

8. Base

INSTALACION DEL VENTILADOR
1.Asegurese de que el cable de alimentacion esté desenchufado de la toma de corriente.
2.Fije la parte del motor del ventilador al pilar y a la parte de la base utilizando el tomillo de fijacién de acuerdo con la FIG 2.

USO DE LA UNIDAD

1. Pulse el botén "0" del panel de control y enchufe el cable de alimentacion a la toma de corriente.

2. Encienda el ventilador pulsando el botén "1" 0 "2". Transcurridos unos segundos, las aspas del ventilador comenzaran a girar a
la velocidad maxima de la marcha seleccionada.

3. Puede ajustar el angulo vertical del ventilador inclinando el cuerpo del ventilador.

4. Puede ajustar el angulo del ventilador 360° girando el cuerpo del ventilador.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

PRECAUCION: No maje las piezas del motor del ventilador ni los botones.

1. Retire el enchufe de la toma de corriente antes de limpiar.

2. Para quitar el polvo de las palas de la hélice, retire la cubierta frontal. Retire la hélice del ventilador del eje del rotor, limpiela con
un pafio hiumedo y séquela a continuacion.
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3. Para limpiar el cuerpo del motor, limpielo suavemente con un pafio himedo sin detergente. Seque con un pafio.
4. Guarde el ventilador en un lugar seco.

Datos técnicos:
Numero de producto / Diametro / Potencia / Potencia méax.: Tension
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Por el bien del medio ambiente. Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos De conformidad con el articulo 13, apartados 1y 2,
de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre la correcta manipulacion de los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electranicos junto con otros residuos -lo que se confirma mediante el marcado en forma de
"papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos-.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente,
pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos problemas de salud,
como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén y causar enfermedades de la piel. Las sustancias
nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web
de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempeiia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos.
También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega directa a
los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no
destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos
destinados a los hogares, esté obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre
que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos
segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo
pongase en contacto directamente con el distribuidor que emiti6 el recibo.

Manual de Instrugoes (PT)

) CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA )
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

1. Leia 0 manual de instru¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por uma utilizacdo do aparelho que néo esteja de acordo com a
sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o utilizar
para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se destina.

3.Ligar o aparelho apenas a uma tomada eléctrica de 220-240V ~50/60Hz.
Para aumentar a seguranca da utilizagéo, nao ligar varios aparelhos
eléctricos a um unico circuito ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas
por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Ndo
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permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o aparelho o
utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que o fagam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga ou se Ihes tiverem sido dadas instrugoes
sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizagdo. As criangas ndo devem brincar com o
equipamento. A limpeza e a manutengéo do equipamento n&o devem ser
efectuadas por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e
que a atividade seja realizada sob superviséo.

6. ATENCAO: ndo deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
7. ATENCAO: Nunca transportar o aparelho enquanto estiver ligado a
corrente eléctrica.

8. AVISO: Manter o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance das
criangas.

9. AVISO: Apos a utilizagao, retire sempre a ficha da tomada eléctrica,
segurando-a com a m&o. NAQ puxar pelo cabo de alimentago.

10. AVISO: A utilizacdo incorrecta do aparelho pode provocar ferimentos
como cortes, abrasdes ou choques eléctricos.

11. AVISO: Néo utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. AVISO: Se a caixa da unidade estiver rachada, desligue a unidade
para evitar a possibilidade de choque elétrico.

13. ATENCAO: Se for necessario substituir as escovas de poténcia no
motor (fase ou neutro) para garantir o funcionamento correto do motor,
substitua as duas escovas e a escova de terra ao mesmo tempo. As
escovas sO devem ser substituidas por uma pessoa devidamente
qualificada.

14. AVISO: NAO LIGAR O VENTILADOR SEM AS TAMPAS FRONTAL E
TRASEIRA.

15. AVISO: Certifique-se de que o ventilador esta desligado da fonte de
alimentag&o antes de remover a tampa.
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16. AVISO: Nunca mova a unidade enquanto esta estiver ligada.

17. Nao mergulhe o cabo, a ficha ou toda a unidade em &gua ou outro
liquido. Nao exponha a unidade as condigdes atmosféricas (chuva, sol,
etc.) nem a utilize em condi¢des de humidade (casas de banho,
autocaravanas humidas).

18. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentacdo. Se o cabo
de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido por um reparador
especializado para evitar qualquer perigo.

19. Né&o utilize o aparelho com um cabo de alimentagéo danificado ou se
este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou se nao
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho sozinho, pois
existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro
de assisténcia técnica competente para inspe¢éo ou reparagéo. As
reparagdes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparagéo incorrecta pode representar um risco grave
para o utilizador.

20. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada,
longe de aparelhos de cozinha quentes, tais como um fogao elétrico, um
fogéo a gas, etc.

21. N&o utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

22. O cabo de alimentagdo nao deve ficar pendurado na borda da mesa
ou tocar em superficies quentes.

23. Para protecao adicional, € aconselhavel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal
nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

24. N&o deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

25. E proibido introduzir os dedos ou qualquer outro objeto nas grelhas da
caixa do aparelho.

26. Nao tapar o orificio de saida.

27. N&o ligar o aparelho enquanto a instalagdo nao estiver concluida. Um
aparelho parcialmente montado e colocado em funcionamento néo
garante uma utilizagdo segura e um funcionamento correto.
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28. Colocar o ventilador longe de cortinas ou outros objectos que possam
ser atraidos pelo ventilador em funcionamento.

29. Nao introduzir objectos nas aberturas da cobertura do ventilador, caso
contrario podem ocorrer ferimentos pessoais ou danos no aparelho.

30. O equipamento nao foi concebido para funcionar com temporizadores
externos ou com um controlo remoto separado.

31. Se a unidade n&o for utilizada durante um longo periodo de tempo,
desligue-a da corrente eléctrica.

32. Substituir sempre as pilhas gastas do controlo remoto (se o aparelho
estiver equipado com um transmissor de controlo remoto) por pilhas
novas.

33. N&o colocar objectos sobre o aparelho.

34. Utilizar apenas o material de montagem original fornecido.

DESCRIGAO DO APARELHO
1. Tampa frontal

2. Hélice

3. Protego traseira

4. Caixa do motor

5. Painel de controlo

6. Parafuso de fixagao

7. Gancho

8. Base

INSTALAGAO DA VENTOINHA
1.Certifique-se de que o cabo de alimentag&o esta desligado da tomada eléctrica.
2.Fixe a parte do motor da ventoinha ao pilar e a parte da base utilizando o parafuso de fixagdo de acordo com a FIG. 2.

UTILIZAGAO DA UNIDADE

1. Prima o bot&o "0" no painel de controlo e, em seguida, ligue o cabo de alimentagao a tomada eléctrica.

2. Ligar a ventoinha premindo o botao "1" ou "2". Apés alguns segundos, as pas da ventoinha comegam a rodar a velocidade
méxima da mudanca selecionada.

3. Pode ajustar o &ngulo vertical da ventoinha inclinando o corpo da ventoinha.

4. Pode ajustar o angulo da ventoinha em 360° rodando o corpo da ventoinha.

LIMPEZA E MANUTENGAO

CUIDADO: Nao molhar as pegas do motor da ventoinha ou os botdes.

1. Retirar a ficha da tomada eléctrica antes de limpar.

2. Para remover o p6 das pas da hélice, retire a tampa frontal. Retire a hélice da ventoinha do eixo do rotor, limpe-a com um pano
humido e depois seque-a.

3. Para limpar o corpo do motor, limpe-o suavemente com um pano himido sem detergente. Secar com um pano seco.

4. Guardar a ventoinha num local seco.

Dados técnicos:

Numero do produto / Didmetro / Poténcia / Poténcia max.: Tensao
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W/ 220-240 V ~ 50 / 60Hz
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Para o bem do ambiente. Informagoes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electronicos Em conformidade com o artigo 13.%,n.% 1 e 2, da
Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o tratamento correto dos
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela marcago sob a forma
de um "caixote de lixo riscado”, ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substéancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem
constituir uma séria ameaga para a salde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar numerosos problemas de
saude, como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, e podem também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As
substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas
que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio
Web de cada municipio.

4. 0 agregado familiar desempenha um papel importante na contribuic&o para a reutilizagéo e recuperagéo, incluindo a reciclagem, dos residuos de
equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestéo de residuos de equipamentos eléctricos e electrnicos devido a
possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagéo de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de
equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador
equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a receber gratuitamente equipamentos usados de particulares no local de entrega desses
equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartéo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de
acordo com a sua descrigao. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e

armazenamento.

Nao deitar o aparelho no do lixo icipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagao, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o
recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU
JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcija ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3.Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~50/60 Hz elektros lizdo.

Siekdami padidinti naudojimo sauguma, prie vienos grandinés vienu metu
neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargls naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar asmenims,
kurie néra susipazine su prietaisu.

5. |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba

ars
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asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos
instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir
prizidréti rangos neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir Si
6. [SPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be prieZiaros.
7. ISPEJIMAS: niekada nenesiokite prietaiso, kai jis jjungtas | elektros
lizda.
8. [SPEJIMAS: prietaisa ir jo laida laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
9. [SPEJIMAS: Po naudojimo visada istraukite kistuka i$ elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.
10. |SPEJIMAS: netinkamai naudojant prietaisa, galima susizaloti,
11. |SPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy,
12. |SPEJIMAS : Jei prietaiso korpusas jtrikes, i§junkite prietaisa, kad
iSvengtuméte elektros smagio galimybés.
13. |SPEJIMAS : Jei norint uztikrinti tinkama variklio veikima batina
pakeisti variklio galios Sepeteélius (fazinius arba neutralius), abu Sepetélius
ir zeminimo $epetélj pakeiskite vienu metu. Sepegius turi keisti tik
atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo.
14. |SPEJIMAS: NE[JUNKITE VENTILIATORIAUS BE PRIEKINIO IR
GALINIO DANGTELIY.
15. |SPEJIMAS: prie$ nuimdami dangt] sitikinkite, kad ventiliatorius yra
atjungtas nuo maitinimo Saltinio.
16. |SPEJIMAS: niekada nejudinkite jrenginio, kai jis yra jjungtas.
17. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso jrenginio | vandenj ar kitg skyst].
Nelaikykite jrenginio oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir nenaudokite jo
drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose nameliuose ant
raty).
18. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bakle. Jei maitinimo laidas
pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad bity iSvengta
pavojaus.
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19. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo
numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso
patys, nes kyla elektros smagio pavojus. PaZeistg prietaisg nuneskite |
kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis bty patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
prieziliros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
20. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo
karsty maisto ruoSimo prietaisu, tokiy kaip elektriné viryklé, dujinis degiklis
ir pan.

21. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

22. Maitinimo laidas neturi kaboti ant stalo krasto ir liesti karsty pavirsiy.
23. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti liekamosios
srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné lickamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikéty kreiptis | specialistg elektrika.

24. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

25. Draudziama kisti pirStus ar bet kokius kitus daiktus | prietaiso korpuse
esancias groteles.

26. Neuzdenkite lizdo angos.

27. Nejjunkite prietaiso, kol nebaigtas montavimas. IS dalies sumontuotas
ir paleistas prietaisas neuztikrina saugaus naudojimo ir tinkamo veikimo.
28. Ventiliatoriy statykite atokiau nuo uzuolaidy ar kity daikty, kuriuos gali
traukti veikiantis ventiliatorius.

29. NejkiSkite jokiy daikty | ventiliatoriaus dangcio angas, kitaip galite
susizeisti arba sugadinti prietaisa.

30. |renginys neskirtas naudoti su iSoriniais laikmaciais arba atskiru
nuotolinio valdymo pulteliu.

31. Jei [renginys nebus naudojamas ilgesnj laikg, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

32. Visada pakeiskite iSsekusias nuotolinio valdymo pulto (jei jrenginyje yra
nuotolinio valdymo siystuvas) baterijas naujomis.

33. Ant prietaiso nedékite jokiy daikty.

34. Naudokite tik originalig komplekte esancig montavimo jranga.
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PRIETAISO APRASYMAS
1. Priekinis dangtelis

2. Propeleris

3. Galiné apsauga

4. Variklio korpusas

5. Valdymo skydelis

6. Tvirtinimo varztas

7. Kablys

8. Pagrindas

VENTILIATORIAUS MONTAVIMAS
1.[sitikinkite, kad maitinimo laidas istrauktas i$ elektros lizdo.
2.Pritvirtinkite ventiliatoriaus variklio dalj prie atramos ir pagrindo dalies naudodami tvirtinimo varztg pagal 2 pav.

|RENGINIO NAUDOJIMAS

1. Paspauskite mygtuka "0" valdymo skydelyje, tada jjunkite maitinimo laida j elektros lizda.

2. |junkite ventiliatoriy paspausdami mygtuka "1" arba "2". Po keliy sekundZiy ventiliatoriaus mentés pradés suktis didziausiu
pasirinktos pavaros grei¢iu.

3. Ventiliatoriaus vertikalyjj kampa galite reguliuoti pakreipdami ventiliatoriaus korpusa.

4. Ventiliatoriaus kampa galite reguliuoti 360° kampu sukdami ventiliatoriaus korpusa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

|SPEJIMAS: nesuslapinkite ventiliatoriaus variklio daliy arba mygtuky.

1. Prie$ valydami iStraukite kiStukq i elektros lizdo.

2. Norédami pasalinti dulkes nuo sraigto menciu, nuimkite priekinj dangtelj. Nuimkite ventiliatoriaus sraigtg nuo rotoriaus asies,
nuvalykite drégnu skuduréliu ir po to sausai nu$luostykite.

3. Norédami i$valyti variklio korpusa, Svelniai nusluostykite jj drégna Sluoste be ploviklio. Nuvalykite sausai.

4. Laikykite ventiliatoriy sausoje vietoje.

Techniniai duomenys:
Irenginio numeris / Skersmuo / Galia / Maksimali galia: |tampa
AD 7317 /15cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisinga elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Tai patvirtina "perbrauktos Siukliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuojamajj Sios rusies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali bati pavojingy medziagu, misiniy ir komponenty, kurie, pateke { aplinka, gali kelti rimta grésme Zmoniy ir gyvy
organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos problemu, pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus,
kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveiki kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius
pakitimus. UzterStame dirvozemyje augangiy augaly ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty bati pateiktas kiekvienos
savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy kiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby
vaidmen elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga | patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy,
socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Elektros ir elektroninés jrangos atliekas grazinkite | jy pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga, privalo nemokamai
priimti i§ namy dkiy naudota jranga jos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.
Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy apradyma turi bati metami | atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei
irenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai { atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

Nei$ prietaiso j k liniy atlieky k inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités  kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARTGIVE DROQTBASV NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI
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1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas
radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas paredzétajam lietojumam vai
nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzéto lietojumu.
3.Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz stravas kontaktligzdu.
Lai paaugstinatu lietoSanas droSibu, vienlaicigi vienai kédé nepievienojiet
vairakas elektroierices.

4. pasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir bérni. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici nelaujiet bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar
ierTci, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bemi, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai
personas bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu
dro$ibu atbildigas personas uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus
par ierices drosSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar
ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. lekartas tiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: neatstjiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.

7. BRIDINAJUMS: Nekad nenésajiet ierici, kamér ta ir pieslégta
elektrotiklam.

8. BRIDINAJUMS: lerici un tas vadu glabajiet bérniem nepieejama vieta.
9. BRIDINAJUMS: Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no
stravas kontaktligzdas, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla vadu.
10. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lieto$ana var izraisit traumas,
pieméram, iegriezumus, nobrazumus vai elektriskas stravas triecienu.
11. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
12. BRIDINAJUMS : Ja ierices korpuss ir saplaisajis, izslédziet ierici, lai
izvairitos no elektriskas stravas trieciena iespéjas.

13. BRIDINAJUMS : Ja nepiecie$ams nomainit motora jaudas sukas
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(fazes vai neitralas), lai nodroSinatu pareizu motora darbibu, nomainiet
abas sukas un zemé&juma suku vienlaicigi. Sukas drikst nomaintt tikai
attiecigi kvalificéta persona.

14. BRIDINAJUMS: NEIESLEDZIET VENTILATORU BEZ PRIEKSEJA UN
AIZMUGUREJA PARSEGA.

15. BRIDINAJUMS: pirms vaka nonem$anas parliecinieties, ka ventilators
ir atvienots no baro$anas avota.

16. BRIDINAJUMS: nekad neparvietojiet ierici, kameér ta ir ieslégta.

17. Neiegremdegjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici GdenT vai cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.) un
nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros dzivojamo maju
apstaklos).

18. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializétam
remontdarbu uznémumam.

19. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi
bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontéjiet ierici pasi, jo pastav
elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai
autorizéti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu risku
lietotajam.

20. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
gatavosanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla u. c.

21. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

22. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam
virsmam.

23. Lai nodrosSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kédée
uzstadt atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava
neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultajas ar specialistu elektriki.
24. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

25. lerices korpusa rez{os aizliegts ievietot pirkstus vai citus priekSmetus.
26. Neaizsedziet izejas atveri.

27. Neieslédziet ierici, kamér nav pabeigta uzstadisana. Dalgji samontéta

27



un nodota ekspluatacija ierice nenodroSina droSu lietoSanu un pareizu
darbibu.

28. Novietojiet ventilatoru talu no aizkariem vai citiem priekSmetiem, kurus
var ievilkt darbojoSais ventilators.

29. Neievietojiet nekadus priekSmetus ventilatora vaka atveres, pretéja
gadijuma var tikt gati miesas bojajumi vai bojats aparats.

30. lekarta nav paredzéta darbinasanai ar aréjiem taimeriem vai atsevisku
talvadibas pulti.

31. Atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiks lietota ilgaku laiku.

32. Vienmér nomainiet izlietotas baterijas talvadibas pultl (ja ierice ir
aprikota ar talvadibas pults raiditaju) pret jaunam.

33. Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.

34. Izmantojiet tikai originalo montazas aprikojumu, kas ieklauts
komplektacija.

IERICES APRAKSTS
1. Priek3€jais vaks

2. Propelleris

3. Aizmugures aizsargs
4. Motora korpuss

5. Vadibas panelis

6. Stiprinajuma skrave
7. Akis

8. Pamatne

VENTILATORA UZSTADISANA
1.Parliecinieties, ka stravas vads ir atvienots no elektriskas rozetes.
2.Piestipriniet ventilatora motora dalu pie balsta un pamatnes dalas, izmantojot stiprinajuma skrvi saskana ar 2. att.

IERICES LIETOSANA

1. Nospiediet pogu "0" uz vadibas panela, péc tam pievienojiet stravas vadu elektribas kontaktligzdai.

2. leslédziet ventilatoru, nospieZot pogu "1" vai "2". Péc dazam sekundém ventilatora lapstinas saks griezties ar izvéléta
parmnesuma maksimalo atrumu.

3. Ventilatora vertikalo lenki var regulét, noliecot ventilatora korpusu.

4. Ventilatora lenki var regulét 360° lenkT, pagriezot ventilatora korpusu.

TIRISANA UN APKOPE

UZMANIBU: Nesmérgjiet ventilatora motora dalas vai pogas.

1. Pirms tiriSanas iznemiet kontaktdakSu no elektriskas rozetes.

2. Lai notiritu puteklus no propellera lapstinam, nonemiet priek3&jo vaku. Nonemiet ventilatora propelleri no rotora ass, noslaukiet
ar mitru dranu un péc tam noslaukiet sausu.

3. Lai notiritu motora korpusu, maigi noslaukiet to ar mitru dranu bez mazgasanas Iidzekla. Noslaukiet [idz sausumam.

4. Uzglabajiet ventilatoru sausa vieta.

Tehniskie dati:
Maksimala jauda / Diametrs / Jauda / Maksimala jauda .: Spriegums
AD 7317 /15¢cm/15W /30 W /220-240 VV ~ 50 / 60 Hz
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Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas tvertnes" veida, pasttot
$ada veida atkritumu selektivu savakSanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudeét cilvéku un dzivo
organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraistt virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus, var arf bojat nieres, aknas un
sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaifigas vielas var ari nelabveligi ietekmét elpoSanas un reproduktivo sistému un izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug
uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegatu produktu lieto$ana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak$anas punktiem, kuru saraksts batu jaieklauj katras pasvaldibas timekla vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp parstradi. Tai ir ari batiska nozime elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, jo ir iespgjams tas tiei nogadat autorizétajos savaksanas punktos un novérst nevélamus
socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas $adiem noltkiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo$anas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas
pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam iekartu atkritumus So iekartu piegades vieta, ja izmantotas iekartas ir tada pasa
veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak$anas konteineros. Ja iericé ir
baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, 0dzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud
seadme mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3.Uhendage seade ainult 220-240V ~50/60Hz pistikupessa.
Kasutusohutuse suurendamiseks arge uhendage korraga mitut
elektriseadet Uhte vooluahelasse. )

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mangida Arge lubage lastel vi kellelgi, kes ei ole
seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada lle 8-aastased lapsed ja
isikud, kellel on vahenenud fluusilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed voi
isikud, kellel puuduvad kogemused vdi teadmised seadme kohta, kui seda
tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all vi kui neile on
antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega mangida.
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Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui nad on Ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: arge jatke seadet jarelevalveta pistikupessa.

7. HOIATUS: Arge kunagi kandke seadet, kui see on hendatud.

8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kattesaamatus kohas.

9. HOIATUS: Témmake pistik parast kasutamist alati pistikupesast valja,
hoides pistikupesast kdega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.

10. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine vdib pdhjustada vigastusi,
naiteks 16ikehaavu, hddrdumist voi elektrilooki.

11. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide laheduses.
12. HOIATUS : Kui seadme korpus on pragunenud, lllitage seade valja, et
valtida elektriloogi ohtu.

13. HOIATUS : Kui mootori (faasi- vOi neutraalvoolu) toiteharjad on vaja
vahetada, et tagada mootori nduetekohane t60, vahetage mdlemad harjad
ja maandusharjad korraga valja. Harjad tohib valja vahetada ainult vastava
kvalifikatsiooniga isik.

14. HOIATUS: ARGE LULITAGE VENTILAATORIT SISSE ILMA ESI- JA
TAGAKATTETA.

15. HOIATUS: Veenduge, et ventilaator on enne katte eemaldamist
vooluvdrgust lahti Ghendatud.

16. HOIATUS: Arge kunagi ligutage seadet, kui see on sisse liilitatud.

17. Arge kastke kaablit, pistikut v6i kogu seadet vette vai muusse
vedelikku. Arge pange seadet valja ilmastikutingimustele (vihm, péike jne.)
ega kasutage seda niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).
18. Kontrollige regulaarselt toitejuntme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks valja vahetada spetsiaalse
remonditookoja poolt.

19. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega véi kui see on maha
kukkunud vai muul viisil kahjustatud véi ei tddta korralikult. Arge
parandage seadet ise, sest esineb elektriloogi oht. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse.
lgasugust remonti vdivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused.
Ebadige remont vdib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.
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20. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal
kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.
21. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lahedal.

22. Toitejuhe ei tohi rippuda ule lauaserva ega puudutada kuumi pindu.
23. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei leta 30 mA.
Sellega seoses tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

24. Arge laske seadme mootoriosa méarjaks saada.

25. Seadme korpuses olevatesse restidesse on keelatud sisestada sdrmi
vOi muid esemeid.

26. Arge katke valjalaskeava.

27. Arge liilitage seadet sisse enne, kui paigaldus on I5petatud. Osaliselt
kokkupandud ja kasutusele vOetud seade ei taga ohutut kasutamist ja
nduetekohast toimimist.

28. Paigutage ventilaator eemal kardinatest voi muudest esemetest, mida
tootav ventilaator voib sisse tommata.

29. Arge pange mingeid esemeid ventilaatori katte avadesse, vastasel
juhul vdib tekkida kehavigastusi voi seadme kahjustusi.

30. Seade ei ole ette nahtud valise taimeri voi eraldi kaugjuhtimispuldi
kasutamiseks.

31. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, Uhendage see vooluvorgust
lahti.

32. Asendage alati tuhjenenud patareid kaugjuhtimispuldis (kui seade on
varustatud kaugjuhtimispuldi saatjaga) uutega.

33. Arge asetage seadmele mingeid esemeid.

34. Kasutage ainult kaasasolevaid originaalseid paigaldusvahendeid.

SEADME KIRJELDUS
1. Esiosa kate

2. Propeller

3. Tagumine kaitse

4. Mootori korpus

5. Juhtpaneel

6. Kinnituspolt

7. Konks

8. Alus

VENTILAATORI PAIGALDAMINE
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1.Veenduge, et toitejuhe on pistikupesast vélja tdmmatud.
2.Kinnitage ventilaatori mootoriosa kinnituskruvi abil tugipunkti ja alusosa kiilge vastavalt joonisele 2.

SEADME KASUTAMINE

1. Vajutage juhtpaneelil nuppu "0", seejérel lihendage toitejuhe vooluvdrku.

2. Lilitage ventilaator sisse, vajutades nuppu "1" vdi "2". M6ne sekundi parast hakkavad ventilaatori labad p&drlema valitud kéigu
maksimaalse kiirusega.

3. Ventilaatori vertikaalset nurka saate reguleerida ventilaatori korpuse kallutamisega.

4. Ventilaatori nurka saab reguleerida 360°, pddrates ventilaatori korpust.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

ETTEVAATUST: Arge kastke ventilaatori mootori véi nuppude osi.

1. Enne puhastamist eemaldage pistik pistikupesast.

2. Propelleri labadelt tolmu eemaldamiseks eemaldage esikate. Eemaldage ventilaatori propeller rootori teljest, plihkige niiske
lapiga ja ptihkige seejarel kuivaks.

3. Mootori korpuse puhastamiseks pihkige seda ettevaatlikult niiske lapiga ilma puhastusvahendita. Piihkige kuivaks.

4. Sailitage ventilaatorit kuivas kohas.

Tehnilised andmed:
Tootenumber / 1abimddt / vdimsus / maksimaalne véimsus: Pinge
AD 7317 /15¢cm/15W /30 W /220-240 VV ~ 50 / 60 Hz

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektr | jaa kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete

jaétmete seaduse artikli 13 I8igetele 1 ja 2 soovime teid teavnada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega - seda kinnitab mérgistus "labi kriipsutatud prigikasti" néol,

millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis véivad keskkonda sattudes kujutada tdsist ohtu inimeste ja

elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pohjustada arvukaid terviseprobleeme, naiteks nagemis-, kuulmis- ja kénehaireid, samuti véivad need

kahjustada neerusid, maksa ja siidant ning p8hjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku méju ka hingamis- ja

reproduktiivsiisteemile ning pohjustada véhkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine vib péhjustada eespool

nimetatud tervisemgjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti on tal
( € vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitiussiisteemis téanu vimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja kérvaldada

ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete ja&tmed lleandmiskohas. Kui turustaja tamib ostjale kodumajapidamistele maeldud seadmeid,
on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest périt seadmejéatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel, et kasutatud seadmed on sama
tilipi ja taidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui
seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid véi esitada pretensiooni, siis palun vétke otse iihendust edasimiliijaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A készillék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse
az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal felel6sséget a készllek
nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd
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karokeért.

2. A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra készult. Ne hasznalja mas,
a rendeltetésszer(i hasznalattal 0ssze nem egyeztethetd célra.

3.A késziléket csak 220-240V ~50/60Hz-es hal6zati aljzathoz
csatlakoztassa.

A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos készlléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kulonosen 6vatos a készllék hasznélatakor, ha gyermekek
vannak a kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
készulekkel ne engedie, hogy gyermekek vagy a készuléket nem ismerd
személyek hasznaljak a készuléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
személyek, illetve a készulékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a
biztonsagukért felelés személy felugyelete mellett teszik, vagy ha a
készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utasitasokat kaptak, és
tisztaban vannak a késztlék hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek,
és a tevékenységet fellgyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: a késziiléket ne hagyja feliigyelet nélkill a
konnektorba dugva.

7. FIGYELMEZTETES: Soha ne hordozza a késziiléket, amig az be van
dugva.

8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét
gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

9. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utan mindig hizza ki a dugét a
konnektorbdl gy, hogy a kezével megfogja a konnektort. NE hiizza meg a
halozati kabelt.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilék helytelen hasznalata sériiléseket,
példaul vagasokat, horzsolasokat vagy aramutést okozhat.

11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok
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kozelében.
12. FIGYELMEZTETES : Ha a késziilékhaz megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket az aramutés lehetGségének elkerllese érdekében.
13. FIGYELMEZTETES : Ha a motor megfelelé miikddése érdekében a
motorban Iévd teljesitménykeféket (fazis vagy nullavezetd) ki kell cserélni,
akkor mindkét kefét és a foldkefét egyszerre cserélje ki. A keféket csak
megfelelben képzett személy cserélheti ki.
14. FIGYELMEZTETES: NE KAPCSOLJA BE A VENTILATORT AZ
ELULSO ES A HATSO BURKOLATOK NELKUL.
15. FIGYELMEZTETES: Gy6z8djén meg arrél, hogy a ventilator le van
valasztva a tapellatasrdl, mielétt eltavolitana a fedelet.
16. FIGYELMEZTETES: Soha ne mozgassa a késziiléket bekapcsolt
allapotban.
17. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziléket vizbe vagy mas
folyadékba. Ne tegye ki a készuléket iddjarasi korulményeknek (es6, nap
stb.), és ne hasznalja paras kortlmények kozott (furdészoba, paras
lakokocsi).
18. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megseérult, a veszély elkerilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
19. Ne hasznélja a késziléket sérult tapkabellel, vagy ha a készlléket
leejtették, vagy mas mddon megsérllt, illetve nem miikodik megfeleléen.
Ne javitsa meg a késziléket sajat maga, mert aramutés veszélye all fenn.
A sérult készuléket vigye el ellenérzésre vagy javitasra egy illetékes
szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok
végezhetnek. A nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a
felnasznalora nézve.
20. Helyezze a készlléket hiivos, stabil, vizszintes fellletre, tavol a forrd
f6z6berendezésektdl, mint példaul elektromos tlizhely, gazégé stb.
21. Ne hasznalja a késztléket gyulékony anyagok kozelében.
22. A tapkabel nem loghat az asztal széle fole, és nem érintkezhet forrd
feluletekkel.
23. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkaorbe egy
olyan hibasaramu készUléket (RCD) beszerelni, amelynek névieges
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hibaaramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban
villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.

24. Ne engedje, hogy a készllék motoros része vizes legyen.

25. Tilos az ujjakat vagy barmilyen mas targyat a készulék hazaban [évo
racsokba dugni.

26. Ne takarja le a kivezeté nyilast.

27. Ne kapcsolja be a késziléket, amig a telepités be nem fejez6dott. A
részben 0sszeszerelt és Uzembe helyezett készilék nem biztositja a
biztonsagos hasznélatot és a helyes mikddést.

28. Helyezze a ventilatort olyan fuggonyoktél vagy egyéb targyaktdl tavol,
amelyeket a futd ventilator beszippanthat.

29. Ne dugjon semmilyen targyat a ventilator burkolatanak nyilasaiba,
kllonben személyi sérilés vagy a készllék karosodasa kovetkezhet be.
30. A készilléket nem Ugy tervezték, hogy kulsé id6zitével vagy kulon
taviranyitoval makodjon.

31. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a halézatbdl.
32. A taviranyitoban lévé lemerult elemeket (ha a készulék taviranyitos
adoval van felszerelve) mindig cserélje ki Ujakra.

33. Ne helyezzen semmilyen targyat a készulékre.

34. Kizarolag a mellékelt eredeti szerelési eszkozoket hasznalja.

AKESZULEK LEIRASA
1. Ellls6 boritas

2. Propeller

3. Hats6 védbburkolat
4. Motorhaz

5. Vezérlpanel

6. Rogzité csavar

7. Kampd

8. Alap

VENTILATOR FELSZERELESE
1.Gy6z8djon meg réla, hogy a tapkabel ki van hizva a konnektorbdl.
2.Rogzitse a ventilator motoros részét a rogzitcsavarral a 2. dbranak megfelelden az (itk6z6- és az alaprészhez.

A KESZULEK HASZNALATA

1. Nyomja meg a "0" gombot a kezel8panelen, majd dugja be a tapkabelt a konnektorba.

2. Kapcsolja be a ventilatort az "1" vagy a "2" gomb megnyomasaval. Néhany masodperc mulva a ventilator lapatjai a kivalasztott
fokozat maximalis sebességével kezdenek forogni.

3. A ventilator figgéleges szbgét a ventilatortest megdontésével allithatja be.

4. A ventilator test elforgatasaval 360°-ban beéllithatja a ventilator szogét.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: Ne tegye nedvessé a ventilator motorjanak részeit vagy a gombokat.

1. Tisztitas el6tt huzza ki a dugot az elektromos aljzatbél.

2. A propellerlapatokrol a por eltavolitdsahoz tavolitsa el az eliilsé fedelet. Vegye ki a ventilator propellerét a rotortengelybdl, tordlje
at nedves ruhaval, majd tordlje szarazra.

3. A motortest tisztitasahoz dvatosan torélje &t egy nedves, tisztitdszer nélkiili ruhaval. Térdlje szarazra.

4. Tarolja a ventilatort szaraz helyen.

Miszaki adatok:
Atmérd / Teljesitmény / Teljesitmény / Maximalis teljesitmény: Fesziiltség
AD 7317 /15cm /15 W /30 W/220-240 V ~ 50 / 60Hz

A kornyezetvédelem érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl 2616 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak helyes kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athizott kuka" formajaban torténd jelélés igazolja,
elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gyjtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és Osszetevoket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe keriilve komoly
veszélyt jelenthetnek az emberek és az él6 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémat okozhatnak, példaul atés-, hallas-
és beszédzavarokat, kérosithatjak a vesét, a méjat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A kéros anyagok kéros hatassal lehetnek a 1égz6- és
a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé ndvények és a beldlik szarmazo termékek fogyasztasa a
fent emlitett egészségligyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes
6nkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkozok Ujrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleérive az Ujrafeldolgozast is, valo
hozzéjarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetleniil az
engedélyezett gy(ijtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetok azok a nemkivanatos tarsadalmi szokéasok, amelyek a hulladékkész ilékek nem erre a célra
szolgalé helyeken valo elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szant
késziiléket ad 4t a vasarlonak, kdteles a haztartasoktol szarmazo hasznalt késziilékeket a késziilék atadasanak helyén térités mentesen visszavenni, feltéve,
hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciot 4t el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelden a telepiilési hulladék elkilonitett gytijftésére szolgald megfeleld
konténerekbe kell elhelyezm Haa keszulekben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijté- és taroldhelyen.

Ne dobja a késziilék alis hulladékgy(ijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatreszeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot klvan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kdzvetleniil a nyugtat kiallité kereskedohoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGUVRANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt
scop incompatibil cu destinatia sa.
3.Conectati aparatul numai la o priza de 220-240V ~50/60Hz.
Pentru a creste siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe aparate
electrice la un singur circuit.
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4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului atunci cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat,
daca acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile
de siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in
siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate utilizarii
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si
intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: nu lasati aparatul conectat la o priza nesupravegheat.
7. AVERTISMENT: nu transportati niciodata aparatul in timp ce acesta
este conectat la priza.

8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de indeméana
copiilor.

9. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizare
tindnd priza cu ména. NU trageti de cablul de alimentare.

10. AVERTISMENT: Utilizarea incorecta a aparatului, poate duce la leziuni
precum taieturi, abraziuni sau socuri electrice.

11. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

12. AVERTISMENT : Daca carcasa aparatului este fisurata, opriti aparatul
pentru a evita posibilitatea unui soc electric.

13. AVERTISMENT : Daca este necesar sa inlocuiti periile de putere din
motor (faza sau neutru) pentru a asigura functionarea corecta a motorului,
inlocuiti ambele periile si peria de masa in acelasi timp. Periile trebuie
inlocuite numai de catre o persoana calificata corespunzator.

14. AVERTIZARE: NU PORNITI VENTILATORUL FARA CAPACELE DIN
FATA SI DIN SPATE.

15. AVERTISMENT: Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la
sursa de alimentare inainte de a scoate capacul.
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16. AVERTISMENT: Nu miscati niciodata unitatea in timp ce aceasta este
pornita.

17. Nu scufundati cablul, fisa sau intreaga unitate in apa sau alt lichid. Nu
expuneti unitatea la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) sinu o
utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).

18. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.

19. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca
acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza
corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare.
Duceti aparatul deteriorat la un centru de service competent pentru
inspectie sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata numai de catre
centrele de service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

20. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, plana, departe de
aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz
etc.

21. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

22. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei sau
sa atinga suprafete fierbinti.

23. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in
circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent
rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un electrician specializat
trebuie consultat in acest sens.

24. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

25. Este interzis sa introduceti degetele sau orice alt obiect in grilele din
carcasa aparatului.

26. Nu acoperiti orificiul de evacuare.

27. Nu porniti aparatul pana cénd instalarea nu este finalizata. Un aparat
partial asamblat si pus in functiune nu asigura utilizarea in siguranta si
functionarea corecta.

28. Pozitionati ventilatorul departe de perdele sau alte obiecte care pot fi
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atrase de ventilatorul in functiune.

29. Nu introduceti niciun obiect in orificiile capacului ventilatorului, in caz
contrar se pot produce vatamari corporale sau deteriorarea aparatului.
30. Echipamentul nu este proiectat sa functioneze cu temporizatoare
externe sau cu o telecomanda separata.

31. Daca aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita de timp,
scoateti-| din priza.

32. Inlocuiti intotdeauna bateriile epuizate din telecomanda (daca aparatul
este echipat cu un transmitator pentru telecomanda) cu baterii noi.

33. Nu asezati niciun obiect pe aparat.

34. Utilizati numai echipamentul de montare original furnizat.

DESCRIEREA APARATULUI
1. Capac frontal

2. Elice

3. Protectie spate

4. Carcasa motorului

5. Panou de comanda

6. Surub de fixare

7. Cérlig

8. Baza

INSTALAREA VENTILATORULUI
1.Asigurati-va c& cablul de alimentare este deconectat de la priza electrica.
2.Atasati partea motorului ventilatorului la butuc si la partea de baza folosind surubul de fixare conform FIG. 2.

UTILIZAREA UNITATII

1. Apasati butonul "0" de pe panoul de comanda, apoi conectati cablul de alimentare la priza electrica.

2. Porniti ventilatorul apasénd butonul "1" sau "2". Dupa cateva secunde, paletele ventilatorului vor incepe sa se roteasca la viteza
maxima a treptei selectate.

3. Puteti regla unghiul vertical al ventilatorului prin inclinarea corpului ventilatorului.

4. Puteti regla unghiul ventilatorului la 360° prin rotirea corpului ventilatorului.

CURATARE S| INTRETINERE

ATENTIE: Nu udati partile motorului ventilatorului sau butoanele.

1. Scoateti stecherul din priza electrica inainte de curatare.

2. Pentru a indeparta praful de pe paletele elicei, scoateti capacul frontal. Scoateti elicea ventilatorului din axa rotorului, stergeti cu
0 carpa umeda si apoi uscati.

3. Pentru a curata corpul motorului, stergeti-l usor cu o carpa umeda fara detergent. Stergeti.

4. Depozitati ventilatorul intr-un loc uscat.

Date tehnice:

Numaérul produsului / Diametru / Putere / Putere max.: Tensiune
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W/ 220-240 VV ~ 50 / 60Hz
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Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echi te electrice si electronice In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din
Legea din 11 septembrie 2015 pnvmd deseunle de echipamente electrice si electronlce dorim sa va informam cu privire la gestionarea corectid a deseurilor
de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozntarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub
forma unei "pubele barate", ordonand colectarea selectivé a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot
reprezenta 0 amenintare grava pentru sanétatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce |a numeroase probleme de sanatate, cum ar fi

tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace boli de piele. Substantele nocive pot avea, de
asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducétor si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatétii mentionate mai sus
3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sé fie inclusé pe site-ul
internet al fiecarei municipalitati.
4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria

joac un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii de predare directa la punctele de
‘ € colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate

acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumparétor
echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a echipamentelor respective, cu
conditia ca echipamentele uzate s fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separaté a deseurilor municipale,
in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si
depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

_ OBECNE BEZPECNOSTNi PODMINKY
_ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotrebiCe si pfectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpisobené
pouzivanim spotfebiCe v rozporu s jeho urenim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotrebic je ur€en pouze pro pouziti v domacnosti. NepouZivejte jej k
jinym Gceltm, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3.Spotrebi€ pfipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Pro zvySeni bezpecnosti pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotfebi¢li najednou.

4. Pfi pouzivani spotrebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte détem nebo
osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem
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osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty

pokyny k bezpecnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeCi

spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi

a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a

¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: nenechavejte spotebi¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

7. VAROVANI: nikdy nepfenasejte spotebi¢, pokud je zapojen do

zasuvky.

8. VAROVANI: spotfebi¢ a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti.

9. VAROVANI: Po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak, ze ji

pfidrzite rukou. Netahejte za sitovou $idru.

10. VAROVANI: Nespravné pouzivani spotfebice, miize mit za nasledek

zranéni, jako jsou pofezani, odfeniny nebo uraz elektrickym proudem.

11. VAROVANI: NepouZivejte spottebi¢ v blizkosti hoflavych materiald.

12. VAROVANI : Pokud je kryt pfistroje praskly, vypnéte pfistroj, abyste

zabranili moznosti Urazu elektrickym proudem.

13. VAROVANI : Pokud je nutné vyménit silové kartace v motoru (fazové

nebo nuloveé), aby byl zajistén spravny chod motoru, vyménte oba kartace

a zemnici karta¢ souc¢asné. Vyménu kartacd smi provadét pouze osoba s

pfislusnou kvalifikaci.

14. UPOZORNENI: NEZAPINEJTE VENTILATOR BEZ PREDNIHO A

ZADNIHO KRYTU.

15. VAROVANI: Pfed sejmutim krytu se ujistéte, Ze je ventilator odpojen

od napajeni.

16. UPOZORNENI: Nikdy nepfemistujte zapnuty pFistroj.

17. Neponofujte kabel, zastrCku ani celou jednotku do vody nebo jiné

tekutiny. Nevystavuijte jednotku povétrnostnim vlivim (dést, slunce atd.) a

nepouzivejte ji ve vihkych podminkach (koupelny, vihké obytné domy).

18. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel

poskozeny, mél by jej vymeénit odborny servis, aby se predeslo nebezpedi.

19. Nepouzivejte spotfebi€ s poSkozenym napajecim kabelem nebo pokud

byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné. Spotfebi¢

neopravujte sami, hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem. PoSkozeny
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spotrebi¢ odneste do pfislusného servisniho strediska ke kontrole nebo
oprave. VesSkeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni
stfedisko. Neodborna oprava mulze pro uZivatele pfedstavovat vazné
riziko.

20. Spotfebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah
horkych varnych spotfebicu, jako je elektricky sporak, plynovy hofak apod.
21. Nepouzivejte spotfebic v blizkosti hoflavych materiall.

22. Napajeci kabel nesmi viset pfes okraj stolu ani se dotykat horkych
povrchd.

23. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuije instalovat do elektrického
obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem
nepfesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je tfeba se poradit s odbornym
elektrikarem.

24. Nedovolte, aby se motorova Cast spotiebice namocila.

25. Do mfizek v krytu spotfebiCe je zakazano vkladat prsty nebo jiné
pfedmeéty.

26. Nezakryvejte vystupni otvor.

27. Spottebit zapnéte az po dokondeni instalace. Caste¢né smontovany a
uvedeny spotrebi¢ do provozu nezaruCuje bezpecné pouzivani a spravnou
funkci.

28. Ventilator umistéte mimo dosah zaclon nebo jinych pfedmétd, které by
mohly byt vtazeny bézicim ventilatorem.

29. Do otvor0 krytu ventilatoru nevkladejte Zadné pfedméty, jinak muze
dojit ke zranéni osob nebo poskozeni pristroje.

30. Zafizeni neni urCeno k provozu s externimi casovaci nebo
samostatnym dalkovym ovladanim.

31. Pokud nebudete zafizeni delsi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické
site.

32. Vybité baterie v dalkovém ovladaéi (pokud je zafizeni vybaveno
vysilacem dalkového ovladani) vzdy vyménte za nové.

33. Na spotrebi€ nepokladejte Zadné predméty.

34. Pouzivejte pouze dodané originalni montazni zafizeni.
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POPIS SPOTREBICE
1. Pfedni kryt

2. Vrtule

3. Zadni kryt

4. Kryt motoru

5. Ovladaci panel

6. Upevriovaci Sroub
7. Hak

8. Z&kladna

INSTALACE VENTILATORU
1.Ujistéte se, Ze je napajeci kabel odpojen od elektrické zasuvky.
2.Pfipevnéte motorovou ¢ast ventilatoru k opémé a zakladni ¢asti pomoci upeviiovaciho Sroubu podle obr. 2.

POUZIVANI JEDNOTKY

1. Stisknéte tlacitko "0" na ovladacim panelu a poté zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

2. Zapnéte ventilator stisknutim tlacitka "1" nebo "2". Po nékolika sekundach se lopatky ventilatoru zacnou otacet maximaini
rychlosti zvoleného stupné.

3. Svisly thel ventilatoru mizete nastavit naklonénim téla ventilatoru.

4. Uhel ventilatoru méiZete nastavit o 360° otocenim téla ventilatoru.

CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI: Nenamégejte ¢asti motoru ventilatoru ani tlagitka.

1. Pfed Cidténim vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky.

2. Cheete-li odstranit prach z lopatek vrtule, sejméte pfedni kryt. Vyjméte vrtuli ventilatoru z osy rotoru, otfete ji vihkym hadfikem a
poté otfete do sucha.

3. Cheete-li vyCistit tlo motoru, jemné jej otfete vihkym hadfikem bez Cisticiho prostfedku. Otfete do sucha.

4. Ventilator skladujte na suchém misté.

Technické udaje:
: Cislo vyrobku / Primér / Viykon / Maximaini vykon: Napéti
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

V zéjmu ochrany Zivotniho prostredi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 zékona ze dne
11. z&Fi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi:
1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé "preskrinuté
popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.
2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pfi Uiniku do Zivotniho prostedi vazné ohrozit zdravi a
Zivot lidi a Zivych organismd. Mohou vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, mohou také poSkodit ledviny, jatra a srdce a
zplsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace
rostlin rostoucich na kontaminovanych plidach a produktli z nich ziskanych miZe mit za nasledek vySe uvedené zdravotni Gcinky.
3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na
internetovych strankach kazdé obce.
4. Doméacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také v systému
nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbéma mista a eliminaci nezadoucich
spolecenskych navyku vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro domacnosti
odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni za predpokladu, Ze pouZité zafizeni je stejného typu a
plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.
Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunéiniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v
zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.
Spotiebi jt k jneru na k alni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

nevy ]

PykoBoacTtBo nonb3osatens (RU)
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OBLLWE YCNOBKA BESOMNACHOCTH
BAXHBIE YKA3AHNA MO BE3OMNACHOCTIW UCMOJIb30BAHUA
BHUMATENbHO MPOYUTAUTE I COXPAHWUTE ANA OANBHENLLEMO
NCIMONb3OBAHNA

1. Mepeg ncnonb3oBaHneM npubopa NPoYTUTE MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum 1 cnefynte COAepXaLMMCS B HEW yKasaHMAM.
[Mpou3BoaMTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLEePD, BbI3BaHHbI
MCnosb3oBaHWeM Npubopa He Mo Ha3HAYEHUIO MW HEMPaBUITbHBIM
oBpalLeHNEM C HUM.

2. Mpnbop npegHasHaveH ToNbko Ans 6bITOBOrO UCNomnb30BaHNs. He
Ncnonb3ynTe ero Ansa Apyrux Lenei, HECOBMECTUMbIX C €0 Ha3HaYEHNEM.
3.MoakntovanTe npubop Tonbko k poetke 220-240 B ~50/60 u.

[1ns noBbiweHMs 6e30MacHOCTY MCMOMNb30BaHUS HE NOAKMIOYaNTe
OHOBPEMEHHO HECKOIbKO 3NeKTPonprbopoB K O4HOW Lienu.

4. Cobniogainte 0cobyto 0CTOPOXHOCTb NPX UCMOb30BaHUM Nprubopa,
Korga psiaoM HaxoasaTes aetu. He nossonante getam urpatb ¢ npubopom,
He NO3BONANTE AETAM WU IULAM, He 3HaKOMbIM C NpUbopoMm,
Nonb30BaTLCA UM.

5. MPEAYNPEXOEHWE: [JaHHoe 06opyaoBaHMe MOXET NCNOMNb30BaTHCS
AETbMM CTapLLe 8 NeT 1 nMuammn ¢ orpaHUYeHHbIMI (PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbLIMM UMM YMCTBEHHLIMW CMOCOBHOCTAMM, @ TaKkKe nuLamu, He
MMEIOLLWIMK OMbITa UK 3HaHW 06 3TOM 0BOpPYA0BaHMM, €CIK 3TO
Aenaetcs nog HabntaeHMeM nuua, 0TBETCTBEHHOTO 3a X 6e30MacHOCTb,
WK €CIX OHW NOYYUAN UHCTPYKLUMM MO Be30nacHOMY MCNOMb30BaHMIO
0bopyaoBaHmMs 1 3HaOT 06 ONACHOCTSX, CBS3AHHbIX C €ro
ucnosnb3oBaHueM. [leT He JOmKHbI urpaTh ¢ 0bopyaoBaHueM. YucTka u
obcnyxueaHe 060pyaoBaHNUS HE LOSMKHbI BbINMOMHATLCS AETbMU, €CIN
TOMNbKO OHW He CTapLue 8 NeT 1 He BbINOMHAKTCA NoL NPUCMOTPOM.

6. NMPEOYNPEXOEHWE: He ocTaBnsinTe npubop BKNOYEHHBIM B PO3ETKY
6e3 npucmotpa.

7. NMPEOQYNPEXOEHWE: Hukorga He nepeHocuTe npubop, Korga oH
BKIMKOYEH B PO3ETKY.
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8. MPEAYNPEXOEHWE: xpaHuTe npnbop 1 ero LWHyp B HELOCTYNHOM A1
[IETEN MECTE.

9. MPEAYNPEXOEHWE: MNocne ncnonb3oBaHust Bceraa BbIHAMANTE
BUJTKY 13 PO3ETKM, Npuaepxusas ee pyko. HE TaHuTe 3a ceTeBoi LWHYp.
10. MPEAYNPEXOEHWE: HenpaeunbHoe ucnonb3oBaHue npubopa
MOXET NPUBECTY K TpaBMaM, TakuM Kak nopesbl, CCaauHbI UMK NOpaxeHue
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

11. MPEAYNPEXIOEHWE: He ucnonbsymnte npubop B6nmM3u
IErKOBOCNaMEHSOLLMXCS MaTepuanos.

12. MPEAYNPEXIOEHWE: Ecnu kopnyc npubopa TpecHyn, BbIKMOUMTE
Npnbop BO M3bexaHne NopaxeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

13. NMPEQYNPEXOEHWE: Ecnu HeobxoaMMo 3aMEHUTL CUMOBLIE LLETKM B
nsuratene (pasHble U HermTpaneHble) AN 06ecneyveHns npaBuIbHOM
paboThl ABUraTenNs, 3aMeHnTe 06€ LWETKM W LLETKY 3a3eMIIEHNS
OHOBPEMEHHO. 3aMeHa LLETOK JOMKHa NPOM3BOAUTLCA TOMBKO
KBanMMULMPOBaHHLIM CNIELMANCTOM.

14. NPEOYNPEXOEHUE: HE BKIKOYAMTE BEHTUNATOP BE3
MNEPEJHEW 1 3AIIHEN KPbILLEK.

15. NPEOYNPEXAEHWE: Mepen cHATUEM Kpbilku ybeauTech, YTo
BEHTUNATOP OTKIKOYEH OT 3IIEKTPOCETMW.

16. NMPELYNPEXOEHWE: Hukorga He nepemellante yCTpoOMCTBO, CNn
OHO BKITHOYEHO.

17. He norpyxaiTe kabenb, LUTeKep U Bce YCTPOMCTBO B BOAY MK
OPYTYH0 XMAKOCTb. He nofseprante yCTPOUCTBO BO3LENCTBUIO MOrO4HbIX
YCIoBU (BOXab, COMHLE M T.04.) U He UCMONb3YITE ero B YCroBMSIX
MNOBbILUEHHOW BNAXHOCTU (BaHHbIE KOMHATBI, BIaXHble JOMa Ha Konecax).
18. [epuroanyeckn npoBepsnTe COCTOAHKE LWHYpa NUTaHus. Ecnu WHyp
NUTaHWA NOBPEXAeEH, BO 13bexaHne onacHOCTM ero crieayeT 3aMeHNTb
crewpanucta no PEMOHTY.

19. He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPEeXAEHHBIM LUHYPOM NUTaHMS, a Takke
€CNW ero YpoHUNM, NOBPEANNN Kakum-nmbo apyrm cnocobom unm oH He
paboTaeT AomkHbIM 06pa3oM. He peMoHTHpyiiTe npubop
CaMOCTOSATESbHO, TaK Kak CyLLeCTBYET OMacHOCTb NOPaXeHs
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anekTpuyecknm Tokom. OTHecUTe NOBPEXAEHHbIN Npubop B
KOMMETEHTHbIN CEPBUCHBI LEHTP ANS NPOBEPKM U peMoHTa. J1toboi
PEMOHT MOXET BbIMNOSTHATLCA TOMNBKO B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTpax. HenpaBunbHbIN PEMOHT MOXET NPeACTaBNATbL CEPbE3HYHO
OMacHOCTb A4 Nosib3oBaTens.
20. MNomecTuTe Npubop Ha NPOXaaHyt POBHYHO NOBEPXHOCTb, NOAAsbLLE
OT ropsAYmMX KYXOHHbIX NPMOOPOB, TaKMX Kak 3MeKTponnuTa, razosas
ropesnka u T.4.
21. He ncnonb3ynte npubop B6M3N NErKOBOCMIAMEHSIOLLMXCS
MaTepuasos.
22. LLIHyp nuTaHusa He JOMKeH CBMCaTb Yepes Kpal CTona Unu kacatbCs
rOpsAYMX NOBEPXHOCTEN.
23. [Ins [ONONHATESNBLHON 3aLLMTLI PEKOMEHIYETCS YCTAaHOBUTL B
ANEKTPUYECKYHO Lienb YCTPOMCTBO 0CTaTOYHOrO Toka (Y30) ¢
HOMWHanbHbIM OCTaTo4HbIM TOKOM He 6onee 30 MA. Mo aTtomy Bonpocy
crnegyet NPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CNELUanMCTOM-3NEKTPUKOM.
24. He ponyckainTe HaMOKaH1s MOTOPHOW YacTu npubopa.
25. 3anpellaeTcs BCTaBNATh Nasnblbl U nobele apyre npeaMeTsl B
peLLeTKn Ha kopnyce npubopa.
26. He 3aKkpbIBanTe BbIXOAHOE OTBEPCTHE.
27. He BkntoyaiTe npubop 40 3aBepLUEHNS MOHTaxa. YacTiHO
cobpaHHbI 1 BBeEHHbIN B KCMyaTauuo npubop He obecneynsaet
Be3onacHoro 1cnonbL3oBaHUs M NpaBubHON paboTsl.
28. Pacnonoxure BEHTUNATOP BAAM OT 3aHaBECOK U Apyrvx nNpeaMeTos,
KOTOpble MOTYT ObITb 3aTAHYThI PaBOTAKOLMM BEHTUNSTOPOM.
29. He BCTaBnsanTe H1Kakue npeameThbl B OTBEPCTUSA KOXYyXa BEHTUNIATOPA,
WHaye 3TO MOXET NPUBECTYU K TPaBMaMm MnW NOBpeXaeHN0 npubopa.
30. [aHHoe obopynoBaHue He npeaHasHayYeHo Ans paboThl ¢ BHELUHUMM
TauMepamm Unn OTAenNbHbIM MyNbTOM AUCTAHLMOHHOIO YrpaBeHus.
31. Ecnm npubop He ByaeT MCnonb30BaThCs B TEYEHNE AIUTENBHOTO
nepuoga BpeMeHu, OTKNIOYMTE ero OT CEeTH.
32. Bcerpa 3amensiite paspskeHHble BaTapeiiku B nynbTe
ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus (ecnu npubop ocHaLLeH nepeaaTynkom
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OMCTaHLMOHHOTO YNpaBieHuns) HOBbIMM.

33. He ctaBbTe Ha npubop HUKaK1X NpeamMeToB.

34. VicnonbayiTe TONMbKO OpUrMHaNbLHOE MOHTaxXHOe 0bopyaoBaHue 13
KOMMIIEKTa NOCTaBKM.

OMUCAHWE NPUBOPA
1. MepeaHss KpblLLka

2. Mponennep

3. 3agHs sawmTa

4. Kopnyc gguratens

5. Manenb ynpasnexus
6. KpenexHbiii 6ont

7. Kptodok

8. OcHoBaHue

YCTAHOBKA BEHTUNTATOPA

1.YBeauTech, YTo LHYP NUTaHIS OTKIIOYEH OT AMEKTPUYECKO PO3ETKM.

2.MprKpenuTe MOTOPHYHO YaCTb BEHTUNATOPA K ONOPHOI M 6a30B0i1 YACTH C MOMOLLBIO KPEMEXHbIX BUHTOB B COOTBETCTBUM C PUC.
2.

NCMONb3OBAHUE YCTPOUCTBA

1. HaxmuTte kHonky "0" Ha naHenw ynpaenexus, 3aTeM NOAKMIOUNTE LUHYP NUTAHUS K SNEKTPUYECKON PO3eTKe.

2. BkntounTe BEHTUNATOP, HaxaB kHomky "1" nnm "2". Yepes HeCKoMbKO CEKyHA NIONacTi BEHTUNATOPA HAYHYT BPaLLaThCs C
MaKCMMasbHON CKOPOCTbIO BbIOPAHHOM Nepeaaqi.

3. Bbl MOXeTe perynMpoBaTh BepTUKanbHbIA Yron HaknoHa BEHTUMATOPA, HAKIOHSIS €ro Kopryc.

4. Yron HakrnoHa BEHTUNSTopa MOXHO perynnpoBath Ha 360°, noBopauMBas Kopryc BEHTUNSITOpa.

OYMCTKA N OBCNTYXMBAHUE

BHWMAHWE: He gonyckaitTe HaMokaHUs YacTel ABUraTens BEHTUNATOPA Wi KHOMOK.

1. lepen YnNCTKOM BbIHbTE BIMKY U3 PO3ETKM.

2. Yro6bl yaanuTh Nbinb ¢ NONacTel Nponennepa, CHUIMUTE NepeaHioio KpbILKy. CHUMMTE nponennep BEHTUNATOPA C OCKM poTopa,
NPOTPUTE €ro BNaXHON TKaHbIO, @ 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

3. Y06kl 04MCTUTL KOPNYC ABUraTENS, akKypaTHO NPOTPUTE ero BRaXHON TkaHb 6e3 MotoLLMX cpeaCcTB. BbiTpute Hacyxo.

4. XpaHuTe BEHTUNATOP B CYXOM MECTE.

TexHudeckvie faHHble:
Homep usgenus / Quametp / MoLHocTs / MakcumanbHas MoLHOCTb: HanpsikeHue
AD 7317 /15¢cm /15 BT/ 30 Bt/ 220-240 B ~ 50 /60 I'y

Uuch

B uHTepecax okp W cpeabl. 06 0TX0AaX INEKTPUYECKOrO U INEKTPOHHOro 06opyaoBaHUA B cooTeeTcTBIM CO CTaTbelt 13(1) n
(2) 3akoHa ot 11 cenTsbps 2015 roga 06 0TX0AaX ANEKTPUIECKOTO U ANEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHMSA Mbl XOTENM Bbl NPOUH(OPMUPOBATL BAC O NPABUNBHOM
0o6palLLieHn ¢ 0TXO[aMy 3NIEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOrO 0BopyAoBaHuS:
1. 3anpeLyaeTcs pasmelLaTb OTXO/bl 3MEKTPUHECKOrO M ANEKTPOHHOrO 060PYAOBaHMS BMECTE C APYTVMIM OTXOAaMM - 3TO MOATBEPKAAETCS MapKVPOBKOV B
BUAE "nepeyepkHyTOI YpHbI", NPEANNCHIBAIOLLEN CENneKTUBHBIA CEOP AAHHOTO BIUAA OTXOA0B.
2. OneKTpU4ecKoe 1 3NEKTPOHHOE 0BOPYAOBaHIME MOXET COflepXaThb ONacHble BELLECTBA, CMECH 1 KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE MPY MONafaHy B OKP yXatoLLlyo
cpefly MOryT NPefCTaBMsiTb CePbe3HyHo YTpo3y ANs 3A0POBbSA U KIU3HN YENOBEKA 1 KUBbIX OPraHM3MoB. OHI MOTYT NPUBECTY K MHOTOUUCIE HHbIM
npo6nemam co 30poBbEM, TakM Kak HapyLUEHUs 3pEHVs], CIlyXa ¥ Peyi, a Takke NOBPeAuUTL NOYKH, NeyeHb, CEpALIE U BbI3BaTb KOXHble 3a6onesaHus.
BpeqiHble BelLecTBa Takke MOryT OkadblBaTb HEraTMBHOE BO3AENCTBUE Ha AbIXaTembHYH U PENpOAYKTUBHYIO CUCTEMbI M MPUBOAWTS K PaKOBbIM
3abonesaHusM. YnoTpeGneHue B NULLy pacTeHMIt, pacTyLLX Ha 3arpsi3HEHHbIX MOYBaX, M MPOAYKTOB, NOMyYEHHbIX 13 HIX, MOXET MPUBECTY K
BbILLEYNOMSIHYTbIM MOCNEACTBUAM /NS 3A0POBbS.

c € 3. OTX0fb! AMEKTPUYECKOTO 1 SMEKTPOHHOrO 0BOPY/A0BaHHS CleflyeT cAaBaTh TOMbKO B YNOMHOMOYEHHbIE MyHKTbI C60pa, CMIMCOK KOTOPbIX 0MXeH BbiTh

pa3MelLieH Ha BeG-caiiTe Kaxaoro MyHuuunanureTa.

4. [lomaluHee X035CTBO UrpaeT BakHYI0 Porb B COAEVICTBUN NOBTOPHOMY UCTIONb30BAHMIO U BOCCTAHOBNEHMIO, BKM04asi nepepaboTky, 0TpaboTaHHoro
06opyRoBaHms. OHO TakKe UTPaeT KIK4YEBYIO Poflb B CUCTEME YNPABIIEHIS OTXOAAMI BNIEKTPUYECKOO U 3NIEKTPOHHOTO 06OpYAOBaHHUS Bnarofaps
BO3MOXHOCTM NPSMOIA SOCTABKM B YTIONHOMOYEHHbIE MyHKTbI CGOPa M YCTPAHEHUIO HEXENATENbHBIX COLAbHbIX MPUBbIYEK, PUBOASLMX K OCTABIEHMIO
oTpaBoTaHHOro 06opyAoBaHUS B MECTaX, HE NPEeAHA3HAYEHHbIX ANS ATUX Lenei.

Kpome Toro Bo3gpalaiite 0TpaBoTaHHOE MeKTPUYECKOE 1 SMEKTPOHHOE 06OpYAOBaHHE MO MECTY MOCTaBKM. [UCTPUBLIOTOP, NOCTaBMss nokynaTento
06opyAoBaHMe, NpefHasHaYeHHOe ANs AOMALUHMX X03SMCTB, 06sizaH GecnnatHo npuHuMarTk oTpaboTasluee 06opyAOBaHHE OT SOMALUHIX XO3SMCTB B
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MecTe MocTaBky 3T0ro 060py/0BaHMS, NP YCIOBIM, 4TO OTpaboTaBlLee 06OpyAOBaHME TOTO e TUNa U BLINOSHAET T Xe (YHKLMM, YTO 1 NOCTaBNIEHHOe
obopynoBaHme.

KapToHHyIo yriakoBky 11 nonuatuneHosble ([13) nakeTbl CniefyeT noMelLaTh B COOTBETCTBYHLLWE KOHTEIHEPbI fiMlst pasAenbHOro cGopa BbIToBbIX 0TX0A0B B
COOTBETCTBUM C MX OnucanueM. Ecnn B npubope umetotcs Gatapew, ux HeoBXOAMMO M3BMIEYb W YTUNM3MPOBATH OTAEGMBHO B NyHKTE cBOpa 1 XpaHeHMs.

He Bbi6pachkiBaiiTe npubop B KOHTeHep Ans 6bITOBLIX 0TX0A0B!!!

CepBuc Ecriv Bbl X0TUTE NpUOGPECTY 3anackble YacTv Unu NpeabsiBUTL NPETEH3NM, noxanyicta obpallaiiTeck HENOCPEACTBEHHO K MPOAaBLIY,
Bbl/1aBLLEMY YekK.

Eyxeipidio xpnong (EL)

[ENIKO'1 OPOI AZQAAETAY
XHMANTIKEZ OAHIMEZ AXOAAETAZ TNA TH XPHZH
AIABAXTE MPOZEKTIKA KAI @YAA=TE TIZ A MEAAONTIKH
ANAGOPA

1. AlopaaTe TIC 00nyieC AcIToupyiag TTpIV XPNOIKOTIOINCETE Tr) CUCKEUR Kal
akoAouBAaTe TI¢ 0dnyieg TTou TepIEovTal o€ auTéC. O KATOOKEUAOTAS OEV
guBlvetal yia {nuIEG TTou TTpoKaAOUVTaI ATTO XPAON TNG CUCKEUNG TTOU gV
gival gUPQWVN PE TOV TTPOOPITHO TNG 1) TG OKATAAANAO XEIPIOUO.
2. H ouokeun mpoopiletal pdvo yia oikiakn xpron. Mn xpnoIJoTIoIEiTE T
ouoKeun yia otrolovonToTe AANO OKOTIO AoUPRIBACTO pE TNV
TTPOPAETTOMEVN XPAON TNG.
3.2uvdéaTe Tn ouokeun pdvo ot Tpila 220-240V ~50/60Hz.
[0 va aughoeTe TNV AoPAAEIa TNG XPAONG, UNV GUVOEETE TAUTOXPOVA
TTOMEG NAEKTPIKEG CUOKEUEC O€ £va KUKAWLO.
4. Na gigTe 1910iTEPA TTPOTEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE T CUCKEUN OTAV
Bpiokovtal kovta TTaIdId. Mnv emTpémeTe oTa TTAIdIA VO TTAICOUV WE TN
OUOKEUN pnv emTpETeTe o€ TTAIdIA 1 € ATOpA TTOU dEV Eival ECOIKEIWMEVA
LE T OUOKEUK VO TN XPNOIUOTTIOIoUV.
9. MPOEIAOMOIHZH: Autr) n ouokeur| pTropei va xpnoiuotroinBei amo
TaIdIG Avw TwV 8 ETWV KAl aTTd ATOPA WE PEIWHPEVEC TWHATIKEG,
aIoBNTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKES IKAVOTNTES A aTTO ATOPA XWPIG EUTTEIPIa A
YVWGT TNG GUOKEURS, EQOTOV aUTO Yivetal utrd Tnv TTiBAeWn aTéuou TTou
gival utteUBuvo yia TNV acPaAeId Toug 1 Toug £xouv 000l 0dnyieg yia v
ao@aAr xpRaon TS CUOKEUNG Kal yvwpilouv Toug KIVOUVOUG TTou
ouvdéovtal Ye T xprAon g. Ta aidid dev pétrel va Traiouv e Tov
ecomAiopd. O kaBapiopds kal N guvtRpnon Tou ECOTTAITHOU dEV TTPETTEI Val
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yivetar ammd aidid, ekTo¢ Qv gival avw Twy 8 ETWV Kal n dpaaTnpIoTnTa

TTPAYUATOTTOIEITAI UTTO ETTIBAEYN.

6. MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@rvete T cuokeuri guvdedepévn atny Tipila

XWpig TTiRAEWN.

7. MPOEIAOMOIHZH: Mnv eTagépeTe TTOTE TN GUCKEUN VW Eival

ouvdedepEvn aTnV TIpia.

8. MPOEIAOIMOIHZH: Aiatnpeite TN cuokeun Kail T0 KOAwDIO TNG HAKPIA

armoé Taidid.

9. NMPOEIAOIMOIHZH: Agaipeite TT@vTa 10 QI ATTd TNV TTPICAl YETA T

xpron kpatwvrag Ty mpida We 1o Xépl oag. MHN Tpapare 1o KaAwdio TG

Tpidac.

10. MPOEIAONOIHZH: H AavBaopévn xpAon TG CUCKEUNG, TTOPEI va

0dNyNOEl OE TPAUPATIOUOUG OTTWG KOWilaTa, EKOOPES ) NAEKTPOTTANEIAL.

11. MPOEIAONOIHZH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN KOVTA O€

eUQAEKTA UAIKA.

12. MMPOEIAONOIHZH : Edv 10 TrepiBAnua TNG GUOKEUNG £XEI payioEl,

QTTEVEPYOTTOINATE Tr) GUCKEUN YIa VO ATTOQUYETE TNV TTIBAVOTNTA

NAEKTPOTTANGiaG.

13. MPOEIAONOIHZH : Edv cival amapaitnto va avTiIKaTOoTACETE TIG

WAKTPEG 10XUOG aTOV KIvNTAPA (QAan 1} 0UdETEPOC) YIa va DIACQOAICETE TN

OWwaOTA ASIToUpyia TOU KIVATAPA, QVTIKATAGTACTE TAUTOXPOVA KAl TIG dUO

WAKTPES KaI TN WAKTPA yeiwaong. H avtikatdoTaon Twv BoupTtowy TTPETTEl

va yivetal uovo amo Atodo e Ta KataAAnAa Tpoadvra.

14. MPOEIAONOHZH: MHN OETETE ZE AEITOYPI'IA TON

ANEMIZTHPA XQP12 TO MIMPOZTINO KAI TO M12Q KAAYMMA.

15. MPOEIAOMNOIHXH: BeBaiwbeite 611 0 avepioTipag eival

aTmoouVOEDEUEVOC OTTO TNV TTAPOXT PEUHATOC TTPIV AQPAIPETETE TO

KOAUPA.

16. MPOEIAONOIHZH: Mnv petakiveite TOTé T Jovada evw gival

EVEPYOTTOINUEVN.

17. Mnv BuBicete T0 KaAWAIO, TO BUaua i 0AOKANPN TN Lovada o€ vepod 1

Ao uypd. Mnv ekBétete T povada o€ kaipikéG auvBnkee (Bpoxn, NAIOG

K.ATT.) KQI NV T XPNOIUOTIOIEITE OE GUVBNKES Uypaaiag (utravia, uypd
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TpOXO0TTITA).
18. EAEyxeTe TIEPIOdIKA TNV KATAGTAGT) TOU KOAWDIOU TpoYodoaiag. Eav
70 KaAwdi0 TpoPodoaiag £xel utToaTel {nuid, Ba TTPETTEI va avTIKOTOOTOOE
atmo eCEIOIKEVPEVO ETTIOKEUATTR YIO TNV ATTOQUYT| KIVOUVWV.
19. Mnv XpNnOIPOTIOIEITE T GUCKEUN PE KATEGTPAWPUEVO KAOAWDIO PEUUATOC
N av el TTEOEI A EXEI UTTOOTET (NMIA We oTTolovOnTToTE AANO TPTTO ) BEV
AciToupyei owaTd. Mnv €TIOKEUACETE Tr) CUOKEUNR JOVOI GAG, KABWS
UTTAPXEI KivOuvog NAEKTPOTTANEIOG. METOQEPETE TN CUCKEUN TTOU EXEI
utroaTei BAGPN o€ Eva apuddio KEVTPo OEPPIC yia EAEYXO ) ETTIOKEUR.
TUXOV ETTIOKEUEG ETTITPETIETAI VA TIPAYMATOTTOIOUVTAI POVO ATTO
e¢ouaiodoTnuéva kEvipa a€pPIC. H akar@AAnAn emiokeun Ymmopei va
amoteAéael ooPapd Kivduvo yia Tov XpAaTn.
20. TotroBeTAOTE T CUCKEUN O€ pIa OPOTEP, OTABEPN Kal ETTITTEDN
ETIPAVEIQ, HAKPIA ATTO KOUTEG CUOKEUEG HAYEIPEUATOC, OTIWG NAEKTPIKN
koudiva, KauaTHPa AEPIoU K.ATT.
21. Mnv XpnO1UOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA OE EUQAEKTA UAIKA.
22. To kahwdi0 peupaTog dev TTPETTEI VO KPEWETAI TTAVW ATTO TNV AKPEN TOU
TpameIoU A va ayyilel KAuTéG ETTIQAVEIEG.
23. ['a TpdobeTn TTPOCTATIQ, UVICTATAI VO EYKATOOTAOETE OTO NAEKTPIKO
KUKAwWa, pia guokeur) diappong peuparog (RCD) pe ovouaoTikd pelua
diapponig Tmou dev utrepBaivel Ta 30 mA. INa To BEpa autd Ba el va
oupPouAeuTeite Evav €101kO NAEKTPOAGYO.
24. Mnv a@nAveTe T PEPOG TOU KIVATAPA TNG GUCKEUAG va BPAXEI.
25. Amrayopeuetal n eloaywyn Twv OAKTUAWY 1 0TTo10UdNTTOTE AAAOU
QVTIKEIPEVOU PETT OTIG OXAPES OTO TTEPIBANUA TNG GUCKEUAG.
26. Mnv KaAUTITETE TO Avolypa TG £¢ddou.
27. Mnv evepyoTroIEITE TN GUOKEUN PEXP! Va OAOKANPwWOE N eykataoTaon.
Mia pepikws auvapuoAoynuévn Kail o€ Asitoupyia ouakeur] Oev
O1a0@aAilel TNV a0QaA Xprom Kal TN owaoTh AsIToupyia.
28. ToTroBETAOTE TOV AVEUITTAPA HAKPIA ATTO KOUPTIVES 1) GAAQ
QVTIKEIJEVO TTOU UTTOPET VO TTapacupBolyv atrd Tov avePIOTAPA TTOU
AEITOUPVYEI.
29. Mnv €10GyeTE QVTIKEIJEVO OTA AVOiyHATA TOU KAAUMHATOG TOU
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avepIoTAPa, dIAQPOPETIKA UTTopEi va TTpokANBEl TpaupaTiouos 1 ¢npid oTn
OUOKEUN.

30. O €¢omAIoUOC Bev £xEl OXEDIAOTED YIa VO AEITOUPYED E EEWTEPIKOUC
XPOVOdIOKOTITES f} EEXWPIOTO TNAEXEIPIOTAPIO.

31. AmoouvdEaTe TN GUOKEUN ATTO TO NAEKTPIKG BiKTUO €AV dEV TTPOKEITAN
va Xpnolpotroindei yia peyaho xpovikd didoTtnua.

32. Na avtikaBioTdre TTavTa TIS ECAVTANUEVES PITTOTOPIEC OTO
TNAEXEIPIOTAPIO (€AV N oUCKEUN €ival EEOTTAIOHEVN PE TTOTTO
TNAEXEIPIOTNPIOU) E KAIVOUPYIEC.

33. Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIYEVA TTAVW OTr OUCKEUN.

34. Xpnao1uoTrolEiTe POVO TOV apXIKS ECOTTAIGHO TOTTOBETONG TTOU
TTAPEXETA.

MEPIFPAQH THZ ZYZKEYHZ
1. MmpooTIvé KaAuppa

2. Mpoméha

3. MNiow TpoaTaTEUTIKO

4. NepiBAnua kivnTipa

5. Mivakag eAéyyou

6. MtouAdvI aTepEwang

7. AyKioTpO

8. Baon

EFKATAZTAZH ANEMIZTHPA

1.BeBaiwbeite 611 T0 KAAWBI0 TPOPOdOTIAG €ival aTToouUVOEdEPEVO aTTO TNV TIPILa.

2.MpocapudaTe 10 THAWA KIVATAPA TOU avepIaTApa aTo TUAPa avinpidag kai Baong xpnaiyomolwvtag T Bida otepéwang
oUpewva pe 1o EXHMA 2.

XPHZH THZ MONAAAX

1. NMamaTe 1o koupTri "0" aTov Tivaka eAEyXou Kal, aTn OUVEXEId, GUVOETTE To KaAWwSIo Tpopodoaiag atnv Tipila.

2. EvepyoTioIfiaTe TOV QVENIGTAPA TTATWVTAG To KoupTri "1" A "2". Metd amé pepika SeutepdAetTa, Ta TrrepUyla Tou avepioTipa Ba
apxioouv va TrepIaTpé@OVTAI WE TN PEYIOTN TaxUTNTA TNG ETTIAEYPEVNG TOXUTNTOG.

3. Mmopeite va puBpigETe TNV KATAKOPUPN YWwVid TOU QVEUIOTAPA YEPVOVTAG TO GWHA TOU QVEUIOTAPA.

4. Mmopeite va pubuioete T ywvia Tou avepioTipa katd 360° TEPITTPEPOVTAG TO WA TOU AVEUICTAPA.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MPOZOXH: Mnv BpégeTe Ta WEPN TOU LOTEP TOU QVEUIOTAPA f TO KOUUTTIAL.

1. ApaipéaTe 1o QIg aTmd TV TPida TPIv amd Tov Kabapiauo.

2. M0 va agaipéoete T akovn ommd Ta TrepUyIa Tou AIKa, a@alpéoTe T0 UTTPOCTIVO KAAUPUA. AQAIPEDTE TV TIPOTTEAT TOU
avepIoTApa amé Tov aova Tou poTopa, GKOUTHOTE TV HE Eva Uy TIavi Kal OTn GUVEXEI OKOUTTIOTE TV WE aTEYVO TTavi.

3. Mo va KaBapioeTe To GWHA TOU KIVATAPA, CKOUTTIOTE TO OTTAAG pE €va UypO Travi XWpiG OTTOPPUTTAVTIKG. ZKOUTTIGTE TO OTEYVA.
4. AToBnke(aTE TOV QVEUIOTAPA G€ OTEYVO PEPOG.

Texvika aToIxgia:

Taon: ApiBuog mpoidvtog / Aidetpog / loxug / Méyiam 1ox0g: Tdon
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
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Tia x&pn Tou mepIBaArovTog. MAnpo@opieg oXeTIKA pe Ta amroBANTaA NAEKTPIKOU Kal NAeKTpOVIKOU §0TAIoOU ZUwva pe To GpBpo 13
Tapaypagor 1 kai 2 Tou vépou g 11ng ZemepPpiou 2015 axeTika pe Ta amdBANTa nAeKTPIKOU Kail nAekTpovikoU e§orAiopol, Ba BéAape va oag
EVNUEPWOOUPE TXETIKA PE TOV 0pBO XEIPIOO Twv aTTOBAATWY NAEKTPIKOU Kall NAEKTPOVIKOU EE0TTAIGOU:

1. AmayopeUetal n TomoBETnan amoBARTwWY NAEKTPIKOU Kail nAeKTPOVIKOU e§0TIAIoHOU padi pe GAa amdBAnTa - autd emBeBalveral e oripavan Ut Hoper
"dlaypaypévou kadou", ou Siardioael TRy EMAEKTIKA oMoy} autol Tou €idoug Twv amoPAfTwy.

2. O nAekTpIKOG Kal NAEKTPOVIKOG EOTTAIGHOG MTTOpET VI TIEPIEXE! ETTIKIVOUVEG OUTIEG, PeEiypaTa kal guaTaTikd TTou, 6Tav ameAeubepwBolv aTo TepIBaAAov,
umopei va amoteAéoouv goBapr amelAf yia TV uyeia kai T wr Twy avBpwTTwy Kal Twv {uVTavay opyaviopwy. Mopolv va odnyrfoouv e ToAuapibpa
TipoPAfuaTa uyeiag, 61w Siatapayég TG GpAcNG, TG aKOAG Kai TG opIAiag, v propolv etriong va BAGyouv Ta ve@pd, To CUKWTI Kal TV KapdId Kai va
TrpokaAéagouv depuarikég mabroeig. O1 emBAapeis ouaieg uTropei €TioNg va £X0UV SUGHEVEIG ETTITITWOEIS OTO AVATIVEUSTIKG KOl TO AVATTapaywyIkd
oUaTNUa Kal va 0dnyRoouV o€ KapKIVIKEG AANOIWOEIG. H katavaAwan @uTwv TTou avamTiooovTal o HOAUTPEVa eBAPN, KABWS Kal Twv TTpo iGVTwY Trou
TIPOEPXOVTAI ATTO CUTA, UTTOPET VOl EXEI WG ATTOTEAETA TIG TIPOAVAPEPBEITES ETITITWOEIS OTNV UYEIQ.

3. Ta améPAnTa nAekTpikoU kai nAekTpovikoU e§oTTAIopoU TrpéTel va TrapadidovTal povo ot efouaiodotpéva anpeia aulhoyng, katdihoy og Twv oTroiwv
Tpémel va mepiAapBaveral oty 1oTooeAida kabe Arpou.

4. Ta voikokupia diadpapatifouv anuavTikd poAo atn oupBoAr Toug aTNV ETTavayPNOIHOTIOINGN Kal avaKTnom, upTepIAapBavopévng TG avakUkAwang,
Twv amoPAiTwv e§omAiopol. Aiadpaparidel emiong Bacikd podho oo alaTnua diaxeipiong Twv amoBAfTwy NAeKTPIKOU Kal NAEKTpovikoU eE0TTAIGHOU Adyw
g duvardrntag aueong mapadoang o€ e§ouaiodoTnuéva anpeia GUANOYAG Kal TG ESAAEIYNG QVETTIBUUNTWY KOIVWVIKWY GUVNBEILV TTOU £€XOUV WG
amotéAeapa v eykatdAeiyn amoBAiTwy eomAiopoU ae Xwpoug Trou Sev TIpoopiZovTal yia TETOI0UG OKOTTOUG.

EmimAéov, Emotpéyre Ta amdPAnTa nAektpikoU kar nAektpovikoU e§orAiopol aTov TéTmo apddoang. O diavopéag, 6tav TpopunBelel e§oTAIoNS TTou
TTPOOPICeTal yia VOIKOKUPIG G ayopadTr, utroxpeouTtal va TrapaAapBavel Swpedv Tov PETAXEIPIOPEVO EEOTAICHO aTTd Ta VOIKOKUPIG OTOV TOTTO Trapddoang
Tou v Adyw e€oTAIopoU, UTTd TNV TTPOUTIOBeaN OTI O PETaYEIPIOEVOG EEOTAIOPOG €ival Tou iBlou TUTTOU Kail eKTEAEI TIG iBIEG A€ITO UPYiEG e Tov TTapadobévia
egomAiopo.

O1 xdpriveg ouokeuaaieg kai ol cakoUAeg ToAuaiBuleviou (PE) Tpémel va TommoBetolvial atoug KatAAnAoug kadoug XwpIoTig GUAAOYAG aOTIKWY
amopAfTwv oUPPWVa e TNV TIEPIYPagr Toug. Eav umdpyouv prrarapieg oTn GUGKEUR, QuTég TTPETTEN va agaipeBolv Kai va aTmoppigpBoly XwpioTa ot pia
€ykatdaTaon ouAOYAG Kal ammoBrkeuang.

Mnv wetdre TN cUOKeUR OTOV KGGO AGTIKWY aTTOppPIPpaTWV!!!

ZépPig Eav emBupeite va ayopdoeTe aviaAaKTIKA 1) val TTPOBEITe € pia amaitan, TTapakaAoUpe ETTIKOIVWVATTE TTEUBEITG JE TOV aVTITTPOOWTTO TIoU
€£E0WaE TV amodeIdn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en
volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3.Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V ~50/60Hz stopcontact.
Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één stroomkring
om de gebruiksveiligheid te verhogen.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
iemand die niet vertrouwd is met het apparaat het niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
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ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als
dit gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard
gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht
wordt uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten
op een stopcontact.

7. WAARSCHUWING: draag het apparaat nooit terwijl de stekker in het
stopcontact zit.

8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik
van kinderen.

9. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact
door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.

10. WAARSCHUWING: Verkeerd gebruik van het apparaat kan leiden tot
verwondingen zoals snijwonden, schaafwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.

12. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit als de behuizing van het
apparaat gebarsten is om de kans op elektrische schokken te voorkomen.
13. WAARSCHUWING: Als het nodig is om de voedingsborstels in de
motor (fase of neutraal) te vervangen om een goede werking van de motor
te garanderen, vervang dan beide borstels en de aardborstel tegelijkertijd.
Borstels mogen alleen worden vervangen door een gekwalificeerd
persoon.

14. WAARSCHUWING: ZET DE VENTILATOR NIET AAN ZONDER DE
VOOR- EN ACHTERDEKSELS.

15. WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat de ventilator is losgekoppeld van
de voeding voordat u de kap verwijdert.
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16. WAARSCHUWING: Verplaats de eenheid nooit terwijl deze

ingeschakeld is.

17. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in water

of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan

weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige

omstandigheden (badkamers, vochtige campers).

18. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer

beschadigd is, moet het worden vervangen door een gespecialiseerde

reparateur om gevaar te voorkomen.

19. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het

gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt.

Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor elektrische

schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd

servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen

worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties

kunnen een ernstig risico voor de gebruiker inhouden.

20. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit

de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat,

gasbrander, enz.

21. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.

22. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete

oppervlakken raken.

23. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar

(RCD) in het elektrische circuit te installeren met een nominale

aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

24. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.

25. Het is verboden om vingers of andere voorwerpen in de roosters in de

behuizing van het apparaat te steken.

26. Dek de uitlaatopening niet af.

27. Schakel het apparaat pas in als de installatie voltooid is. Een

gedeeltelijk gemonteerd en in bedrijf gesteld apparaat garandeert geen

veilig gebruik en correcte werking.

28. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen of andere voorwerpen
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die door de draaiende ventilator naar binnen kunnen worden getrokken.
29. Steek geen voorwerpen in de openingen van de ventilatorkap, anders
kan persoonlijk letsel of schade aan het apparaat het gevolg zijn.

30. Het apparaat is niet ontworpen om te werken met externe timers of een
aparte afstandsbediening.

31. Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere tijd niet
wordt gebruikt.

32. Vervang lege batterijen in de afstandsbediening (als het apparaat is
uitgerust met een afstandsbediening) altijd door nieuwe.

33. Plaats geen voorwerpen op het apparaat.

34. Gebruik alleen de meegeleverde originele bevestigingsmaterialen.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1. Voorklep

2. Propeller

3. Achterbeschermer

4. Motorbehuizing

5. Bedieningspaneel

6. Bevestigingsbout

7. Haak

8. Basis

INSTALLATIE VENTILATOR
1.Zorg ervoor dat het netsnoer uit het stopcontact is verwijderd.
2.Bevestig het motorgedeelte van de ventilator aan het abutment en het basisgedeelte met de bevestigingsschroef volgens FIG 2.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

1. Druk op de knop "0" op het bedieningspaneel en steek vervolgens de stekker in het stopcontact.

2. Zet de ventilator aan door op de knop "1" of "2" te drukken. Na enkele seconden beginnen de ventilatorbladen te draaien op de
maximale snelheid van de geselecteerde versnelling.

3. Je kunt de verticale hoek van de ventilator aanpassen door het ventilatorhuis te kantelen.

4. U kunt de hoek van de ventilator 360° aanpassen door het ventilatorhuis te draaien.

REINIGING EN ONDERHOUD

WAARSCHUWING: Zorg dat onderdelen van de ventilatormotor of knoppen niet nat worden.

1. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

2. Verwijder de voorklep om stof van de propellerbladen te verwijderen. Verwijder de propeller van de ventilator van de rotoras,
veeg af met een vochtige doek en veeg vervolgens droog.

3. Veeg het motorhuis voorzichtig schoon met een vochtige doek zonder reinigingsmiddel. Droogwrijven.

4. Bewaar de ventilator op een droge plaats.

Technische gegevens:

Productnummer / Diameter / Vermogen / Max. vermogen: Spanning
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W/ 220-240 V ~ 50 / 60 Hz
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In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2,
van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren over de juiste verwerking van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de
vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een emstige
bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen,
zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op
verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen
op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een
sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende
inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar
niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde
apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van levering van die
apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor ge scheiden inzameling
van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden afgevoerd naar een
inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het app niet in de container voor g telijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte
navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi
uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi
nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno
uporabo.

3.Napravo prikljucite samo v elektri¢no vtiénico 220-240 V ~50/60 Hz.

Za vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec elektriCnih
naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso
seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

9. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoriCnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
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osebe brez izkuSen; ali poznavanja opreme, ¢e to pocnejo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce so prejeli navodila za varno
uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo.
Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati
opreme, razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: naprave, ki je prikljuéena v vticnico, ne puscajte brez
nadzora.

7. OPOZORILO: nikoli ne prenaSajte naprave, ko je priklju¢ena v elektricno
omrezje.

8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.

9. OPOZORILO: Po uporabi vedno izvlecite vtic iz elektriéne vtiCnice tako,
da vticnico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.

10. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci poskodbe,
kot so ureznine, odrgnine ali elektriCni udar.

11. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
12. OPOZORILO : Ce je ohisje naprave razpokano, napravo izklopite, da
preprecite moznost elektricnega udara.

13. OPOZORILO : Ce je treba zamenjati napajalne $&etke v motorju (fazne
ali nevtralne), da zagotovite pravilno delovanje motorja, zamenjajte obe
$cetki in ozemljitveno &etko hkrati. S¢etke sme zamenjati le ustrezno
usposobljena oseba.

14. OPOZORILO: VENTILATORJA NE VKLAPLJAJTE BREZ
SPREDNJEGA IN ZADNJEGA POKROVA.

15. OPOZORILO: Pred odstranitvijo pokrova se prepricajte, da je ventilator
izkljucCen iz elektricnega omrezja.

16. OPOZORILO: nikoli ne premikajte enote, ko je vklopljena.

17. Kabla, vti¢a ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali drugo tekoCino.
Enote ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne
uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice, viazni avtodomi).

18. Ob&asno preverite stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete
nevarnosti.

19. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam
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je padla, se kako drugacCe poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani
aparat odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center.
Popravila lahko opravljajo le poobla$¢eni servisni centri. Nepravilno
popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.

20. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
vro¢ih kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik itd.

21. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

22. Napajalni kabel ne sme viseti ez rob mize ali se dotikati vroCih
povrsin.

23. Za dodatno zasCito je priporocljivo, da v elektricni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega
30 mA. Pri tem se posvetuijte s strokovnjakom za elektriko.

24. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmodil.

25. V reSetke v ohiSju aparata ni dovoljeno vstavljati prstov ali drugih
predmetov.

26. Ne pokrivajte odprtine za odjemno odprtino.

27. Naprave ne vklopite, dokler namestitev ni kon¢ana. Delno sestavljen in
zagnan aparat ne zagotavlja varne uporabe in pravilnega delovanja.

28. Ventilator postavite stran od zaves ali drugih predmetov, ki bi jih
delujoCi ventilator lahko potegnil v notranjost.

29. V odprtine pokrova ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov, sicer
lahko pride do telesnih poskodb ali poskodb naprave.

30. Oprema ni zasnovana za delovanje z zunanjimi ¢asovniki ali lo¢enim
daljinskim upravljalnikom.

31. Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo izkljucite iz elektriénega
omrezja.

32. IztroSene baterije v daljinskem upravljalniku (Ce je naprava opremljena
z oddajnikom daljinskega upravljalnika) vedno zamenjajte z novimi.

33. Na aparat ne postavljajte nobenih predmetov.

34. Uporabljajte samo originalno priloZeno opremo za montazo.

OPIS NAPRAVE
1. Sprednji pokrov
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2. Propeler

3. Zadnja zaS¢ita
4. Ohisje motorja
5. Nadzorna plo$¢a
6. Pritrdilni vijak

7. Kljuka

8. Podstavek

NAMESTITEV VENTILATORJA
1.PrepriCajte se, da je napajalni kabel izkljuCen iz elektricne vticnice.
2.Motorni del ventilatorja pritrdite na oporo in osnovni del s pritrdilnim vijakom v skladu s Slika 2.

UPORABA ENOTE

1. Na nadzorni plo&¢i pritisnite gumb "0" in prikljucite napajalni kabel v elektri¢no vticnico.

2. Vklopite ventilator s pritiskom na gumb "1" ali "2". Po nekaj sekundah se bodo lopatice ventilatorja zacele vrteti z najvecjo
hitrostjo izbrane prestave.

3. Navpicni kot ventilatorja lahko prilagodite tako, da nagnete ohisje ventilatorja.

4. Kot ventilatorja lahko prilagodite za 360° z vrtenjem telesa ventilatorja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
POZOR: Ne zmogite delov motorja ventilatorja ali gumbov.

1. Pred €iSCenjem izvlecite vti€ iz elektricne vticnice.

2. Ce Zelite odstraniti prah z lopatic propelerja, odstranite sprednji pokrov. Odstranite propeler ventilatorja z osi rotorja, ga obrisite z
vlazno krpo in nato obriSite do suhega.

3. Ce Zelite ogistiti ohi§je motorja, ga nezno obriSite z vlazno krpo brez detergenta. ObriSite do suhega.

4. Ventilator shranjujte na suhem mestu.

Tehnicni podatki:
Napetost: Stevilka izdelka / Premer / Mo¢ / Najvecja mo¢: Napetost
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra 2015 o
odpadni elektricni in elektronski opremi vas obve$tamo o pravilnem ravnanju z odpadno elektriéno in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektriéna in elektronska oprema lahko vsebuje nevame snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivijenje ljudi
in Zivih organizmov. Povzrogijo lahko Stevilne zdravstvene teZzave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo pa lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzrodijo kozne bolezni. Skodijive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrogijo rakave spremembe. Uzivanje rastlin, ki
rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroci zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektriéno in elektronsko opremo je treba oddajati le na poobla$cenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne
obgine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljucno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima kljuéno
vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na poobla$cene zbirne tocke in odpravljanja
nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pu$¢a na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektrino in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu
brezplacno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e je rabliena oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena
oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za logeno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so
v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbimem in skladi$énem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | Ine odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ragun.

Kayttoohje (Fl)

~ YLEISET TURVALLISUUSEHDOT _
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN
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1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttoa ja noudata niissa annettuja
ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta
kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta
kasittelysta. )

2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ala kayta muuhun tarkoitukseen,
joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3.Kytke laite vain 220-240V ~50/60Hz pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita sahkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti. )
4. Ole erityisen varovainen kayttaessasi laitetta lasten ollessa paikalla. Ala
anna lasten leikkia laitteella ala anna lasten tai sellaisten henkiloiden, jotka
eivat tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he ovat tietoisia laitteen
kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat
saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: ala jata laitetta pistorasiaan kytkettyna ilman valvontaa.

7. VAROITUS: Ala koskaan kanna laitetta, kun se on kytketty pistorasiaan.
8. VAROITUS: Pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.

9. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla
pistorasiasta kiinni kadellasi. ALA veda verkkojohdosta.

10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa vammoja, kuten
viiltoja, hiertymia tai sahkoiskun.

11. VAROITUS: Ala kéyta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

12. VAROITUS : Jos laitteen kotelo on haljennut, kytke laite pois paalta
sahkoiskun valttamiseksi.

13. VAROITUS : Jos moottorin (vaihe- tai nollajohdin) tehoharjat on
tarpeen vaihtaa moottorin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi,
vaihda molemmat harjat ja maaharja samanaikaisesti. Harjat saa vaihtaa
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vain asianmukaisesti pateva henkilo.
14. VAROITUS: ALA KYTKE PUHALLINTA PAALLE ILMAN ETU- JA
TAKASUOJUSTA.
15. VAROITUS: Varmista, etta puhallin on irrotettu virtaldhteesté ennen
kannen poistamista.
16. VAROITUS: Ala koskaan siirra laitetta, kun se on paalla.
17. Ala upota kaapelia, pistoketta tai koko yksikkoa veteen tai muuhun
nesteeseen. Al3 altista laitetta sadolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kéyta
sita kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).
18. Tarkista virtajohdon kunto saannollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut,
se on vaarojen valttamiseksi vaindettava asiantuntevan korjaajan toimesta.
19. Al kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Ala korjaa laitetta
itse, silla sahkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite
asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi.
Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.
20. Aseta laite viilealle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
keittolaitteista, kuten sahkoliesi, kaasupoltin jne.
21. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.
22. Virtajohto ei saa roikkua poydan reunan yli tai koskettaa kuumia
pintoja.
23. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintaan 30 mA.
Asiantuntevaa sahkoasentajaa on kuultava tassa asiassa.
24. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.
25. Sormia tai muita esineita ei saa tyontaa laitteen kotelossa oleviin
ritildihin.
26. Al3 peita pistorasia-aukkoa.
27. Al kytke laitetta paalle ennen kuin asennus on valmis. Osittain koottu
ja kayttoonotettu laite ei takaa turvallista kayttoa ja oikeaa toimintaa.
28. Sijoita tuuletin etaalle verhoista tai muista esineista, joita kaynnissa
oleva tuuletin voi vetaa sisaan.
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29. Al4 tydnna mitaan esineitd puhaltimen suojuksen aukkoihin, muuten
seurauksena voi olla henkilovahinko tai laitteen vaurioituminen.

30. Laitetta ei ole suunniteltu toimimaan ulkoisilla ajastimilla tai erillisella
kaukosaatimella.

31. Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota se sahkdverkosta.

32. Vaihda aina kaukosaatimen (jos laitteessa on kaukosaatimen lahetin)
tyhjentyneet paristot uusiin.

33. Ala aseta mitaan esineitd laitteen paalle.

34. Kayta vain mukana toimitettuja alkuperaisia asennustarvikkeita.

LAITTEEN KUVAUS
1. Etukansi

2. Potkuri

3. Takasuojus

4. Moottorin kotelo
5. Ohjauspaneeli

6. Kiinnityspultti

7. Koukku

8. Pohja

TUULETTIMEN ASENNUS
1.Varmista, etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta.
2.Kiinnité tuulettimen moottoriosa kiinnitysruuvilla vastakappaleeseen ja pohjaosaan KUVA 2:n mukaisesti.

LAITTEEN KAYTTO

1. Paina ohjauspaneelin "0"-painiketta ja kytke virtajohto pistorasiaan.

2. Kytke puhallin péélle painamalla painiketta "1" tai "2". Muutaman sekunnin kuluttua puhaltimen siivet alkavat pyéria valitun
vaihteen maksiminopeudella.

3. Voit saataa tuulettimen pystykulmaa kallistamalla tuulettimen runkoa.

4. Voit saataa tuulettimen kulmaa 360° k&antamalla tuulettimen runkoa.

PUHDISTUS JAHUOLTO

VAROITUS: Ala paasta tuulettimen moottorin osia tai painikkeita mériksi.

1. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.

2. Jos haluat poistaa pdlyn potkurin siivistd, irrota etukansi. Irrota tuulettimen potkuri roottorin akselista, pyyhi se kostealla liinalla ja
pyyhi sitten kuivaksi.

3. Puhdista moottorin runko pyyhkimalla se varovasti kostealla liinalla ilman pesuainetta. Pyyhi kuivaksi.

4. Sailyta puhallin kuivassa paikassa.

Tekniset tiedot:

Tuotenumero / Halkaisija / Teho / Teho max.: Jannite
AD 7317 /15¢cm/15W /30 W /220-240 VV ~ 50 / 60Hz
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Ympériston suojelemiseksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1 ja
2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa séhké- ja elektroniikkalaiteromun oikeasta késittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnélld "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa
maarataan timantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sahké- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltad vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistdon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan
ihmisten ja elavien organismien terveydelle ja eldmélle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten néko-, kuulo- ja puhehiriita, ja ne voivat myés
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperlla kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden nauttiminen voi
aiheuttaa edella mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkeé rooli jatelaitteiden uudelleenkaytdn ja hyddyntamisen, myds kierratyksen, edistdmisessa. Kotitalouksilla on myés keskeinen
asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojérjestelméssa, koska ne voivat toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin
kerayspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattdmiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu téllaiseen
tarkoitukseen.

Liséksi Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on otettava
kotitalouksilta kéytetyt laitteet takaisin maksutta niiden toimituspaikassa edellyttaen, etté kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla
kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajétteen erilliskeraysta varten niiden kuvauksen
mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hévitettéva erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Ala havité laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaén.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczytac instrukcje
obstugi i postepowac wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3.Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka zasilania 220-240V
~50/60Hz.

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu
pradu nie nalezy rownoczesnie wigczac¢ wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac
dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz 0soby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
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czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doSwiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny
bawiC sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna
by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sq powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do
gniazdka bez nadzoru.

7. OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeno$ urzadzenia kiedy jest wiaczone do
sieci.

8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

9. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakohczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢
za sznur sieciowy.

10. OSTRZEZENIE: Niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze byé
skutkiem powstania obrazen, min. takich jak skaleczenia, otarcia czy
porazenie pradem.

11. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

12. OSTRZEZENIE : Je$li obudowa urzadzenia jest peknieta, nalezy
wytaczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ mozliwosci porazenia pradem.

13. OSTRZEZENIE: Jesli konieczna jest wymiana szczotek zasilajacych w
silniku (fazowych lub neutralnych) w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania silnika, nalezy jednocze$nie wymienic obie szczotki oraz
szczotke uziemiajaca. Szczotki mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

14. OSTRZEZENIE: NIE WLACZAJ WENTYLATORA BEZ POKRYW
PRZEDNICH | TYLNYCH.

15. OSTRZEZENIE: Przed zdjeciem ostony upewnic sig, czy wentylator
jest odtaczony od zasilania.
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16. OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeno$ urzadzenia, ktore jest wtaczone.
17. Nie zanurzac kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
18. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu unikniecia zagrozenia.
19. Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub
nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
20. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z
dala od nagrzewajgcych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka
elektryczna, palnik gazowy, itp.
21. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
22. Przewod zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykac
gorgcych powierzchni.
23. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwrdcic sie do specjalisty elektryka.
24. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowe] urzadzenia.
25. Zabronione jest wktadanie palcow oraz jakichkolwiek innych
przedmiotow w kratki w obudowie urzadzenia.
26. Nie zakrywaj otworu wylotowego.
27. Wigcz urzadzenie dopiero po zakonczeniu instalacji. Czesciowo
zmontowane i przekazane do eksploatacji urzadzenie nie zapewnia
bezpiecznego uzytkowania i prawidtowego dziatania.
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28. Ustaw wentylator z dala od zaston lub innych przedmiotdw, ktére mogg
zostac wciagniete przez pracujgcy wentylator.

29. Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw pokrywy wentylatora, w
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzgdzenia.

30. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wylacznikdw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.

31. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je z
sieci.

32. Wyczerpane baterie w pilocie (o ile urzadzenie wyposazone jest w
nadajnik zdalnego sterowania) zawsze wymieniaj na nowe.

33. Nie ktas¢ zadnych przedmiotow na urzadzeniu.

34. Uzywaj tylko oryginalnego dostarczonego sprzetu montazowego.

OPIS URZADZENIA
1. Przednia ostona
2. Smigto

3. Tylna ostona

4. Korpus silnika

5. Panel sterowania
6. Sruba mocujaca
7. Zaczep

8. Podstawa

MONTAZ WENTYLATORA
1.Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest odigczony od gniazdka elektrycznego.
2.Natéz czesc¢ silnikowa wentylatora na cze$¢ z zaczepem i podstawg za pomoca $ruby mocujacej zgodnie z FIG 2.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Naci$nij przycisk ,0” na panelu sterowania, a nastepnie podiacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

2. Wiacz wentylator, naciskajac przycisk ,1” lub ,2". Po kilku sekundach topatki wentylatora zaczng si¢ obraca¢ z maksymalng,
predkoscig wybranego biegu.

3. Mozesz wyregulowac kat pionowy wentylatora, przechylajac korpus wentylatora.

4. Mozesz regulowac kat obrotu wentylatora w zakresie 360°, obracajac korpus wentylatora.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie dopusci¢ do zamoczenia czeéci silnika wentylatora lub przyciskow.

1. Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Aby usuna¢ kurz z fopatek $migta, zdejmij przednig ostone. Zdejmij $migto wentylatora z osi wirnika, przetrzyj wilgotng szmatka,
a nastepnie wytrzyj do sucha.

3. Aby wyczyscic korpus silnika, delikatnie przetrzyj go wilgotng szmatka bez detergentow. Wytrzyj do sucha.

4. Przechowuj wentylator w suchym miejscu.

Dane techniczne:

Numer produktu / Srednica / Moc / Moc maks .: Napiecie
AD 7317 /15¢cm/15W /30 W /220-240 VV ~ 50 / 60Hz
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W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015
roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie
Jprzekreslonego kosza”", nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktre po przedostaniu sie do $rodowiska
moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich
jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje
szkodliwe, moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych
na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytqcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktorych lista powinna zosta¢ zawarta na
stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni rowniez
kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego
przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego
sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw
domowych, obowiazany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile
zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow
komunalnych zgodnie z ich opisem. Je$li w urzadzeniu znajdujq si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno oddac¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady k
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire
le indicazioni in esse contenute. Il produttore non e responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o
da una manipolazione impropria.

2. L'apparecchio é destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3.Collegare l'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-240V
~50/60Hz.

Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente piu
apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio di utilizzarlo.
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5. AVWERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, o da persone prive di esperienza o
conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che ci¢ avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o che siano
state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono
giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e |'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVWERTENZA: non lasciare |'apparecchio collegato alla presa di
corrente senza sorveglianza.

7. AVWERTENZA: non trasportare mai I'apparecchio mentre é collegato
alla presa di corrente.

8. AVVERTENZA: tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini.

9. AVWERTENZA: Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di
corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

10. AVVERTENZA: l'uso improprio dell'apparecchio pud provocare lesioni
quali tagli, abrasioni o scosse elettriche.

11. AVWERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

12. AVWERTENZA: se l'involucro dell'unita & incrinato, spegnere l'unita per
evitare il rischio di scosse elettriche.

13. AVVERTENZA : Se & necessario sostituire le spazzole di potenza del
motore (fase o neutro) per garantire il corretto funzionamento del motore,
sostituire contemporaneamente entrambe le spazzole e la spazzola di
terra. Le spazzole devono essere sostituite solo da personale qualificato.
14. ATTENZIONE: NON ACCENDERE IL VENTILATORE SENZA |
COPERCHI ANTERIORE E POSTERIORE.

15. AVVERTENZA: prima di rimuovere il coperchio, assicurarsi che il
ventilatore sia scollegato dall'alimentazione.

16. AVVERTENZA: non spostare mai l'unita mentre € accesa.
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17. Non immergere il cavo, la spina o l'intera unita in acqua o altri liquidi.
Non esporre l'unita agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) € non
utilizzarla in condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

18. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se
il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito da un
riparatore specializzato per evitare pericoli.

19. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato
0 se € caduto o é stato danneggiato in altro modo o non funziona
correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli per evitare il rischio di
scosse. Portare |'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza
competente per l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere
effettuate solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta pud comportare gravi rischi per l'utente.

20. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a
gas, ecc.

21. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

22. |l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o
toccare superfici calde.

23. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito
elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua
nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi
a un elettricista specializzato.

24. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

25. E vietato inserire le dita o qualsiasi altro oggetto nelle griglie
dell'alloggiamento dell'apparecchio.

26. Non coprire 'apertura di uscita.

27. Non accendere I'apparecchio prima di aver completato l'installazione.
Un apparecchio parzialmente assemblato e messo in funzione non
garantisce un uso sicuro e un funzionamento corretto.

28. Posizionare il ventilatore lontano da tende o altri oggetti che possono
essere attirati dal ventilatore in funzione.

29. Non inserire alcun oggetto nelle aperture del copriventilatore, per non
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incorrere in lesioni personali o danni all'apparecchio.

30. L'apparecchio non & progettato per funzionare con timer esterni o con
un telecomando separato.

31. Se l'apparecchio non viene utilizzato per un periodo di tempo
prolungato, scollegarlo dalla rete elettrica.

32. Sostituire sempre le batterie esaurite del telecomando (se
I'apparecchio e dotato di un trasmettitore a distanza) con batterie nuove.
33. Non collocare oggetti sull'apparecchio.

34. Utilizzare solo I'attrezzatura di montaggio originale in dotazione.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO
1. Coperchio anteriore

2. Elica

3. Protezione posteriore

4. Alloggiamento del motore

5. Pannello di controllo

6. Bullone di fissaggio

7. Gancio

8. Base

INSTALLAZIONE DEL VENTILATORE
1.Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia scollegato dalla presa di corrente.
2.Fissare la parte del motore del ventilatore al pilastro e alla base utilizzando le viti di fissaggio come indicato nella FIG 2.

UTILIZZO DELL'UNITA

1. Premere il pulsante "0" sul pannello di controllo, quindi collegare il cavo di alimentazione alla presa elettrica.

2. Accendere il ventilatore premendo il pulsante "1" 0 "2". Dopo qualche secondo, le pale del ventilatore inizieranno a ruotare alla
velocitd massima della marcia selezionata.

3. E possibile regolare I'angolo verticale del ventilatore inclinando il corpo del ventilatore.

4. E possibile regolare I'angolo del ventilatore a 360° ruotando il corpo del ventilatore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: non bagnare le parti del motore del ventilatore o i pulsanti.

1. Prima di procedere alla pulizia, rimuovere la spina dalla presa di corrente.

2. Per rimuovere la polvere dalle pale dell'elica, rimuovere il coperchio anteriore. Rimuovere I'elica del ventilatore dall'asse del
rotore, pulire con un panno umido e poi asciugare.

3. Per pulire il corpo del motore, passarlo delicatamente con un panno umido senza detergente. Asciugare.

4. Conservare il ventilatore in un luogo asciutto.

Dati tecnici:

Numero prodotto / Diametro / Potenza / Potenza max.: Tensione
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz
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Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 € 2, della legge
dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone
barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono
rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi problemi di salute, come disturbi
alla vista, all'udito e al linguaggio, oltre a danneggiare i reni, il fegato € il cuore e a causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere
effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti
da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco é disponibile sul sito web di
ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un
ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di
raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.
Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce un'apparecchiatura destinata ai
nuclei familiari a un acquirente, € obbligato a ritirare gratuitamente I'apparecchiatura usata dai nuclei familiari nel luogo di consegna di tale apparecchiatura,
a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base
alla loro descrizione. Se I'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.
Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och fol]

anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av

att apparaten anvands pa ett satt som inte 6verensstammer med dess

avsedda anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte for nagot

annat andamal som inte ar férenligt med dess avsedda anvandning.

3.Anslut endast apparaten till ett 220-240V ~50/60Hz eluttag.

For att Oka sakerheten vid anvandning ska du inte ansluta flera elektriska

apparater till en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar i narheten.

Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte ar

bekanta med apparaten anvanda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn éver 8 ar och

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller

personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker

under Gverinseende av en person som ansvarar for deras sakerhet eller
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om de har fatt instruktioner om saker anvandning av utrustningen och ar
medvetna om de faror som ar forknippade med dess anvandning. Barn far
inte leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far
inte utforas av barn, savida de inte ar ver 8 ar gamla och aktiviteten utfors
under uppsikt.

6. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad i ett vagguttag utan uppsikt.
7. VARNING: Bar aldrig apparaten nar den ar inkopplad.

8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom rackhall for barn.

9. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning
genom att halla i uttaget med handen. Dra INTE i natsladden.

10. VARNING: Felaktig anvandning av apparaten kan leda till skador som
skarsar, skrubbsar eller elektriska stotar.

11. VARNING: Anvand inte apparaten i narheten av brandfarliga material.
12. VARNING: Om enhetens holje ar sprucket ska du stanga av enheten
for att undvika risken for elektriska stotar.

13. VARNING: Om det ar nodvandigt att byta ut kraftborstarna i motorn
(fas eller neutral) for att sakerstalla korrekt motordrift, byt ut bada
borstarna och jordborsten samtidigt. Borstarna far endast bytas ut av en
person med lamplig kompetens.

14. VARNING: SATT INTE PA FLAKTEN UTAN FRAMRE OCH BAKRE
KAPOR.

15. VARNING: Se till att flakten ar frankopplad fran strémforsérjningen
innan du tar bort kapan.

16. VARNING: Flytta aldrig enheten nar den ar paslagen.

17. Sank inte ned kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller annan
vatska. Utséatt inte enheten for vaderforhallanden (regn, sol etc.) och
anvand den inte i fuktiga miljoer (badrum, fuktiga husbilar).

18. Kontrollera regelbundet natsladdens skick. Om natsladden &r skadad
ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

19. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den har tappats
eller skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte
apparaten sjalv, eftersom det finns risk for elstotar. Lamna in den skadade
apparaten till en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation.
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Reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig
reparation kan innebara en allvarlig risk for anvandaren.

20. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, inte i narheten av
heta matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc.

21. Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga material.

22. Natkabeln far inte hanga ut dver bordskanten eller vidrora heta ytor.
23. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en jordfelsbrytare
(RCD) i den elektriska kretsen med en nominell reststrom som inte
overstiger 30 mA. En behorig elektriker bor radfragas i detta avseende.
24. Lat inte apparatens motordel bli vat.

25. Det ar forbjudet att fora in fingrar eller andra foremal i gallren i
apparatens holje.

26. Tack inte dver utloppsoppningen.

27. Sla inte pa apparaten forran installationen ar klar. En delvis monterad
och driftsatt apparat garanterar inte saker anvandning och korrekt drift.
28. Placera flakten pa avstand fran gardiner eller andra foremal som kan
dras in av den lopande flakten.

29. For inte in nagra foremal i flaktkapans dppningar, annars kan det leda
till personskador eller skador pa apparaten.

30. Utrustningen ar inte konstruerad for att fungera med externa timers
eller separat fjarrkontroll.

31. Om enheten inte ska anvandas under en langre tid ska den kopplas
bort fran elnatet.

32. Byt alltid ut urladdade batterier i fiarrkontrollen (om apparaten ar
utrustad med en fjarrkontrollsandare) mot nya.

33. Placera inte nagra féremal pa apparaten.

34. Anvand endast den medféljande originalmonteringsutrustningen.

BESKRIVNING AV APPARATEN
1. Frontlucka

2. Propeller

3. Bakre skydd

4. Motorhus

5. Kontrollpanel

6. Fastbult

7. Krok

8.Bas
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FLAKTINSTALLATION
1.Se till att nétsladden &r urdragen ur eluttaget.
2.Fast flaktens motordel pa anslagsdelen och basdelen med hjalp av fastskruven enligt FIG 2.

ANVANDNING AV ENHETEN

1. Tryck pa "0"-knappen pa kontrollpanelen och anslut sedan natsladden till eluttaget.

2. Satt pa flakten genom att trycka pa knappen "1" eller "2". Efter nagra sekunder borjar flaktbladen rotera med den maximala
hastigheten for den valda véxeln.

3. Du kan justera flaktens vertikala vinkel genom att luta flaktkroppen.

4. Du kan justera flaktens vinkel 360° genom att vrida flakthuset.

RENGORING OCH UNDERHALL

FORSIKTIGHET: Lat inte delar av flaktmotorn eller knapparna bli vata.

1. Dra ut stickkontakten ur eluttaget fore rengdring.

2. Ta bort frontluckan for att aviagsna damm fran propellerbladen. Ta bort flaktpropellern fran rotoraxeln, torka av med en fuktig
trasa och torka sedan torrt.

3. Rengdr motorhuset genom att forsiktigt torka av det med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Torka torrt.

4. Forvara flakten pa en torr plats.

Tekniska data for flakten:
Produktnummer / Diameter / Effekt / Max. effekt: Spanning
AD 7317 /15¢cm /15 W/ 30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

For miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen

av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall

som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom markning i form av en "6verkorsad

soptunna", som bestéller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, nér de slapps ut i miljon, kan utgéra ett allvarligt hot

mot ménniskors och levande organismers halsa och liv. De kan leda till ett antal hélsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och talstorningar, kan &ven skada njurar,

lever och hjérta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantning ssystemet och leda till

cancer. Konsumtion av vaxter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstllts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars forteckning ska

finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nér det galler att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar

ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det ar mgjligt att Idmna
( € avfallet direkt till godkanda insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som innebar att avfallet Idmnas pa platser som inte &r avsedda for detta

andamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som levererar

utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjnt utrustning fran hushallen pa den plats dér utrustningen levererades,

forutsatt att den uttjénta utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongfdrpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras

beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och |&mnas in separat till en insamlings- och forvaringsanlaggning.

Apparaten far inte kastas i den avf; |

Service Om du vill kopa reservdelar eller géra en reklamation, vanhgen kontakta den aterforséljare som utfardat kvittot direkt.

P1koBoacTBO 3a ynotpeba (BG)

OBLLK YCNOBUA 3A BE3OMNACHOCT
BAXHW MHCTPYKLIMX 3A BE3OIMACHOCT MNPU YNOTPEBA
NMPOYETETE BHMMATENHO N 3AMNA3ETE 3A BbJELLA CMPABKA

1. MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnoaTauus npeay Aa usnonssate
ypeaa v criassaiiTe CbabpXaluuTe ce B TsX ykasaHusl. [ponssoauTenst
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He HOCW OTTOBOPHOCT 3a LUETU, MPUYUHEHM OT U3MOSI3BaHe Ha ypeaa He no
npeaHasHa4YeHme Unu oT HenpasuiHO BopaBeHe C Hero.

2. YpenbT € NpefHasHayYeH camo 3a aoMaluHa ynotpeba. He ro
M3Non3BanTe 3a HUKaKBK APyt Lenn, HECbBMECTUMM C
npeaHasHa4YeHNETO My.

3.CBbp3BaitTe ypeaa camo KbM ENEKTPUYECKM KOHTAKT C HanpexeHue
220-240V ~50/60Hz.

3a ga nosuwuTe BesonacHocTTa Ha ynoTpeba, He CBbP3BaNTE
eJHOBPEMEHHO HSIKOMNKO ENEKTPUYECKM ypera KbM efHa enekTpuyecka
Bepura.

4. bbaete 0cobeHo BHAMATENHW, KOraTo 13nonseate ypeaa, korato
HaoKos10 MMa deua. He no3sonsBanTe Ha Aela fa Cu UrpasT ¢ ypeda He
No3BOMsIBaNTE Ha AeLa UMK Ha nuua, KOUTO He Ca 3ano3HaTy ¢ ypeaa, Aa
ro 13non3ear.

5. MPEOYNPEXOEHWE: Tosn ypen moxe Aa ce M3nosnaga oT Aela Ha
Bb3pacT Hag 8 roauHn v nnua ¢ HamaneHn U3NYEcKkn, CETUBHM UMK
YMCTBEHU CNOCOBHOCTH, UK nua 6e3 onuT UK NO3HaHMA 3a ypeaa, ako
TOBa C€ 13BbPLUBA NOA HaA30pa Ha NuLe, OTFOBOPHO 3a TsXHaTa
©e30MacHOCT, UMK ako ca UM JadeHn MHCTPYKLMK 3a Be3onacHo
W3Morn3BaHe Ha ypeaa 1 ca 3ano3HaTti ¢ OnacHOCTUTE, CBbP3aHu C
n3nonaeaHeto My. [leuata He TpsibBa ga urpast ¢ obopyaBaHeTo.
[MouncTBaHeTO M NoaapbXKaTa Ha 0bopyaBaHETO He TpsibBa aa ce
W3BbPLUBAT OT AeLla, OCBEH akO T€ HE Ca Ha Bb3pacT Had 8 roanHu 1
[EHOCTTa He Ce M3BbpLLBA Noa HaA30p.

6. MPEAYNPEXOEHWE: He ocTaBsanTe ypeaa, BKITHOYEH B €MEKTPUYECKM
KOHTaKT, 6€3 Haa3op.

7. NPEAYNPEXOEHWE: Hukora He HoceTe ypeaa, OoKaTO € BKMOYEH B
enekTpuyeckaTa Mpexa.

8. MPEAYNPEXOEHWE: OpwbxTe ypeaa v Herous kaben Ha MSCTO,
HeJOCTBbMNHO 3a Jeua.

9. NPEAYNPEXAEHWE: BuHaru n3saxganTe Lencena oT KOHTakTa cnea
ynoTtpeba, kKaTo AbPXNUTE KOHTAKTa C pbka. HE abpnaiiTe 3a 3axpaHBalyms
kaben.
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10. MPEQYNPEXOEHWE: HenpaeunHata ynotpeba Ha ypeaa Moxe Aa
[0Befe [0 HapaHsiBaHMS KaTo NOpA3BaHs, OXYyNBaHKUs UM TOKOB yaap.
11. MPEQYNPEXIOEHWE: He nsnonseainte ypeaa B 6n13ocT Ao
3ananumn matepuani.

12. MIPEQYNPEXOEHWE : Ako kopnyCbT Ha ypeda e HamnykaH, U3KoveTe
ypeza, 3a fa nsberHete Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB yAap.

13. MPEOYNPEXOEHWE : Ako e HeobxoamMmo Aa ce NOAMEHSIT CUMOBUTE
yeTku B asuratens (ha3oBu Unu Hynesw), 3a fa ce OCurypum npasusHa
paboTa Ha ABuraTens, NogMEHeTe eAHOBPEMEHHO ABETE YETKN U1
3a3emuTenHata yeTka. Yetkute TpsibBa Aa ce CMEHST camo OT
NOAX0AALLO KBanMuUmMpaHo nuue.

14. NMPEOYNPEXOEHME: HE BKNIOYBAUTE BEHTUITATOPA, AKO HE
CATNOCTABEHW NPEOHUAT W SAOHUAT KAIMAK.

15. MPEQYNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOPBLT € USKIIOYEH OT
eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, NPeaW Aa CBanuTe kanaka.

16. MPEAYNPEXOEHWE: Hukora He npemecTBanTe yCTPOMCTBOTO,
[0KaTO TO € BKITHOUYEHO.

17. He noTansinTe kabena, Liencena unm UsnoTo yCTPOACTBO BbB BoAda
WV pyra TeYHOCT. He nanarante yCTPONCTBOTO Ha aTMOCEPHH
BMWSHUSA (ObXM, CITbHLE W Ap.) U HE 0 13Mon3BanTe BbB BIaXHW YCIOBUS
(baHu, BNaXxHN aBTOKbLLM).

18. lNeproamnyHo NpoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBalLLs kaben.
AKo 3axpaHBalmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea fa 6bae 3amMeHeH 0T
cnewuanuanpaH cepsus, 3a fa ce n3berHe onacHocT.

19. He n3nonaseante ypeda ¢ noBpeaeH 3axpaHBal kaben unm ako Ton e
Oun uanycHaTt unu NoBpeAeH no Apyr Ha4MH Unn He paboTu NpasunHo. He
nonpassnTe ypeaa camu, Tbid KaTO MMa ONACHOCT OT TOKOB yAap.
OTHeceTe noBpeaeHust ypes B KOMMNETEHTEH CEPBU3EH LIEHTBLP 3a
NpoBepKa 1M PEMOHT. BCUYKM PEMOHTM MoraT da ce U3BbpLLIBAT Camo OT
OTOPW3NPaHN CEPBM3HM LIEHTPOBE. HenpaBuHMAT PEMOHT MOXe Ada
NpeacTaBnsiBa CEPUO3EH PUCK 3a noTpedutensi.

20. lNocTaBeTe ypena BbPXY xNagHa, cTaburHa n paBHa NOBbPXHOCT,
[ianey OT ropeLLy roTBapcku ypeam, kato HanpuMep enekTpuyecka neyka,
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rasoBa roperka u ap.
21. He usnonaseaiTe ypega B 6nmM3oCT 4o 3ananumy matepuan.

22. 3axpaHBawumsT kaben He TpsbBa Aa BUCK Haa pbba Ha MacaTta unu ga
[0KOCBA ropeLLy NOBLPXHOCTM.

23. 3a pOMbMHUTENHA 3aLUMTa € NPEnopbYUTENHO A UHCTanupare B
enekTpuyeckaTa Bepura yCTpOMCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD) ¢
HOMWHaneH ocTaTbyeH TOK, KOUTO He Haaeuwasa 30 mA. B Tasn Bpb3ka
TpsibBa a ce KOHCYNTUpaTe CbC CNeLnanmcT enekTpOTEXHUK.

24. He no3BonsiBanTe Ha MOTOpHATa YacT Ha ypeda a ce HaMOKpM.

25. 3abpaHeHo e BKapBaHETO Ha NPLCTU UNK ApYrv NpeaMeT B
peLeTKUTe B KOpnyca Ha ypezaa.

26. He nokpuBaiTe 0TBOpa Ha 13xoza.

27. He BkntoyBanTe ypena, 4OKaTO He 3aBbpLUM MOHTaXbT. YacTMYHO
CrnoBeHusIT 1 NycHaT B eKcroaTaums ypes He rapaHTupa besonacHa
ynotpeba 1 npasunHa pabora.

28. PasnonoxeTe BeHTUNATOpa Aaney oT 3aBecu Uiv Apyr npeameTy,
KOWTO MoraT Aa 6baaT 3acMykaHu 0T paboTeLus BEHTMNATOP.

29. He BKapBaunTe H1KaKBM NpeaMeTV B OTBOPUTE Ha Kanaka Ha
BEHTWUNIaTopa, B NPOTUBEH Cy4al MOXe [a Ce CTUTHe [0 HapaHsiBaHe Ha
X0opa unv noBpeAa Ha ypeaa.

30. ObopyaBaHeTo He € NpeaHa3Ha4yeHo 3a paboTa C BLHLUHW TauMepy
I OTAESHO ANCTaHLUMOHHO YrpaBneHye.

31. AKo yCTPOWMCTBOTO HAMa Aa Ce W3Mon3Ba 3a NPOAbITKUTENEH Nepuos
OT BpeMe, U3KMKYeTe ro 0T eNleKTpUYeckaTa Mpexa.

32. BuHarv 3ameHsinTe naToweHnTe batepum B ANCTaHLUMOHHOTO
ynpaenexue (ako ypeabT e 060pyaBaH ¢ npeaasaten 3a ANCTaHLUMOHHO
yrpaBieHune) C HOBMW.

33. He nocraBanTe HUKaKBW NpeaMeT BbPXY ypesaa.

34. M3non3eainTe camo 4OCTABEHOTO OPUMMHANHO MOHTaXHO 060pyaBaHe.

OMNUCAHWME HA YPEQA
1. MpepneH kanak

2. Butno

3. 3ageH npegnasuten
4. Kopnyc Ha figuratens
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5. MaHen 3a ynpasnexue
6. 3akpengaly Gont

7. Kyka

8. OcHoBa

MOHTAX HA BEHTUNATOPA

1.YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLUMsT Kaben € U3KIOYEH OT ENEKTPUYECKUSI KOHTAKT.

2.3aKpeneTe MOTOpHATa YacT Ha BEHTUNATOpa KbM OMopHaTa 1 6a3oBaTa YacT, KaTo M3Non3BaTe UKCHPALLMS BUHT CbINacHo
our. 2.

M3MON3BAHE HA YCTPOWCTBOTO

1. HatucHeTe 6yToHa "0" Ha KOHTPOMHWS NaHen, Cref KOETO BKIoYeTe 3axpaHBalLys kaben B eneKTPUYECKUS KOHTaKT.

2. BknioyeTe BeHTUNaTOpa, KaTto HaTucHeTe ByToHa "1" unn "2". Cnepn HAKOMKO CEKyHAW NepkvTe Ha BEHTUMATOpa LUe 3anoyHaT aa
Ce BbPTAT C MaKkcUMarHaTa ckopocT Ha u3bpaHata npesaska.

3. MoxeTe pa perynupate BepTUKamnHus brbil HA BEHTUNATOPa Ype3 HaKNaHsHE Ha KopMyca Ha BEeHTMrnaTopa.

4. MoxeTe aa perynupate brbfia Ha BeHTUnaTopa Ha 360° Ype3 3aBbpTaHe Ha TANOTO Ha BeHTUNaTopa.

MOYUCTBAHE W MOOAPBKKA

BHWUMAHWE: He mokpeTe YacTuTe Ha ABMraTens Ha BeHTUnatopa unm 6yToruTe.

1. Mpeay nouncTBaHe U3BageTe Lencena oT eNeKTPUYECKUS KOHTaKT.

2. 3a pa oTCTpaHuTE Npaxa OT fonaTkuUTe Ha BUTIOTO, CBaneTe NpeaHus kanak. /3sagfeTe BUTNOTO Ha BEHTUNATOpa OT 0CTa Ha
poTopa, n3bbpLUETE O C BRiaxHa Kbpna 1 creg ToBa ro n3dbpLuete A0 Cyxo.

3. 3a ga noumncTuTe KOpyca Ha ABUraTens, BHUMATENHO ro 3bbpLUETe C BNaxHa kbpra 6e3 nouncTealy npenapar. M3bbpLiete
0 CyXo.

4. CbxpaHsiBailTe BEHTUNATOPa Ha CyX0 MSCTO.

TeXHN4YECKM AaHHM:
Homep Ha npogykta / uameTsbp / MowwHocT / MakcumanHa MoLwHocT .: HanpesxeHue
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W/220-240 V ~ 50 / 60 Hz

B umeTto Ha okonHarta cpeaa. MHdopmauus 3a oTnagbLM OT eNEeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe B choteeTcTBMe C uneH 13, naparpacm 11 2
oT 3akoHa 3a 0TNaJbLWTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 06opyaBaHe ot 11 cenTemspu 2015 r. Guxme 1ckany Aa BU MH(OPMMpaMe 3a NpaBUIHOTO
6opaBeHe C 0TNafbL OT eNEKTPUYECKO 11 eNEKTPOHHO 06opyaBaHe:

1. 3abpaHsBa ce NOCTABAHETO Ha OTMA/bLV OT eNEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060pyaABaHe 3aefiHO C APYrv OTNAAbLY - TOBA Ce NOTBbPX/AaBa C MapK1poBKa
nog hopmara Ha "3a4epkHaT KOHTEHep", KaTo Ce Hapexaa CENEKTMBHO CbBMpaHe Ha To3W BUA OTNagbLU.

2. ENeKTpu4eckoTo 1 enekTPOHHOTO 060py/iBaHe MoXe /1a Ch/ibpXa OnacHy BELLECTBa, CMECH 1 KOMMOHEHTH, KOUTO NPV U3MyckaHe B OKOMHaTa cpea
MoraT Aa NpeACTaBNsABaT Cepuo3Ha 3annaxa 3a 3ApaBeTo U KMBOTA HA XopaTa 1 XuBUTe opraHuamu. Te MoraT ia JoBeaT 40 MHOXECTBO 3paBOCIOBHM
npoBnemu, kaTo HanpuMep HapyLLEHUs Ha 3peHIETO, CIyXa v roBOpa, a CbLLO Taka MoraT a yBpeasT 6bbpewuTe, YepHist Apo6 1 CbpLETO 1 A NPUYUHAT
KOXHY 3abonsiBaHus. BpeHuTe BelecTBa MOraT CbLLO Taka Aa UMaT HeBnaronpusTHo Bb3jielicTBIe BbPXY AVXaTenHata i penpoaykTvBHaTa cucTema i
[fa AoBeaat Ao pakoBy obpasyBaHns. KoHCymaLmsTa Ha pacTeHus, pacTsLLy BbPXY 3aMbPCEHI NOYBY, U HA NPOAYKTM, NONYYeHU OT TAX, MOXe Aa AoBeae
10 ropecrnomeHaTuTe eeKT BbpXy 34paBeTo.

3. OTnagbLwTe OT eNEKTPUYECKO 1 eNneKTPOHHO obopy/iBaHe Tpsibaa fja ce npeaaBaT camo B 0TOPU3MPaHI NYHKTOBE 3a CbBMpaHe, YnitTo CnMcbK TpsibBa
na 6bae BKtoYeH Ha yebealita Ha Besika o6LLmHa.

4. [loMakvHCTBOTO WUrpae BaxHa Pons B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATA yroTpeba i 0non3oTBOPSBAHETO, BKIIOYUTENHO PELMKNMPAHETO, Ha O TNAALYHOTO
o6opyasaHe. To CbLLO Taka Urpae KIio4oBa poris B CUCTEMATa 3a YNpaBreHie Ha OTNajbLyTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06OpyABaHe nopaay
Bb3MOXHOCTTA 32 IMPEKTHO NpeiaBaHe Ha 0TOPU3MPaHUTE NYHKTOBE 3a CbOMpaHe 1 NpeMaxBaHe Ha HeXenaHUTe COLMAHM HaBnLM, BOAELLM [0 OCTaBsHE
Ha oTnagbLyTe 0T 060pyaBaHe Ha MeCTa, KOUTO He Ca NpeaHa3HaueHm 3a TakiBa Lienn.

OcBeH ToBa, BpbLuaiiTe 0TNabLVTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BOPY/BaHe Ha MSICTOTO Ha AocTaBka. [MCTpUBYTOpBT, KOITO AOCTaBS Ha KynyBaya
obopy/BaHe, NpeHa3HaueHo 3a JOMaKMHCTBATA, € AITbXeH /ia npueme 06paTHO 13Non3BaHoTo 06opy/iBaHe OT JOMAKMHCTBATA Ha MSICTOTO Ha JOCTaBKa
Ha ToBa 0bopyzaBaHe GeannaTHo, Npyu ycnoBwe Ye U3Non3BaHoTo 0GopyaBaHe € OT CbLUMS TUM 1 U3MBIHABA CbLUUTE (YHKLMM KaTo AOCTaBEHOTO
obopyasaHe.

KapToHeHuTe onakosku v nonuetuneHosute (PE) Topbudku TpsiBa Aa ce NOCTaBSAT B CbOTBETHUTE KOHTEVHEPU 33 pa3fenHo cbbupaHe Ha 6uTosn
0TNaAbLy B CbOTBETCTBYUE C TAXHOTO OnucaHme. Ako B ypeaa uma 6atepuu, Te TpsiGBa ia Ce U3BAASAT M 1a Ce U3XBBPNSAT Pa3fenHo B CbOpPbKeHue 3a
cbOupaHe 1 cbxpaHeHme.

He n3xBbpnsiiTe ypeaa B KoHTelHepa 3a 6utoBu oTnagbuum!!!

CepBu3 Ako xenaete fja 3akynuTe Pe3epBHM 4YaCTV UMK a MPEe/ISBUTE peknamaLusi, Monsi ce 0GbPHETE AUPEKTHO KbM ThproBeLia, KoiTo e u3aan
Kkacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)
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GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, far du tager apparatet i brug, og falg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug
eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3.Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pa 220-240V ~50/60Hz.

For at @ge sikkerheden ved brug ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er bgrn i
neerheden. Lad ikke barn lege med apparatet. Lad ikke barn eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden
erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om
sikker brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med
brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Renggring og
vedligeholdelse af udstyret bgr ikke udfgres af barn, medmindre de er over
8 ar, og aktiviteten udfgres under opsyn.

6. ADVARSEL: Lad ikke apparatet veere tilsluttet en stikkontakt uden
opsyn.

7. ADVARSEL: Beer aldrig apparatet, mens det er tilsluttet.

8. ADVARSEL: Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for barn.
9. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde
i stikkontakten med handen. Traek IKKE i netledningen.

10. ADVARSEL: Forkert brug af apparatet kan medfgre skader som f.eks.
snitsar, hudafskrabninger eller elektrisk stad.

11. ADVARSEL.: Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare materialer.
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12. ADVARSEL.: Hvis enhedens hus er revnet, skal du slukke for enheden
for at undga risikoen for elektrisk stad.

13. ADVARSEL.: Hvis det er ngdvendigt at udskifte kraftbgrsterne i
motoren (fase eller neutral) for at sikre korrekt motordrift, skal begge
barster og jordbersten udskiftes pa samme tid. Barster ma kun udskiftes af
en kvalificeret person.

14. ADVARSEL: TAND IKKE FOR VENTILATOREN UDEN FRONT- OG
BAGDAKSLER.

15. ADVARSEL: Sgrg for, at ventilatoren er koblet fra stramforsyningen,
fgr du fierner daekslet.

16. ADVARSEL.: Flyt aldrig enheden, mens den er taendt.

17. Saenk ikke kablet, stikket eller hele enheden ned i vand eller anden
vaeske. Udsaet ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug den
ikke under fugtige forhold (badevaerelser, fugtige autocampere).

18. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at undga
fare.

19. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er
blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for stad. Bring det
beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for inspektion eller
reparation. Reparationer ma kun udfgres af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udggre en alvorlig risiko for brugeren.

20. Placer apparatet pa en kelig, stabil og plan overflade, vaek fra varme
kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender osv.

21. Brug ikke apparatet i naerheden af breendbare materialer.

22. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rgre ved varme
overflader.

23. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstramsafbryder (RCD) i det elekiriske kredslgb med en nominel
fejlstram pa hgjst 30 mA. En specialiseret elektriker bar konsulteres i
denne henseende.

24. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

80



25. Det er forbudt at stikke fingre eller andre genstande ind i gitteret i
apparatets hus.

26. Dzek ikke udlgbsabningen til.

27. Teend ikke for apparatet, fgr installationen er afsluttet. Et delvist samlet
og idriftsat apparat garanterer ikke sikker brug og korrekt drift.

28. Placer ventilatoren veek fra gardiner eller andre genstande, der kan
blive trukket ind af den karende ventilator.

29. Stik ikke genstande ind i ventilatorens abninger, da det kan medfare
personskade eller beskadigelse af enheden.

30. Udstyret er ikke designet til at fungere med eksterne timere eller en
separat fiernbetjening.

31. Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal stikket tages ud af
stikkontakten.

32. Udskift altid udtjente batterier i fiernbetjeningen (hvis apparatet er
udstyret med en fiernbetjeningssender) med nye.

33. Placer ikke nogen genstande pa apparatet.

34. Brug kun det medfglgende originale monteringsudstyr.

BESKRIVELSE AF APPARATET
1. Frontdeeksel

2. Propel

3. Bageste beskyttelse

4. Motorhus

5. Kontrolpanel

6. Fastgerelsesbolt

7. Krog

8. Sokkel

INSTALLATION AF VENTILATOR
1.Sgrg for, at netledningen er trukket ud af stikkontakten.
2.Fastger ventilatorens motordel til anlaegsdelen og bunddelen ved hjeelp af fastgarelsesskruen i henhold til FIG 2.

BRUG AF ENHEDEN

1. Tryk pa "0"-knappen pa kontrolpanelet, og seet derefter netledningen i stikkontakten.

2. Teend for ventilatoren ved at trykke pa knappen "1" eller "2". Efter et par sekunder begynder ventilatorbladene at rotere med den
maksimale hastighed i det valgte gear.

3. Du kan justere ventilatorens lodrette vinkel ved at vippe ventilatorhuset.

4. Du kan justere ventilatorens vinkel 360° ved at dreje ventilatorhuset.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

FORSIGTIG: Ger ikke dele af ventilatormotoren eller knapperne vade.

1. Tag stikket ud af stikkontakten fer rengering.

2. Fjern frontdaekslet for at fierne stav fra propelbladene. Fjern ventilatorpropellen fra rotoraksen, ter den af med en fugtig klud, og
ter den derefter af.
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3. For at rengere motorhuset skal du forsigtigt terre det af med en fugtig klud uden renggringsmiddel. Tar efter med en ter klud.
4. Opbevar ventilatoren pa et tert sted.

Tekniske data:
Produktnummer / Diameter / Effekt / Maks. effekt: Spaending
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Af hensyn til miljoet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september 2015 om affald
af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekreeftes af meerkning i form af en "overstreget
skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udgere en alvorlig trussel
mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fare til mange sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hare- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa
skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedreets- og forplantningssystemet og
fare til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte
sundhedseffekter.
3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa den enkelte kommunes
hjemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en
central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede
indsamlingssteder og eliminering af usnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affald af udstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en kaber, er forpligtet til
gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pageeldende udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har
samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold il deres beskrivelse.

Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanleeg.

App ma ikke bor iden le affaldscontainer!!!

Service Hvis du @nsker at kabe reservedele eller gare et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska prirucka (SK)

_ VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte navod na obsluhu a dodrzZiavajte
pokyny v nom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urCenim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebic je uréeny len na pouZitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na
iné Ucely nezlucitelné s jeho urCenym pouzitim.

3.Spotrebi€ pripajajte len do elektrickej zasuvky 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Na zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného obvodu
viacero elektrickych spotrebiCov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebiCa v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost.
Nedovolte detom, aby sa so spotrebiCom hrali nedovolte, aby ho pouzivali
deti alebo osoby, ktoré nie su so spotrebiCom oboznamené.
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5. VAROVANIE: Toto zariadenie mdZu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak dostali pokyny
0 bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si vedomeé nebezpecenstiev
spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemajt viac
ako 8 rokov a €innost nevykonavaju pod dohfadom.

6. VAROVANIE: nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky bez
dozoru.

7. VAROVANIE: nikdy neprenasajte spotrebic, ked je zapojeny do
elektrickej siete.

8. VAROVANIE: spotrebi€ a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti.

9. VAROVANIE: Po pouziti spotrebiCa vzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky
tak, ze zasuvku pridrzite rukou. Netahajte za sietovu Snuru.

10. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie spotrebiCa, méze mat za
nasledok poranenia, ako napriklad porezanie, odreniny alebo uraz
elektrickym pradom.

11. VAROVANIE: Spotrebi€ nepouzivajte v blizkosti horfavych materiélov.
12. VAROVANIE : Ak je kryt pristroja prasknuty, pristroj vypnite, aby ste
zabranili moznosti urazu elektrickym pradom.

13. VAROVANIE : Ak je potrebné vymenit vykonove kefy v motore (fazové
alebo neutralne), aby sa zabezpecila spravna prevadzka motora, vymerite
obe kefy a zemniacu kefu sucasne. Kefy smie vymienat len osoba s
prislusnou kvalifikaciou.

14. UPOZORNENIE: VENTILATOR NEZAPINAJTE BEZ PREDNEHO A
ZADNEHO KRYTU.

15. VAROVANIE: Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze je ventilator
odpojeny od napajania.

16. VAROVANIE: Nikdy nehybte so zariadenim, ked je zapnuté.

17. Neponarajte kabel, zastrcku ani celu jednotku do vody alebo inej
kvapaliny. Nevystavujte jednotku poveternostnym vplyvom (dazd, sinko
atd.) ani ju nepouzivajte vo vihkych podmienkach (kupelne, vihké obytné
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domy).

18. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci kabel
poSkodeny, mal by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

19. Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poSkodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢
neopravuijte sami, pretoZe hrozi nebezpe€enstvo urazu elektrickym
prudom. PoSkodeny spotrebi€ odneste na kontrolu alebo opravu do
prisluSného servisného strediska. Akékolvek opravy mézu vykonavat len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat
vazne riziko pre pouzivatela.

20. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo hordcich
varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy horak atd'.

21. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

22. Napajaci kabel nesmie visiet cez okraj stola ani sa dotykat horucich
povrchov.

23. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat do elektrického
obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prudom
nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti sa poradte s odbornym
elektrikarom.

24. Nedovolte, aby sa motorova Cast spotrebiCa namodila.

25. Je zakazané vkladat prsty alebo akékolvek iné predmety do mriezok v
kryte spotrebica.

26. Nezakryvajte vystupny otvor.

27. Spotrebi¢ zapinajte az po dokongeni instalacie. Ciastotne zmontovany
a uvedeny spotrebiC do prevadzky nezarucCuje bezpecCné pouzivanie a
spravnu prevadzku.

28. Ventilator umiestnite mimo dosahu zaclon alebo inych predmetov,
ktoré by mohli byt vtahované bezZiacim ventilatorom.

29. Do otvorov krytu ventilatora nevkladajte Ziadne predmety, inak moze
ddjst k zraneniu os6b alebo poskodeniu pristroja.

30. Zariadenie nie je urené na prevadzku s externymi Casovacmi alebo
samostatnym dialkovym ovladanim.
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31. Ak sa zariadenie nebude dlhSi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej
siete.

32. Vybité batérie v diafkovom ovladani (ak je zariadenie vybavené
vysielatom dialkového ovladania) vzdy vymerite za nové.

33. Na spotrebi€¢ neumiesthuijte Ziadne predmety.

34. Pouzivajte len originalne dodané montazne zariadenie.

POPIS SPOTREBICA
1. Predny kryt

2. Vrtula

3. Zadny kryt

4. Skrifia motora

5. Ovladaci panel

6. Upevriovacia skrutka
7. Hacik

8. Zakladna

INSTALACIA VENTILATORA
1.Uistite sa, Ze je napéjaci kabel odpojeny od elektrickej zasuvky.
2.Pripevnite motorovu ¢ast ventilatora k opomej a zakladnej ¢asti pomocou upeviiovacej skrutky podfa obr. 2.

POUZIVANIE JEDNOTKY

1. Stlacte tlacidlo "0" na ovladacom paneli a potom zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

2. Zapnite ventilator stiacenim tlacidla "1" alebo "2". Po niekolkych sekundach sa lopatky ventilatora zaénu otaéat maximalnou
rychlostou zvoleného stupia.

3. Vertikalny uhol ventilatora mdZete nastavit naklonenim tela ventilatora.

4. Otocenim tela ventilatora mdzete nastavit uhol ventilatora o 360°.

CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE: Neumacajte Casti motora ventilatora ani tlacidla.

1. Pred Cistenim vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

2. Ak cheete odstranit prach z lopatiek vrtule, odstrarite predny kryt. Viyberte vrtulu ventilatora z osi rotora, utrite ju vihkou
handrickou a potom ju utrite do sucha.

3. Ak cheete vygistit telo motora, jemne ho utrite vihkou handrickou bez €istiaceho prostriedku. Utrite do sucha.

4. Ventilator skladujte na suchom mieste.

Technické udaje:
Napatie: Cislo vyrobku / Priemer / Vykon / Maximalny vykon: Napatie
AD 7317 /15cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60 Hz

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z
11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vés chceli informovat o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a
elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat odpad z elekirickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie v podobe "preskrtnutej
nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mdZzu obsahovat nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri iniku do Zivotného prostredia mozu vazne ohrozit
zdravie a Zivot fudi a Zivych organizmov. Mdzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a rei, a mézu tiez poskodit oblicky,
pedefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat aj nepriaznivé Géinky na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym
zmenam. Konzumdcia rastlin rastucich na kontaminovanej pde a produktov z nich ziskanych mdze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gcinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na
webovej stranke kazdej obce.

4. Doméacnost zohrava dolezitu Ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Kli¢ovi tlohu zohrava
aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdiaka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbemych
miestach a eliminacii neZiaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia uréeného pre
domécnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z doméacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, ze pouzité
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zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestriovat do prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu podra ich popisu.
Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebic nevy hadzujte do kontaj na alny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméciu, obratte sa na obréatte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kipe.

Korisnicki priruénik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uti¢nicu od 220-240V ~50/60Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektriCnih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko
nije upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa ograni¢enim fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da ih
nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva
o sigurnom koristenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju
8 godina i viSe i nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u utiénicu bez nadzora.
7. UPOZORENJE: Nikada ne pomiCite uredaj dok je ukljuen u struju.

8. UPOZORENJE: Uredaj i njegov kabel drZite izvan dohvata djece.

9. UPOZORENJE: Uvijek iskljucite utikac iz uticnice nakon upotrebe drzeci
utiCnicu rukom. NE povlaCite kabel za napajanje.
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10. UPOZORENJE: Nepravilna upotreba uredaja moze uzrokovati povrede
poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENUJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. UPOZORENJE: Ako je kuciste uredaja napuklo, iskljucite uredaj kako
biste izbjegli moguénost strujnog udara.

13. UPOZORENUJE: Ako je potrebno zamijeniti Cetkice za napajanje u
motoru (faza ili neutralna) kako bi se osigurao ispravan rad motora, obje
Setkice i Getka za uzemljenje moraju se zamijeniti istovremeno. Cetkice
smije zamijeniti samo odgovarajuce kvalificirana osoba.

14. UPOZORENJE: NE KORISTITI VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
STRAZNJEG POKLOPCA.

15. UPOZORENJE: Prije skidanja poklopca, provjerite je li ventilator
iskljuCen iz napajanja.

16. UPOZORENJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.

17. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske kabine).
18. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za
napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za popravku
kako bi se izbjegla opasnost.

19. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je ispao ili je
na bilo koji nacin ostecen, ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog udara. O$tecene uredaje
vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke
trebaju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene
popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

20. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata kao Sto su elektri¢ni Stednjaci, plinski plamenici itd.

21. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

22. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

23. Za dodatnu zastitu, preporuuje se ugradnja diferencijalne strujne
sklopke (RCD) u elektrini krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne
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prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektriaru.

24. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.

25. Zabranjeno je umetati prste ili bilo koje druge predmete u reSetke na
kucistu uredaja.

26. Ne prekrivajte izlazni otvor.

27. Uredaj ukljucite tek nakon $to je instalacija zavrSena. Djelomi¢no
sastavljen i pusten u rad uredaj ne garantuje siguran i ispravan rad.

28. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi mogli biti
zaglavljeni u uklju¢enom ventilatoru.

29. Ne ubacujte nikakve predmete u otvore poklopca ventilatora, jer to
moze dovesti do tjelesnih povreda ili oStecenja uredaja.

30. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

31. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme, iskljucite ga iz elektriCne
mreze.

32. Uvijek zamijenite istroSene baterije u daljinskom upravljacu (ako je
uredaj opremljen odasiljacem daljinskog upravlja¢a) novima.

33. Ne stavljajte nikakve predmete na ureda.

34. Koristite samo originalni isporuceni pribor za montazu.

OPIS UREDAJA

1. Prednja korica

2. Propeler

3. Zadniji poklopac

4. Ku¢iste motora

5. Kontrolna plo¢a

6. Vijak za pri€vrScivanje
7. Kuka

8. Baza

UGRADNJA VENTILATORA
1. Provjerite je li kabel za napajanije iskljucen iz elektriéne uticnice.
2. Postavite motorni dio ventilatora na dio s kukom i bazom pomocu vijka za montazu kao $to je prikazano na SLICI 2.

KORISTENJE UREDAJA

1. Pritisnite dugme "0" na kontrolnoj tabli, a zatim ukljucite kabl za napajanje u elektri¢nu utiCnicu.

2. Ukljucite ventilator pritiskom na dugme "1" ili "2". Nakon nekoliko sekundi, lopatice ventilatora ¢e poCeti da se okrecu
maksimalnom brzinom odabrane brzine.

3. Vertikalni ugao ventilatora moZete podesiti naginjanjem kucista ventilatora.

4. Ugao rotacije ventilatora mozete podesiti unutar 360° okretanjem kuéita ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE
NAPOMENA: Ne dozvolite da se dijelovi motora ventilatora ili dugmad pokvase.
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1. Iskljucite uredaj iz elektri¢ne uticnice prije ¢iS¢enja.

2. Da biste uklonili prasinu s lopatica propelera, skinite prednji poklopac. Skinite lopaticu ventilatora s osovine rotora, obrisite je
vlaznom krpom, a zatim je obriSite suhom krpom.

3. Da biste o€istili ku¢iSte motora, njezno ga obriite vlaznom krpom bez deterdzenta. ObriSite do suha.

4. Ventilator Guvajte na suhom mjestu.

Tehnicki podaci:
Broj proizvoda / Pre¢nik / Snaga / Maks. snaga: Napon
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 12 Zakona od 11. septembra 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja
zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavijati ozbiljnu prijetnju

zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu otetiti
bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka.

Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavijati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektriénu i elektronsku opremu treba predati samo ovlaStenim sabirnim mjestima, Cija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake
opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuéi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u
sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i
eliminirajuéi neZeljene druStvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektricnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti koriStene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporu€eni aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

YnarcTtBo 3a ynotpeba (MK)

OMWwTW BE3BEAHOCHN YCINOBU
BAXXHW BE3BEAHOCHWU MHCTPYKL A
NMPOYNTAJTE BHUMATENHO W 3A4YBAJTE 'O 3A MOHA
PE®EPEHLA

1. Mpeg Aa ro KOpUCTUTE YPEAOoT, NPOYMTa|TE ro yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba
W cnepeTe v ynatcTeaTta CoApXaHu Bo Hero. [pon3BoauTenoT He e
OLroBOPEH 3a KakBa 6uno LuTeTa npeamns3sukaHa og anoynotpeba unm
HenpaBuIHO paboTere Ha ypeaoT.

2. OB0j ypeq e camo 3a gomaluHa ynotpeba. He ro kopucteTe 3a gpyra
HaMeHa OCBEH 3a HaMeHeTara.

3. Ypepor Tpeba aa ce noBp3ysa camo Ha LwTekep of 220-240V ~50/60Hz.
3a fa ja sronemute 6e3beaHocTa npu paboTa, He NOBP3yBajTe NoBEKE
eNeKTPUYHN Ypeay Ha eHO KONo UCTOBPEMEHO.

4. bugeTe UCKNY4NTENTHO BHUMATENHW KOra ro KOpUCTUTE YpeaoT Kora uMa
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Aela Bo bnmanHa. He go3BonyBajTe Aeuarta 4a cu urpaart co ypedor. He
[03BOJ1YBa|Te AieLlaTta U HeKOj LUITO He e 3ano3HaeH Cco ypesdoT Aa ro
KOpUCTMW.

5. MPELYMNPEOYBAHE: OBoj anapaT Moxe Aa ro kopucTar gela Ha
BO3paCT 07 8 rognH1 1 NOCTapu 1 LA CO OrpaHNYEHN IU3NYKH,
CEH30PHU NN MEHTAMHW CNOCOBHOCTM UMK NLA Ha KoM UM HeocTacyBa
WCKYCTBO WK NO3HaBak-e Ha anapaToT, Nog YCnoB Aa ce Noj Haa3op Ha
nuue 04roBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beHOCT UK fa UM ce JadeHun ynaTcTea
3a 6e3beHO KopUCTEHE Ha anapaToT 1 [a Ce CBECHM 3a pusnuuTe.
[euata He Tpeba fa cu urpaat co anapatoT. YNCTEHETO 1 O4PKYBaHETO
O CTpaHa Ha KOPUCHWKOT He Tpeba Aa ro BpLuaT Aela OCBEH ako HeMaaTt
8 roauHM 1 noseke 1 ce NoA Haa3o0p.

6. NMPELYMNPELYBAHE: He ro octasajTe anapatoT BKITy4YeH BO LUTEKEP
6e3 Haa3op.

7. MPEOYMNPEOYBAHE: Hukoralw He ro nomecTyBajTe ypeaoT Aogeka e
BKIMYyYeH BO CTpyja.

8. MPEOYNPELYBAHE: [IpxeTe ro ypeaoT 1 HerosmoT kaben nogarnexy
on godhart Ha geua.

9. NPEOYMNPELYBAHE: Cekoralu ucknyvysajTe ro npukny4okoT og
LUTEKepoT no ynoTpeba Apxejku ro LUTeKepoT co paka. HE Bnevete ro
kabenoT 3a HanojyBatbe.

10. MPEOYNPEOYBAHE: HenpasunHata ynotpeba Ha ypedoT Moxe da
pesynTupa co NoBpeau Kako LUTO Ce NCEYEHMLM, rpeBHATUHI U
enekTpuYeH yaap.

11. MPEAYNPELYBAHSE: He ro kopucTeTe ypedoT Bo 6113nHa Ha
3ananueu martepujanu.

12. IPEQYNPELYBAHE: [lokonKy KyKULLTETO Ha YpedoT e HamnykHaTo,
UCKIyYeTe ro ypeaoT 3a Aa usberHete MOXHOCT Of ENEKTPUYEH yaap.

13. MPEOYNPEOYBAHE: lokonky e notTpebHo fa ce 3ameHar
YeTKUYKWUTE 3a HanojyBare BO MOTOPOT ((hasa unu HeyTpanHa) 3a fa ce
06e36eau npaBunHO paboTere Ha MOTOPOT, 1 YETKUYKUTE 1 YeTKaTa 3a
3a3eMjyBarke Mopa ia Ce 3aMeHaT UCTOBPEMEHO. YeTKyk1Te cMee aa v
3aMeHyBa CaMO COOLBETHO KBanMUKyBaHO NnLE.
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14. NMPEOYMNPEQYBAHE: HE BKITYUYYBAJTE O BEHTUNATOPOT BE3
MPEOHNTE W SAAHUTE KANALN.

15. MPELYNPELYBAHE: MNpen aa ro otctpaHnTe KanakoT, NnpoBepeTe
[any BEHTUNATOPOT € UCKITYYEH Of HamojyBakeTo.

16. NMPELYNPELYBAHE: Hukoraw He ro nomecTyBajTe ypedoT Aodeka e
BKMYYeH.

17. He ro notonysajTe kabenot, NpukiTy4oKoT UNK LIeNnoT yper BO BoAA
WK apyra TeYHOCT. He ro 13noxyBsajTe ypeaoT Ha BPEMEHCKU YCNOBU
(QOX[, COHLe UTH.) 1 He ro KOPUCTETE BO YCIOBU Ha BUCOKA BMNaXHOCT
(batbm, BNaxHK KaMn-kabuHwm).

18. MepuroanyHo NpoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha KabenoT 3a HanojyBak-e.
[okornky kabenoT 3a HanojyBate € owTeTeH, Tpeba fa ro 3ameHu
KBanWKKyBaH CEPBHC 3a Aa ce n3berHe onacHoCT.

19. He ro kopucTeTe ypedoT Co OLITETEH kaben 3a HanojyBae, U ako
NagHan unu e OLWTETEH Ha KOj BUNO HauWH, UK ako e HeucnpaseH. He
obuaysajTe ce camu 4a ro nonpaeuTe ypeaoT, buaejku Toa Moxe aa
pesynTupa co enekTpuyeH ygap. BpateTe i owTeTeHUTe ypeam Bo
OBIACTEH CepPBUCEH LieHTap 3a nperneg unu nonpaeka. Cute nonpasku
Tpeba fa rv BpLiaT caMo OBNACTEHM CEPBUCHN LIEHTPU. HenpasuiHo
W3BPLLEHNTE NONPaBKN MOXE [a NPeTCTaByBaaT CepKO3Ha ONacHOCT 3a
KOPUCHUKOT.

20. lNocTaseTe ro ypenot Ha nagHa, ctabunHa, pamHa noBpLUMHA,
nojaneky of TONMW KyjHCKU anapaTy Kako LUTO Ce eNIeKTPUYHM LUMOPETH,
FaCHW PUHTIIN UTH,

21. He ro kopucTeTe ypedoT Bo 6113nHa Ha 3ananueu MaTtepujani.

22. KabenoT 3a HanojyBare He CMee Aia BUCKU Npeky paboT Ha Maca nim
[ 0onUpa XeLLKW NOBPLLKMHM.

23. 3a pa ce 06e3bean oononHUTENHA 3aLLTUTa, NPENOPaYNMBO € fa ce
WHcTanupa ypen 3a gudeperumjanta ctpyja (RCD) Bo enekTpuyHoOTO
KOJI0 CO HOMUHaMNHa AndepeHumjanHa cTpyja Wwro He HagmuHysa 30 mA.
3a 0Ba KOHCYNTUpajTe Ce CO KBanuUguKyBaH enekTpuyap.

24. He po3BonyBajTe MOTOPHMOT A€en 0f, YpesoT Aa ce HaMOKpM.

25. 3abpaHeTo e BMETHYBaHE NPCTU UMK APYT1 NPEAMETU BO PELLETKATE
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BO KYKWULLTETO Ha YpeaoT.

26. He ro nokpuBajTe 0TBOPOT 3a 0ABOA.

27. BknyyeTe ro ypeoT camo OTKaKO Ke 3aBpLuUM MHCTanauwjaTa. [enymHo
CKMOMeH W NywTeH BO ynotpeba ypea He rapaHTupa 6e3beaHo paboTere
W NpaBUIHO paboTekse.

28. MNocTaBeTe ro BEHTMNATOPOT NoZaneky o 3aBecu Unu apyru
npeaMETM LUTO MOXe ia Ce 3arfaBaT BO BEHTUNATOPOT LWTO paboTw.

29. He BMeTHyBajTe HMKaKBW NpeaMETM BO OTBOPUTE Ha KanakoT Ha
BEHTWUIATOPOT, BO CNPOTUBHO MOXE [a A0jae [0 TernecHa nospeaa unm
OLITeTyBake Ha ypeaorT.

30. Onpemarta He e HaMeHeTa [a Ce paKyBa CO HaBOPELLHY BPEMEHCKM
NPeKnHyBaYmn N nocebeH cUcTeM 3a AaneunHCKO ynpaByBakse.

31. [lokonky ypenoT Hema fia ce KOpUCTM MOZOMNT0 BpeMe, UCKITy4eTe ro Of
eneKTpuyHaTa Mpexa.

32. Cekorall 3aMeHyBajTe 1 UCTPOLLEHMTe BaTepumn BO JanN€UYNHCKMOT
ynpaByBaY (LOKOJIKY YpeLoT e onpeMeH COo npesaBaTen 3a JaneumHCKo
ynpaByBake) CO HOBY.

33. He cTaBajTe HVKakBW NpeaMeTy BPp3 ypesor.

34. KopucteTe camo OpuriHanHuoT ncnopavaHnoT xapasep 3a
MOHTUPaHE.

OnnC HA YPEAOT

1. MNpenHa kopuua

2. MNponenep

3. 3apeH kanak

4. KykuwwTe Ha MoTopoT

5. KoHtponHa Tabna

6. 3aBpTkKa 3a NpULIBPCTyBatbE
7. Kyka

8. basa

MHCTANALIMJA HA BEHTUINATOP

1. MpoBepeTe fanu kabenoT 3a HanojyBake € UCKNYYEH Of eNEKTPUYHUOT LUTEKEP.

2. MNocTaseTe ro MOTOPHUOT A€M O BEHTUNATOPOT BP3 AEMNOT CO KyKaTa U OCHOBATa KOPUCTEjkM r0 3aBpTkaTa 3a MOHTUpakE Kako
LUITO e NpuKaxaHo Ha Cn. 2.

KOPUCTEHE HA YPELOT

1. MpuTucHeTe ro konyeTo ,0“ Ha KOHTpoNHaTa Tabna, a noToa BKIy4eTe 1o kabernoT 3a HarnojyBarLe BO ENEKTPUYEH LUTEKEP.

2. BKnyyeTe ro BEHTUNATOpOT CO MpUTUCKakE Ha konyeTo ,1“ unu 2. 1o HEKOIKY CeKyHaM, NepKUTE Ha BEHTUNATOPOT Ke MoYHaT
[Ja poTupaart co MakcuMarHa 6pavHa of u3bparata GpavHa.

3. MoxeTe fa ro npunaroguTe BepTUKanHWOT aron Ha BEHTUNATOPOT CO HAaBaNyBatLe HA TENOTO HA BEHTUMATOPOT.

4. MoxeTe Aa ro npunaroguTe arofioT Ha poTaLuja Ha BEHTUNATOPOT BO pamkuTe Ha 360° Co poTupatse Ha TenoTo Ha
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BEHTMNIATOPOT.

YNCTEHE W OOPXYBAHE

3ABEJIELWLKA: He po3sonyBajTe fenoBuTe nnm Konyukbata Ha MOTOPOT Ha BEHTWUNATOPOT Aa Ce HAMOKpaT.

1. WcknyyeTe ro anapatoT OA LUTEKEPOT NPef, YNCTEHE.

2. 3a ia OTCTPaHUTE MpaluKHa OZ NONATKUTE Ha MPONeNnepoT, OTCTPaHeTE 1o NPeAHUOT Kanak. 13sageTe ro nonatkata Ha
BEHTWUNATOPOT OZ BPATUNOTO Ha POTOPOT, M3OPULLETE ja CO BNaxHa Kpna, a notoa 3bpuLueTe ja Ha CyBo.

3. 3a uucTerbe Ha KykWLITETO HAa MOTOPOT, HEXXHO U3OpULLETE rO CO BriaxHa kpra 6e3 aeTepreHT. M3bpuweTe ro Ha cyBso.
4. YyBsajTe ro BEHTUNATOPOT Ha CyBO MECTO.

TexHu4ku nogaToLm:
Bpoj Ha npoussog / ivjameTap / MokHocT / MakcumanHa mokHocT: HanoH
AD 7317 /15¢cm/ 15 W /30 W/ 220-240 V ~ 50 / 60Hz

3apapv 3alTUTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa. MHdgopmaumm 3a oTnagHa enekTpUyHa U enekTpoHcka onpema. CornacHo uneH 13, ctasosn 112 oa
3akoHot og 11 cenTemspy 2015 rovHa 3a 0TNaaHa enekTpUYHa W eNEeKTPOHCKa ONpeMa, Co 0Ba BE MHAOpMUPaMe 3a NPaBUNHOTO pakyBarbe CO OTnaaHa
€MNeKTPUYHA 1 eNEKTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e hpnatbe Ha ynoTpebeHa enekTpuyHa 11 eNeKTPOHCKa onpema 3aeaHo Co ApYr OTnaj — 0Ba € NOTBPAEHO CO 03HaKaTa BO (hopMa Ha
MpeLpTaHa kopna 3a 0TnaaoLu*, co Koja ce 6apa cenekTBHO cobuparbe Ha 0Boj BUA 0TNaa.

2. ENeKTpu4HITE 1 eneKTPOHCKUTE Ypean MOXe [ia CoppXaT ONacHM CYMCTaHLMN, CMECH 1 KOMTIOHEHTY KoM, IOKOTKY Ce UCTyLUTaT BO XWBOTHATa CpeavHa,
MOXaT /1 NPeTCcTaByBaaT Cepuo3Ha 3akaHa 3a 3ApaBjeTo M XVUBOTOT Ha NyreTo 1 XuBMUTE OpraHMaMu. Tue MOXaT Aa AoBeaaT A0 6pojHY 3ApaBCTBEH!
3abonyBatba, kako LITO Ce OLLTEeTyBaHbE Ha BUAOT, CIYXOT 1 FOBOPOT. TWe UCTO Taka MoXaT Aa rv owTeTat 6y6peauTe, LpHWOT Apob 1 cpueTo 1 Aa
npeau3BUKaaT KoXHM 3abonyBatba. LUTeTHUTE CyncTaHLyu, UCTO Taka, MOXAT HeraTUBHO Ja BNujaaT Ha PeCnMpaTopHMOT 1 PenpoayKTUBHIOT CUCTEM U Aa
[noBeaat Ao pak. KoHcymmpareTo pacTeHuja LTO pacTaT BO KOHTaMUHMpaHa noysa v npon3eoav fo6MeRI 04 HUB MOXE A1a NPeTCcTaByBaaT U3k of OBie
3[paBCTBEHI NoCNeANLy.

3. YnoTpeGeHata enekTpuyHa v enexkTpoHcka onpema Tpeba Aa ce npeaasa camo Ha 0BNACTEHM MecTa 3a cobuparbe, Yuj ciucok Tpeba aa Gupe foctaneH
Ha Be6-CTpaHuLiaTa Ha cekoja ONLUTMHCKa kaHLenapuja.

4. [lomakvHcTBaTa UrpaaT BaxHa ynora BO MPUAOHECOT KOH NOBTOPHATa ynoTpeba 1 06HOBYBakETO, BKIYYUTENHO 1 PeLMKNupakeTo, Ha ynoTpebyBaHata
onpema. Tve UCTO Taka Urpaar Kily4Ha yriora BO CUCTEMOT 3a yripaByBatbe o 0Tnaz o ynotpebyBaHa enekTpidHa 1 enexkTpoHCKa 0npema, 0BO3MOXyBajku
[IMPEKTEH NPEHOC Ha OTNafi0T /10 OBIACTEHN MECTa 3a coBUpatbe 1 eNMMUHIPatE Ha HEMOXENHITE COLMaNHI HaBUKM LUITO Pe3ynTipaaT Co 0CTaBatbe Ha
0TnaaHa onpema Ha HeHaMeHeT! MecTa.

[ononutenHo, BpateTe ja ynotpebeHata enekTpUyHa 1 eNeKTPOHCKa orpema 0 MecToTo Ha ucnopaka. [pu ucnopaka Ha onpema 3a AoMakiHCTBO 0
KynyBaJoT, aucTpubyTepoT e fomkeH GecnnaTHo Aa ja noaurke ynoTpebeHara onpema 3a AOMaKkMHCTBO Ha MECTOTO Ha Ucriopaka, Nof YCroB
ynoTpebeHaTa onpema fia e o UCT TUN 1 Aa Gy 3a ucTaTa HaMeHa Kako ¥ ucropayaHaTa onpema.

KapToHckata ambanaxa 1 nonuetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce dpnat Bo COOABETHI KOHTEjHEPU HAMEHET 3@ CENEKTUBHO Cobupate Ha KoOMyHaneH
0Trag, KaKo LUTO e onmLLaHo. [lokonky ypenot coppxm 6atepuu, Tve Tpeba ja ce OTCTpaHaT 1 Aia ce ofjHecaT Ha noce6Ho MecTo 3a cobupatbe n
OTCTpaHyBakse.

He ro chpnajte ypenot Bo koHTejHep 3a koMyHaneH otnaa!!

Cepawuc [lokorky cakaTe Jja kynuTe pe3epBHI IEN0BM NN [1a NoaHeceTe Buro kakea xanba, Be MOnMMe KOHTaKTUPajTe AUPEKTHO CO NPOAABAYOT Koj ja
u3gan cmeTkara.

Korisnicki prirucnik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJET!I
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procCitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili
nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kucnu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na utinicu od 220-240V ~50/60Hz.
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Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise elektricnih
uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko
nije upoznao s uredajem da ga koristi.

9. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe s ograni¢enim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da
su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile
upute o sigurnom koristenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Cid¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu u dobi od 8 godina i starija te su pod nadzorom.

6. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.
7. UPOZORENJE: Nikada ne pomiCite uredaj dok je ukljuen u struju.

8. UPOZORENJE: Uredaj i njegov kabel drzite izvan dohvata djece.

9. UPOZORENJE: Nakon upotrebe uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice drzeci
uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

10. UPOZORENUJE: Nepravilna uporaba uredaja moze uzrokovati ozljede
poput posjekotina, ogrebotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENUJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. UPOZORENJE: Ako je kuciste uredaja napuknuto, iskljucite uredaj
kako biste izbjegli mogucnost strujnog udara.

13. UPOZORENJE: Ako je potrebno zamijeniti Cetkice za napajanje u
motoru (faza ili neutralni vod) kako bi se osigurao ispravan rad motora,
obje Cetkice i Cetka za uzemljenje moraju se zamijeniti istovremeno.
Cetkice smije zamijeniti samo odgovarajuce kvalificirana osoba.

14. UPOZORENJE: NE KORISTITE VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
STRAZNJEG POKLOPCA.

15. UPOZORENUJE: Prije skidanja poklopca provijerite je li ventilator
iskljuCen iz napajanja.

16. UPOZORENJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.

17. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
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koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske kabine).
18. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako
bi se izbjegla opasnost.

19. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je ispao ili
na bilo koji nacin ostecen ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj jer to mozZe dovesti do strujnog udara. Ostecene uredaje
vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke
smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci
mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

20. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata poput elektriCnih Stednjaka, plinskih plamenika itd.

21. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

22. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

23. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke (RCD) u
elektricni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA.
Za to se obratite kvalificiranom elektriCaru.

24. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

25. Zabranjeno je umetati prste ili bilo koje druge predmete u reSetke na
kucistu uredaja.

26. Ne prekrivajte izlazni otvor.

27. Uredaj ukljuCite tek nakon Sto je instalacija zavrSena. Djelomicno
sastavljen i pusten u rad uredaj ne jamci siguran i ispravan rad.

28. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi se mogli
zaglaviti u uklju¢enom ventilatoru.

29. Ne ubacujte nikakve predmete u otvore poklopca ventilatora, jer to
moze uzrokovati tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja.

30. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

31. Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, iskljuCite ga iz elektricne
mreze.

32. Uvijek zamijenite istroSene baterije u daljinskom upravljacu (ako je

95



uredaj opremljen odasiljatem daljinskog upravljaa) novima.
33. Ne stavljajte nikakve predmete na ureda;.
34. Koristite samo originalni isporuceni montazni pribor.

OPIS UREDAJA

1. Prednja korica

2. Propeler

3. Straznji poklopac

4. Kuciste motora

5. Upravljacka ploca

6. Vijak za privricivanje
7. Kuka

8. Baza

UGRADNJA VENTILATORA
1. Provjerite je li kabel za napajanje isklju¢en iz elektri¢ne uticnice.
2. Postavite motorni dio ventilatora na dio s kukom i bazom pomocu vijka za montazu kao $to je prikazano na slici 2.

KORISTENJE UREDAJA

1. Pritisnite gumb "0" na upravljackoj ploci, a zatim ukljucite kabel za napajanje u elektri€nu uti¢nicu.

2. Ukljucite ventilator pritiskom na tipku "1" ili "2". Nakon nekoliko sekundi, lopatice ventilatora ¢e se pocCeti okretati maksimalnom
brzinom odabrane brzine.

3. Vertikalni kut ventilatora moZete podesiti naginjanjem tijela ventilatora.

4. Kut rotacije ventilatora mozete podesiti unutar 360° okretanjem tijela ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE

NAPOMENA: Ne dopustite da se dijelovi motora ventilatora ili gumbi smoce.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz elektricne utiCnice.

2. Za uklanjanje praSine s lopatica propelera, skinite prednji poklopac. Skinite lopaticu ventilatora s osovine rotora, obriSite je
vlaznom krpom, a zatim je obriSite suhom krpom.

3. Za ¢icenije kucista motora, njezno ga obriSite viaznom krpom bez deterdzenta. ObriSite do suha.

4. Ventilator Cuvajte na suhom mjestu.

Tehnicki podaci:
Broj proizvoda / Promjer / Snaga / Maks. snaga: Napon
AD 7317 /15¢cm/15W /30 W /220-240 VV ~ 50 / 60 Hz

Za dobrobit okolia. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. 2. Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabliene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante®, koja
zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektriéni i elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju
zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput o$te¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege,
jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na digni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje
rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektriénu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirmim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog
Opcinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu
gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucujui izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci
nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektricnu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.
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KepiBHuutBo Kopuctysayva (UK)

3ATAJIbHI YMOBW BE3MEKN
BAXNWBI IHCTPYKL|IT 3 BE3MEKM
YBAXXHO NMPOYUTANTE TA 3BEPIFAUTE ONA NOQANBLIOIO
BVKOPVCTAHHSA

1. Mepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOID NPOYUTANTE IHCTPYKLHO 3
ekcnnyarauil Ta LOTPUMYMTECH IHCTPYKLN, LLO MICTATLCSA B Hild. BUPOBHMK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a OYAb-AKi NOWKOMKEHHS, CIPUYKHEH
HenpaBWIbHUM BUKOPUCTaHHSAM abo HEHANEXHOK ekcnnyaTavjieto
NPUCTPOLO.
2. Llen npucTpin npusHaveHnn nuiie Ans 4OMallHbOro BUKOPUCTaHHS. He
BMKOPUCTOBYITE NOr0 Anst Oyab-AKNX IHLIMX LiNel, OKPIM THX, 3a SKAM BiH
NpWU3HaYeHNi.
3. MpucTpin cnig nigknoyaTn nuwe o posetkn 220-240 B ~ 50/60 .
[ns nigsuLwieHHs 6e3nekun exkcnnyaTtawii He NigKnoYanTe Kinbka
eNIEKTPUYHMX NpuiagiB O O4HOTO Korna OfHOYaCHO.
4. byabTe BKpan 06epexHi, KOPUCTYIOUMCE MPUCTPOEM, KOMM NOPYY € AiTK.
He gossonsunte aitam rpatuca 3 npuctpoem. He gossonsinte gitsam abo
Byab-KOMY, XTO HE 3HANOMMWIA 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
5. MOMNEPEKEHHA: Llei npunag MoXyTb BUKOPUCTOBYBATM OiTW BIKOM
Bif 8 pokiB, a TakoX 0cobu 3 0bmexeHUMN di3NYHUMK, CEHCOPHUMI abo
PO3yMOBMMM 3aiOHOCTAMU, aBo 0COBU, ki He MatOTb JOCBIAY YM 3HAHb
o0 Npuniagy, 3a YMOBM, WO BOHU NepebyBatoTb nig Harnsgom ocobu,
BignoBiganbHoI 3a ixHw 6e3neky, abo im Byno HagaHo IHCTPYKUIT LWoao
Be3neyHoro BUKOPUCTaHHA Npuiagy Ta BOHM YCBILOMITIOOTH NOB’SA3aHi 3
UM puanki. [itam He cnig rpatucs 3 npunagom. YuLLeHHs Ta TeXHIYHe
06CnyroByBaHHA He NOBMHHI BUKOHYBATIUCA AiTbMM BIKOM Bif 8 pokiB i nif
HarnsaoM.
6. MONEPEIXEHHA: He 3anuwante npunag, nigknioveHnin 40 pO3eTKu,
6e3 Harnsay.
7. NMOMNEPEOXEHHA: Hikonu He nepeMmiLyinTe NpucTpin, KOnu BiH
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NiAKNYEHNA [0 MepeXi.

8. MONEPEKEHHA: 36epiraiTe npuctpin Ta noro kabenb y
HeZOCTYNHOMY NS AiTen MicLi.

9. NONEPEKEHHA: 3aBxau Big'eaHyMTe BINKY Bif PO3ETKM NiCNs
BUKOPWUCTaHHS, TPUMAKOUM PO3ETKY PYKO. HE TATHITL 3a LLHYP XUBIEHHS.
10. MOMNEPEKEHHA: HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLD MOXE
NPU3BECTU A0 TPABM, TaKk1X SK NMOPI3u, cafHa abo ypaxeHHs enekTpU4HNM
CTPyMOM.

11. MONEPELKEHHA: He BukopucToBYTE NpUCTpIi NoBnn3y
Nerko3amMmncTMX marepiarnis.

12. MONEPEKEHHA: Akwo kopnyc npucTpoto TPiCHYB, BUMKHITH 110r0,
1406 YHUKHYTW YPaXEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. NMOMEPEKEHHA: Akwo ans 3abesneveHHs npaBuibHOI poboTy
OBUryHa NOTPIBHO 3aMiHWTW CUNOBI LITKW B ABUTYHI ((ha3Hi abo HymnbOoBi),
0BuABI LWiTKM Ta LLITKY 3a3eMNEHHS HEOOXIAHO 3aMiHWTI OAHOYACHO.
3aMiHy LiTOK Mae BUKOHyBaTV NuLLe kBanicpikoBaHuii creviianicT.

14. NONEPELKEHHA: HE BUKOPUCTOBYWTE BEHTUNATOP BE3
MEPEJHLOI TA 3AIHBOI KPULLIOK.

15. MONEPELDKEHHA: MNepen 3HATTAM KpULLKW NepekoHanTecs, Lo
BEHTUNATOP BIAKMNIOYEHO Bif [)KEPENa XUBIEHHS.

16. MONEPEKEHHA: Hikonu He nepeMiLLyiTe NpUCTpiit, KOnu BiH
YBIMKHEHWN.

17. He 3aHyptonTe kaberb, wrekep abo BeCb NPUCTPIi y BOAY 4u Byab-Ky
IHLWY pignHy. He nipgasaiiTe NpucTpii BNAMBY NOrogHuX yMoB (4oLuy,
COHLSI TOLLO) Ta He BUKOPUCTOBYMTE MOr0 B YMOBAX BUCOKOI BOMOrOCTi
(BaHHi KiMHaTL, BOSIOTi KeMNiHroBi ByanHOYKN).

18. MepiognyHO NepeBipANTE CTaH LUHYPA XUBMEHHS. AKLO LWHYP
KMBMEHHS MOLUKOZKEHO, 1Or0 CIi 3aMiHWUTY B KBani(iKoBaHi PEMOHTHIA
ManCTepHi, Wob YHUKHYTU Hebeanekw.

19. He BMKOpPWCTOBYTE NPUCTPIN 3 MOLUKOMKEHUM LIHYPOM XMBMEHHS,
AKLLO BiH ynaB abo ByB noLKOMKEHNA By b-SKUM YMHOM, abO SKLLO BiH
HecnpaBHUI. He HamaranmTecs CaMOCTINHO PEMOHTYBATW NPUCTPIN,
OCKiNbKM Lie MOXe NPU3BECTU [0 YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.
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[TOBEPHITL NOLLKOMXKEHI NPUCTPOI 40 aBTOPU3OBAHOTO CEPBICHOMO LIEHTPY
0N nepesipku abo PeMOHTY. Yci peMOHTHI poboTH NOBUHHI BUKOHYBATUCS
T1LLEe aBTOPU30BAHNMM CEPBICHUMM LIEHTPaMK. HenpaBusibHO BUKOHAHMI
PEMOHT MOXe CTaHOBUTM CEepro3HY Hebe3neky Ans KopucTyBava.
20. Po3MmicTiTb NPUCTPI Ha NPOXOIOAHIW, CTINKIN, PiBHI NOBEPXHI, nogani
Bif raps4mx KyXOHHUX NPUagis, TakuX SK eNeKTPUYHi NnnuTK, rasosi
KOHJPOPKM TOLLO.
21. He BMKOpUCTOBYIATE NPUCTPI NOBNN3Y Nerko3anmMmcTx Matepianis.
22. LLIHyp XM1BIEHHS He NOBMHEH 3BKCATM 3 Kpato cTony abo TopkaTucs
rapsiumx NOBEPXOHb.
23. [Ins 3abe3neyeHHs 4oOaTKOBOrO 3aXMCTy PEeKOMEHAYETLCS
BCTAHOBMTW B €MTEKTPUYHOMY KOMi MPUCTPIN 3aXMUCHOro BiakmtoyeHHs (M13B)
3 HOMiHanbHUM AndepeHLianbHM CTPYMOM, WO He nepesuiuye 30 MA.
[Ins LbOro 3BepHITLCSA A0 KBANihiKOBAHOTO ENeKTpyKa.
24. He ponyckainTe HaMOKaHHS MOTOPHOI YaCTUHU NPUCTPOLO.
25. 3ab60pOoHSETLCS BCTABNATY Narnbli abo 6yab-aKi iHWi npeameT B
PELUiTKM B KOPMNYCi NPUCTPOIO.
26. He 3akpvBaiTe BUXiZHUA OTBI.
27. BMukanTe npuCTpin nuLe nicns 3aBepLUeHHs! BCTAHOBEHHS.
YacTkoBo 3ibpaHnil Ta BBEAEHMIA B EKCNNyaTaLito NPUCTPIN He rapaHTye
Be3neyHol Ta HanexHoi poboTu.
28. Po3MmicTiTb BEHTUNATOP NoAani Bif WTop abo iHWmMX npeaMmeTis, sk
MOXYTb ByTW 3a4enneHi NpaLioYMM BEHTUISTOPOM.
29. He BCTaBnsamnTe XoaHUxX NpeaMeTiB Yy OTBOPU KPULLIKM BEHTUNATOPA,
IHaKLLIe Lie MOXe NPU3BECTW 40 TPaBMyBaHHS ab0 NOLIKOMKEHHS
NPUCTPOLO.
30. ObnagHaHHs He Npu3HayeHe Ans ekcniyaralii 3a 4ONOMOroH
30BHILLHiX TailmepiB abo OKPEMOI CUCTEMU AUCTAHLIINHOIO KEPYBAHHS.
31. Ao NpuCTpii He BUKOPUCTOBYBATUMETLCS NPOTATOM TPMBANOro
yacy, Bif'eHanTe 1oro Big Mepexi.
32. 3aBxau 3amiHoNTe PO3psimKeHi baTapeiku B NynbTi ANCTAHLINHOIO
KepyBaHHS (SIKLLO NPUCTPIi OCHALLEeHWA NepefaBaveM AUCTaHLIHOrO
KepyBaHHS1) Ha HOBI.
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33. He knagiTb Xo4HUX NpeaMeTiB Ha MPUCTPIN.
34. BukopucToBynTE NnLLE OpUriHaNbHI MOHTaXHI eTEMEHTH, WO
NocTa4aroThLCs.

Oonnc NPUCTPOIO

1. MNepepaHs obknagmHka
2. MNponenep

3. 3apHs KpuLLka

4. Kopnyc auryHa

5. MaHenb kepyBaHHA

6. KpinunbHui reuHT

7. Tavok

8. basa

BCTAHOBJEHHA BEHTUNATOPA
1. MNepekoHaiTecs, WO LUHYP XWUBNEHHS Bif '€4HAHO Bif €NEKTPUYHOI PO3ETKM.
2. PoamicTiTb JBUrYH BEHTUNSATOPA Ha AeTari 3 ra4koM Ta OCHOBOIO 3a A0NOMOTOK MOHTAXHOTO BUHTA, SIK OKa3aHo Ha puc. 2.

BWKOPUCTAHHA NPUCTPOIO

1. HatucHiTb kHonky «O» Ha naHeni kepyBaHHS, NOTIM NIAKIIOYITb LUHYP XUBNEHHS A0 ENEKTPUYHOT PO3eTK.

2. YBIMKHITb BEHTUNSTOP, HATUCHYBLLUM KHOMKY «1» aBo «2». Yepe3 kinbka cekyHa nonaTi BEHTUNsTopa NoYHyTb obepTaTncs 3
MaKC1MarbHOI0 LBMAKICTIO BUGPAHOTO pPeXumy.

3. Bn MOXeTe perynoBaTi BEPTUKambHUIA KyT BEHTUNSTOPA, HAXUNSKOYM 10T0 KOpMyC.

4. Bu MoxeTe perynioBaTh KyT 0bepTaHHs BeHTUNATOpa B Mexax 360°, obepTaloum kopnyc BeHTURATOpa.

YNLLEHHA TA OBCNYIrOBYBAHHA

NMPUMITKA: He gonyckaiiTe noTpanisHHs Bonorv Ha feTani abo KHOMKM ABUryHa BEHTUNSITOpa.

1. Mepep unLeHHaM Big'eqHaiNTe Npunag Bif eneKkTPUYHOT PO3eTKN.

2. Wob BupanuT nun 3 nonateit nponenepa, 3HiMiTb NepeaHt0 KPULLKY. SHIMITb noNaTKy BEHTUNSTOPa 3 Bana poTopa, NpoTpiTh i
BOIIOrO0 raHYipKOI0, @ MOTIM BUTPITb HACYXO.

3. LLlo6 oumncTuTI KOpNyC ABUryHa, 06EPEXHO NPOTPITL OTO BONOTOK TKAHMHOK 6e3 MUitHOro 3acoby. BUTpiTh Hacyxo.

4. 36epiraitTe BEHTUNATOP Y CYXOMY MicLii.

TexHiyHi gaHi:
Homep npogykty / fiameTp / MoTyxHicTb / MakcumanbHa noTyxHicTb: Hanpyra
AD 7317 /15¢cm /15 B1/ 30 BT/220-240 B ~50/60 I'y

3apagn i IHdh i Npo Bi, €NEeKTPMYHOTO Ta eNeKTPOHHOro o6naaHaHHs. BianosiaHo ao ctarti 13, nyHkTia 1 Ta 2 3akoHy Big 11
Bepecks 2015 poky npo BIZXOAM €NEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 06aZHaHHs, LM NOBIJOMISIEMO BaC NPO HarexXHe NOBOKEHHS 3 BiAxoaamu
€NEeKTPUYHOTO Ta eNeEKTPOHHOTO 0BNaaHaHHS:

1. 3a60opoHsETLCS PO3MILLYBaTH BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta enekTPOHHe 0bnaaHaHHs pasoM 3 iHLWMMK BiAXOAaMM — Lie NIATBEPKYETHCS MapKyBaHHAM Yy
BUIMSA| «MEPEeKPECIEHOr0 KOHTEHEpay, L0 BUMarae po3ainbHOro 36opy Liboro BuaY BiaXoAis.

2. EnekTpuyHi Ta eneKTpoHHi NpUcTpoi MOXyTb MICTUTH HeGeaneyHi peYoBIHM, CyMillli Ta KOMMOHEHTW, Siki Y pa3i NOTPaNmsiHHS B HABKONULLHE CepefoBuLye
MOXYTb CTAHOBUTY CEp0O3Hy 3arpo3y ANst 340POB'A Ta XUTTS Mo | XUBUX OpraHiaMiB. BOHI MOXyTb NPU3BECTY [0 YUCTIEHH X 3aXBOPIOBAHb, TaKWX siK
TOpYLLEHHS 30pY, CIyXy Ta MOBIIEHHS.. BOHY Takox MOXyTb MOLUKOAUTY HUPKY, NEYiHKy Ta CepLie, @ TakoxX CrIPUYMHITI 3aXBOPOBaHHS Lwkipy . LLikinnusi
PEYOBYHI TaKOX MOXYTb HETaTUBHO BIAMBATY Ha VXarbHY Ta PENpoAyKTUBHY CUCTEMY Ta MPU3BOANTM A0 paKy. BXuBaHHS POCTIMH, WO pocTyTb Ha
3abpyAHEHOMY IPYHT, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHIX 3 HUX, MOXE CTAHOBUTU PU3NK X HACMIAKIB ANS 3A0POB'S.

3. BukopuCTaHe ernekTpuYHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs Crif 34aBaTl NLLE 0 aBTOPU3OBAHUX MyHKTB 360pY, CIMCOK SIKMX Ma€ ByTi JOCTYMHMI Ha

Be6CaitTi KOKHOTO MyHILMNaNbLHOrO YNpaBriHHS

4. lomorocnoaapcTsa BiAirpaioTb BaXMBY porib y MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTunisaLyii, Bkntoyatoun nepepobiky, BvBaHoro obnaaHaHHs. Bouu Takox
BifjirpaloTb KIKOYOBY POfib Y CUCTEMI YNPaBIIiHHS BiAXOZaMI [isl BXVBAHOTO ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro 0brnapHaHHs, 403BOMs 04N GeanocepeHbo
nepeqaBaTy BiAX0AW [0 aBTOPU30BAHIX NyHKTIB 360py Ta ycyBatoum HebaxaHi coLjianbHi 3BIYK, siKi NPU3BOAATL A0 3aNMLLEHHS BiAXOAiB 0bnaaHaHHs y
HenepenbadeHnx MicLsx.

Kpim Toro, noBepHiTb BUKOPUCTaHE eNEKTPUYHE Ta eNnekTPOHHe oBnaaHaHHs Ao Micls AocTaeku. Mg Yac Aoctaskv NOBYTOBOT TEXHiKM NOKYNLiO
nmcTpub'toTop 30608'A3aHMil 6e3KoLITOBHO 3abpaTy BUKOpUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MCLii AOCTABKM, 3@ YMOBM, L0 BUKOPUCTAHA TEXHIKA TOTO X TUMy Ta
CRYXWTb Tii CaMilt MeTi, Lo 1 JoCTaBMeHa TexHika.

KapToHHy ynakoBky Ta nonieTuneHosi (PE) nakeu cnig yTunisyBati y BignoBifHi KOHTEMHEpW, Npu3HayeHi Anst po3AainbHoro 36opy nobyToBuX BiAXOAIB, sk
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onucaHo. AW npucTpiit MicTUTL GaTapeiiku, ix i BUAHATY Ta BIBHECTM 30 NYHKTY okpemoro 36opy Ta yTunisaji.
He BuknpaiiTe npucTpiit y koHTeliHep Ans nobyToBux Biaxoais!!
Cepsic ko Bu 6axaeTe npuadaTv 3anacki yacTunm abo nofati Gyab-ski ckapry, 3BepHiTLCS Ge3nocepeHLO A0 NPOAABLS, KU BUAAB YeK.

YnytcTBO 3a ynoTpeby (SR)

OnNwTW YCNOBW BE3BEAHOCTH
BAXHA BE3BE[JHOCHA YTYTCTBA
NAXIbMBO MNMPOYNTAJTE N CAYYBAJTE 3A BYALY RY YINOTPEBY

1. Mpe ynoTpebe ypehaja, npounTajTe ynyTcTBO 3a YNoTpedy 1 cneaute
ynyTCTBa Koja ce Y keMy Hanase. [ponssohay Huje ogroBopaH 3a 6uno
KaKBY LUTETy HacTany ycnep sanoynotpebe unu HenpasuiHor paga
ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamereH camo 3a KyhHy ynotpeby. He kopuctute ra Hu
3a jeHy Opyry CBpXy OCUM 3a KOjy je HaMeHseH.

3. Ypehaj Tpeba npukrbyunti camo Ha yTuaHuly op 220-240V ~50/60Hz.
[a bucte nosehanu 6e36egHOCT pagda, HEMOjTE UCTOBPEMEHO NOBE3MBATH
BULLIE eNeKTpUYHKX ypehaja Ha jedHo Koro.

4. byouTe U3y3eTHO ONPe3Hu kaga kopucTute ypehaj kaga cy geuay
6rmanHu. He gossonuTte aeum aa ce urpajy ypehajem. He gossonute geup
nnu 61no Kome Ko Huje ynosHaT ca ypehajem fa ra KopucT.

5. YINO3OPEHE: OBaj ypehaj Mory KopucTuTh feua y3pacrta of 8 roguHa
W BULE M 0cobe ca OrpaHNYEHNM (U3NYKAM, CEH3OPHUM UMM MEHTAITHUM
cnocobHocTMMa, unn 0cobe Koje Hemajy UCKYCTBa UK 3Hakba 0 ypenajy,
nog YCnoBOM [ia Cy nof Haa3opoM 0cobe 0AroBOpHe 3a HUXOBY
6e3beHoCT Mnu aa cy gobune ynytctea o 6e3begHOM Kopuwhery
ypehaja n ga cy ceecHe pusuka. [eua He cmejy da ce urpajy ypehajem.
Unwhere 1 ogpxaBare He cmejy 06aBrbaTh Aella 0CUM ako Hemajy 8
rofiMHa v BULLE WU HUCY NOA HaA30POM.

6. YITO30OPEHSE: He ocTaBrbajTe ypehaj ykrbyyeH y yTuiHuLy 6e3
Haz3opa.

7. YINO30PEHE: Hukaaa He nomepajte ypehaj AoK je NpuKkibyyeH Ha
CTPYyJy.
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8. YINOS3OPEHKE: [pxute ypehaj u weros kabn BaH Aomallaja aeue.

9. YITO30PEHE: YBek UCKIbyunTe yTUKAY 13 YyTUYHULIE HAKOH ynoTpebe
apxehun yTuaHuly pykom. HE ByumuTe kabn 3a Hanajame.

10. YNO3OPEHE: HenpasunHa ynotpeba ypehaja Moxe aoBectv oo
noBpeaa Kao LUTO Cy NOCEKOTUHE, OrpebOTUHE UK CTPY]HM yaap.

11. YNO3OPEHE: He kopuctute ypehaj y 61m3nHM 3anarcmemx
Marepujana.

12. YNO30PEHE: Ako je kyhuwTe ypehaja Hanykno, uckibyunte ypehaj
Aa bucte n3bernu MoryhHOCT CTpyjHOr yaapa.

13. YNO3OPEHE: Ako je noTpebHO 3aMeHNTM YeTKe 3a Hanajake Yy
MOTOpY (ha3He Unu HeyTpasnHe) Kako Bu ce ocurypao ucnpasaH pag
MOTOpa, 0be YeTKe M YeTka 3a y3eMibere MOpajy ce 3aMeHNUTH
NCTOBPEMEHO. YeTke CMe 3aMeHnUT caMo oarosapajyhe kanudgukoBaHa
ocoba.

14. YINO3OPEHE: HE KOPUCTUTE BEHTWNATOP BES3 MPELHEN U
SALHET MOKMNOMUA.

15. YNO3OPEHE: lMNpe Hero LuTo ckuHeTe noknonaw, ysepute ce ba je
BEHTMNATOP UCKIbYYEH M3 Hanajatba.

16. YNO3OPEHE: Hukaga He nomepajTe ypehaj oK je YKIbYyYeH.

17. He noTanajte kabn, yTukay unu Leo ypehaj y Boay unu 6uno kojy
ApYry Te4YHocT. He nsnaxute ypehaj BpeMEHCKUM YCrnoBuMma (Kuwa, CyHLe
WUTL.) HUTU ra KOPUCTUTE Y YCNOBMMA BUCOKE BMAXHOCTK (KynaTuna,
BMaXHe Kamn KabuHe).

18. MepuroanyHo NpoBepaBajTe CTake kabna 3a Hanajare. AKO je kabn 3a
Hanajare owTeheH, Tpeba ra 3aMeHUTH Y KBanugUKOBaHOj pagnoH1Lm
Kako Bu ce nsberna onacHocr.

19. He kopucTtuTe ypehaj ca owteheHum kabrom 3a Hanajatbe, Uim ako je
MCMYLUTEH UK Ha BUNo Koju HaumMH owTeheH, v je HeucnpasaH. He
NoKyLUaBajTe camu a nonpasuTe ypehaj, jep To MOXe JOBECTU A0
CTpyjHor yaapa. Bpatute owTteheHe ypehaje y oBnawheHn cepsucHu
LieHTap Ha nperneg wnv nonpasky. Cee nonpaske Tpeba ga obaerbajy
camMo oBnaLheHn cepBuCHU LeHTpU. HenpaBuHo n3BpLLeHe nonpaske
MOry npeacTaBrbaT 036MIbHY ONACHOCT 3a KOPUCHWKA.
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20. lNocTasuTe ypehaj Ha xnagHy, cTabunHy, paBHy NOBPLUKHY, Aarbe Of
BPYNMX KyXMHCKWUX anapaTta Kao LUTO Cy ENEeKTPUYHM LUMNOPETH, racHu
FOPUOHULM UTA,

21. He kopuctute ypehaj y 6nmsnHu 3anarbusux matepujana.

22. Kabn 3a Hanajake He CMe [a BUCK NPEKo MBMLE CTONA HATK da
noampyje spyhe nospLunHe.

23. [1a 6u ce 0be3beamnna gogaTHa 3alTuTa, NPenopyYrbuBeo je
WHcTanupaTu ypehaj 3a 3awTuty o npeocrane ctpyje (RCD) y
eI1eKTPUYHO KOO Ca HOMUHAMHOM AndepeHLmjanHoM CTPYjOM Koja He
npenasn 30 mA. 3a 0BO Ce KOHCYNTYjTe ca KBanmgukoBaH1M
enekTpuyapem.

24. He o3sBonuTe ja ce MOTOPHK €0 ypehaja nokeacy.

25. 3abpatbeHo je ymeTare NpcTujy unu Buno Kojux Apyrux npeamera y
peLLeTke Ha kyhuwty ypehaja.

26. He nokpuBajTe 13nasHu 0TBop.

27. YKrbyumnTe ypehaj Tek HakoH 3aBpLLUeTKa MHCTanauuje. HegersHo
cacTaBfbeH M NyLITeH y paf ypehaj He rapaHTyje 6e36enaH paj v
npaBunaH pag.

28. MNocTtaBuTe BEHTUNIATOP farbe Of 3aBeca Unv Apyrux npeameta Koju
&1 Mmornu 6uTi 3axBaheHn pagoM BeHTUNATopa.

29. He ybaLyyjTe HuKakBe npegmeTe y 0TBOPE MOKIIOoNLAa BEHTMRATOpPA, Y
CYnpOTHOM MOXe Aohu [0 noBpeaa uim owTehewa ypehaja.

30. Onpema Huje HamereHa 3a pag NOMOoNY CNOSbHUX BPEMEHCKMX
npekuaaya unm nocebHor cuctema AarbUHCKOT yrpaBrbakba.

31. Ako ypehaj Hehe 6UTK KOpULIhEH yxe BpeMe, UCKIbY4uTe ra 13
Mpexe.

32. YBek 3aMeHnTe UcTpoLLeHe baTepuje y AarbMHCKOM ynpaBrbady (ako je
ypehaj onpeMrbeH npeaajHMKOM AarbUHCKOT ynpaBrbaya) HOBUM.

33. He cTaBrbajte HUKakBe npegmeTe Ha ypeha;.

34. Kopuctute camo opuriHanHy MCnopyveHn MOHTaXHM npubop.

ONMKC YPEBAJA
1. Mpepatba kopuua
2. MNponenep

3. 3antbu noknonaly
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4. Kyhuwre motopa
5. KoHTporHa Tabna
6. MpuyBpcHYM Bujak
7. Kyka
8. basa

YIPAQHA BEHTUNATOPA

1. YBepuTe ce Aa je kabn 3a Hanajarbe UCKIbYYEH U3 eNeKTPUYHE YTUYHWLIE.

2. MocTasnTe €0 MOTOpa BEHTMNATOPa Ha A0 Ca KYKOM W NOCTOMbeM KopucTeh MOHTaXHM 3aBPTakb Kao LUTO je MpUKasaHo Ha
cnmum 2.

KOPULIREHE YPEBAJA

1. NMputchute gyrme ,0 Ha KOHTPOMNHOj Tabnw, a 3aTUM yKrbyunTe Kabn 3a Hanajarbe Y eNEKTPUYHY YTUHHALY.

2. YKrby4uTe BEHTUNATOP NPUTUCKOM Ha Ayrme 1 nnm ,2°. HakoH Hekonmko cekyHam, nonatuue BeHTunatopa he noyet a ce
okpehy MakcumanHom 6pavHom usabpaHe bpauHe.

3. BepTuKkanHm yrao BeHTUNaTOpa MOXeTe MOAECUTU HarukbakeM kyhuiTta BeHTnaTopa.

4. Yrao poTauuje BeHTUNaTOpa MoXeTe NOAECHTH Y poky 04 360° okpeTareM KyhuwTa BeHTunaTopa.

YULITREHE U OOPXABAHE

HAMOMEHA: He go3sonuTe aa ce [enosy Unu AyrMaj MOTopa BeHTUraTopa nokeace.

1. UckrbyumTe ypehaj 13 enekTpuyHe yTuiHuLe npe ynwherba.

2. [la Bucte yknoHMnK npaLLKHy ca fonatuua nponenepa, CkuHUTe npearsi noknonay,. CkuHuTe nonaTuuy BeHTUnaTopa ca
OCOBWHE pOTOpa, 0BPULLTE je BRIAXHOM KoM, a 3aTuM je obpuLnTe Ha CyBoO.

3. [la BucTe oumMcTunm KyhuLLTe MOTOpa, HEXHO ra 0bpuLLKTe BniaxHOM Kpriom 6e3 AeTeplienTa. OBpuLLKTe Ha CyBo.

4. YyBajTe BEHTMNATOP Ha CyBOM MECTY.

TexHuukn nofaum:
Bpoj npoussopa / Mpeynuk / CHara / MakcumanHa cHara: HanoH
AD 7317 /15um /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

3a no6po6uT xMBOTHE cpeauHe. UHdopmaumje 0 0TNaAHOj eNneKTPUYHO] M eNEKTPOHCKOj onpemu. Y cknaay ca unaHom 13, ctas 11 2 3akona oa 11.
centembpa 2015. roAnHe 0 0TNAAHO] ENEKTPUYHO] 1 ENMEKTPOHCKO] ONPEMM, OBUM Bac 0GaBeLLTaBaMOo O NPaBUIHOM PyKOBaty OTNAAHOM ENEKTPUYHOM 1
€MIEKTPOHCKOM OnpeMom:

1. 3abparbeHo je opnarare kopuilheHe enexkTpuHe 1 enekTPOHCKe onpeme 3ajeHo ca 0cTanum 0TnaaoM — TO je NOTBPReHO 03HakoM y 0BnnKy
JMpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CerNeKTUBHO CaKyrrbatbe 0Be BPCTe oTnaza.

2. EnexTpu4HI 1 enekTpoHcku ypehaju Mory fia cappXe onacke CyrncTaHLe, CMeLLE 1 KOMMOHEHTE Koje, ako Ce UCMYCTe Y KUBOTHY CPeauHYy, Mory
npeacTaBbaTyt 036UrbHy NpeThby M0 3ApaBIbe U KMBOT Iby/an 1 KMBMX OpraHusama. Mory AoBecTy 4o 6pojHux 3apaBCTBeHIX Teroba, Kao WTo cy
owTehera B1Aa, cnyxa 1 rosopa. Takofe mMory owTetuTn Gybpere, jeTpy v cpue, 1 M3a3BaTh koxHe GonecTu. LLiTeTHe cyncTaHLe Mory HeraTvBHO yTuLaTh
1 Ha PECTMPaTOPHM 1 PEMPOAYKTUBHYM CUCTEM 1 [J0BECTY 10 paka. Konaymmuparbe Burbaka Koje pacTy y KOHTaMUHUPaHOM 3EMIBULLTY W MPOU3BOAA
no6ujeHux of X MOXe NPeACTaBMbaTi PU3vK Of OBMX 3APaBCTBEHMX nocneanLa.

3. KopuwwiheHy enektpuyHy 1 enekTpoHcky onpemy Tpeba npeaati camo onatuheHum MecTMa 3a cakynrbatbe, Uja nucta tpeba aa 6yae AocTynHa Ha
Be6 CTPaHWLY CBaKe OMILTUHCKe KaHLenapuje.

4. [lomahnHcTBa Urpajy BaHy ynory y JONPUHOCY MOHOBHO] ynoTpebu 1 onopasky, ykrbyuyjyhi peuyknaxy, kopuwhere onpeme. OHa Takofe urpajy
KIbY4HY yriory y CCTeMy ynpaBrbakba 0TnafoM of} kopuiineHe enekTpuyHe 1 enekTpoHcke onpeme, omoryhasajyfi aupekTan npeHoc 0Tnaga Ha
oBralheHa MecTa 3a cakyrrbatbe 1 enuMUHILLYNI HEMoXerbHe ApYLITBEHe HaBIKe Koje 0BOZe /40 OCTaBrbata OTnaaHe onpeme Ha HenpesuheHnm
MecTuMa.

Mopen Tora, BpaTuTe KOpULIREHY eNeKTPUIHY 1 eNEeKTPOHCKY onpemMy Ha MecTo 1cnopyke. Mpunukom ucnopyke KyRHux anaparta kyny, auctpubytep je
obase3aH aa 6ecnnatHo npeyame kopuluheHe kyhHe anapaTe Ha MecTy UCTIopyKe, NOZ YCIIOBOM i je kopulifeHa onpema MCTOr TUna 1 Aa je criyxuna
VCTOj HaMEHM Kao 1 UCMOpYyeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy v nonuetunecke (ME) kece Tpeba oanaratv y ofroapajyhe KoHTejHepe HaMeteHe 3a CeNeKTUBHO Cakymnibatbe KoMyHa NHOT
oTnapa, kao LTo je onucaHo. Ako ypefjaj caapxv batepuje, Tpeba 1x yKNOHUTY 1 OAHETM Ha MOCEBHO MECTO 3a Cakynrbatbe v Ofnarate.

He 6auajre ypehaj y koHTejHep 3a komyHanhu otnaa!!

CepBuc YKonmko xenuTe fja Kynute pesepaHe ienose unu Aa nofHeceTe Guno kakee peknamavyje, 06paTiTe ce ANPEKTHO NPOAABLYY KOju je U330 pauyH.

adiicall Jula (AR)
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UMUMi TOHLUKSSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TSLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GoLaCaK iSTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazden avval talimat kitabgasini oxuyun ve orada
olan telimatlara emal edin. istehsalgi cihazin yanlis istifadesi ve ya
duzgun islemamasi naticasinda yaranan har hansi zarara gora
masuliyyat dagimir.

2. Bu cihaz yalniz evda istifada uglndir. Onu tayinatindan basqa heg bir
magsad ugln istifada etmayin.

3.Cihaz yalniz 220-240V ~50/60Hz elektrik rozetkasina gqosulmalidir.
omaliyyat tehlukasizliyini artirmaq tgln eyni vaxtda bir nege elektrik
cihazini bir dovraya qosmayin.

4. Usaglar yaxinlgda oldugda cihazdan istifade edarkan son deraca
ehtiyatl olun. Usaglarin cihazla oynamasina icaza vermayin. Usaglarin va
ya cihazla tanis olmayan har kasin ondan istifada etmasina icaze
vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaglar, fiziki, hissiyyat va
ya aqli imkanlari mahdud olan sexslar ve ya cihaz haqqinda tacribasi va
ya biliyi olmayan saxsler terafindan, tehlikesizliklerina cavabdeh olan
soxsin nazarati altinda ve ya cihazin tehlikasiz istifadasi ile bagli
talimatlar verildiyi ve alagadar risklerden xabardar oldugu halda istifade
edila biler. Usaglar cihazla oynamamalidir. Temizlema va istifadagi
baximi 8 yasdan yuxari olan ve nazarat altinda olmadigda usaqglar
terafinden hayata kegirimamalidir.

6. XoBoRDARLIQ: Cihazi rozetkaya qosulmus vaziyystde nazaratsiz
qoymayin.

7. XoBaRDARLIQ: Cihazi elektrik sabakasina qosulmus halda he¢ vaxt
yerindan tarpatmayin.

8. XoBoRDARLIQ: Cihazi ve onun kabelini ugaglarin ali gatmayan yerda
saxlayin.

9. XOBORDARLIQ: istifadeden sonra hemise rozetkadan elinizle tutarag
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fisini elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelinden COKMaYIN.

10. XoBoRDARLIQ: Cihazdan diizgln istifada edilmamasi kasikler,
asinmalar va ya elektrik carayani kimi xasaratlarle naticalena bilar.
11. XoBoRDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.
12. XoBaRDARLIQ: Cihazin korpusu catlamisdirsa, elektrik coerayani
vurma ehtimalinin gargisini almagq Ugun cihazi sondurdn.

13. XoBoRDARLIQ: Miharrikin diizgun isleamasini temin etmak Ggiin
muharrikdaki elektrik firgalarini (faza ve ya neytral) deyisdirmak
lazimdirsa, ham firgalar, hem da yer fircasi eyni vaxtda dayisdirilmalidir.
Fircalar yalniz mivafiq ixtisasl sexs tarsfindan dayisdiriimalidir.

14. XOBORDARLIQ: FANLI ON Vo ARXA QAPAQLARSIZ
[STOLBMBaYIN.

15. XoBoRDARLIQ: Qapag! ¢ixarmazdan avval ventilyatorun enerji
tachizatindan ayrildigindan amin olun.

16. XoBoRDARLIQ: Cihaz isa salindigda onu heg vaxt yerinden
tarpatmayin.

17. Kabeli, fisini ve ya bltiin cihazi suya ve ya har hansi digar mayeys
batirmayin. Cihazi hava seraitina (yagis, ginas va s.) maruz goymayin
vo ya yuksak ritubat seraitinde (hamam otaglari, nem dlsarga kabinlari)
istifade etmayin.

18. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtagir yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalanibsa, tahlUkanin garsisini almaq Ugun ixtisasl tamir sexi
torafinden dayisdiriimalidir.

19. Cihazi zadalanmis elekirik kabeli ile va ya yere digmus v ya har
hansi sakilda zaedalanmissa va ya nasazdirsa istifada etmayin. Cihazi
0zunuz temir etmaya ¢aligmayin, gunki bu, elektrik soku ile naticelana
bilar. Zadalenmis cihazlarl muayina ve ya temir Uglin salahiyyatli xidmat
markazina qaytarin. Butln temir igleri yalniz salahiyyatli xidmat
markazleri terafindan apariimalidir. Diizgln yerina yetirilmamis temir
istifadeci Ugln ciddi tahllka yarada biler.

20. Cihaz serin, dayanigli, barabar satha, isti matbax cihazlarindan
uzaqda yerlasdirin, masalan: elektrik sobasi, gaz ocagi ve s.
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21. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.

22. Elektrik kabeli masanin kanarindan asilmamali va isti sathlera
toxunmamalidir.

23. 9lave mihafizeni temin etmak ti¢lin nominal diferensial carayani 30
mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinda qaliq cerayan qurgusunun
(RCD) qurasdiriimasi magsadauygundur. Bunun UGgun ixtisasli elektrikgi
ile maslahatlasin.

24. Cihazin motor hissasinin islanmasina icaze vermayin.

25. Cihazin korpusunda barmaglarin ve ya har hansi digar agyalarin
barmagliglara daxil ediimasi qadagandir.

26. Cixi$ guxurunu Ortmayin.

27. Yalniz quragdirma tamamlandigdan sonra cihazi yandirin. Qisman
yigiimig va istismara verilmis cihaz tahlukesiz islomaya va dlizgin
islemaya zemanat vermir.

28. Ventilyatoru isleyan ventilyatorda tutula bilen pardslerdan ve ya
digar agyalardan uzaglasdirin.

29. Fan gapaginin agilislarina heg bir asya soxmayin, aks halda bu, saxsi
zada va ya cihazin zaedalenmasi ila naticalana biler.

30. Avadanhgin xarici vaxt acarlari ve ya ayrica uzaqdan idareetma
sistemindan istifads etmakla idare ediimasi nazards tutulmur.

31. 9gar cihaz uzun miuddaet istifads edilmayacaksa, onu elektrik
sebakasindan ayirin.

32. Pultdaki bitmis batareyalari (agar cihaz uzaqdan idaraetma otiricusu
ile tachiz olunubsa) hamisa yenilari ile avaz edin.

33. Cihazin Uzarina heg bir agya qoymayin.

34. Yalniz tachiz olunmus orijinal montaj avadanhgindan istifada edin.

CIHAZIN TOSVIRI

1. On gapaq

2. Pervane

3. Arxa qapaq

4. Miharrikin korpusu
5. Idareetma paneli
6. Tosbit vinti

7. Qarmaq

8. Baza
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FAN QURASDIRILMASI

1. Elektrik kabelinin elektrik rozetkasindan ayrildigindan amin olun.

2. FIG 2-da gostarildiyi kimi, ventilyatorun motor hissasini montaj vintinden istifade edarak garmagqli ve asasli hissaya
yerlasdirin.

CIHAZDAN ISTIFADS ETMaK

1. idareetma panelindski "0" diiymasini basin, sonra elektrik kabelini elektrik rozetkasina gogun.

2."1" va ya "2" diiymasini basaraq fani yandirin. Bir nege saniyadan sonra fan ganadlari segilmis stiratin maksimum stratinde
firanmaga baslayacaq.

3. Fan gdvdasini ayerak ventilyatorun saquli bucagini tenzimlaya bilersiniz.

4. Siz fan govdasini firladib fan filanma bucagini 360° daxilinde tanzimlaya bilarsiniz.

ToMizLIK Vo XiDMaT

QEYD: Fan motor hissalerinin va ya diymalarin islanmasina icaza vermayin.

1. Temizlomazdan awval cihazi elektrik rozetkasindan ayirin.

2. Pervane ganadlarini tozdan tamizlamak Uglin 6n qapagi gixarin. Fan ganadini rotor saftindan gixarin, onu nem parca il silin
va sonra quru silin.

3. Motor korpusunu temizlamak Ugiin onu nem, yuyucu olmayan parca ile yumsaq bir sakilds silin. Quru silin.

4. Ventilyatoru quru yerda saxlayin.

Texniki malumatlar:

Mahsulun Némrasi / Diametri / Guic / Maks Giic: Gerginlik
AD 7317 /15 sm /15 Vt/ 30 Vit / 220-240 V ~ 50 / 60Hz

lal fanhalar h q |

Otraf miihit namina. Tullantil elektrik v Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr
2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci ve 2-ci bandlarine uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin davraniimas| barade
size malumat veririk:

1. Istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarin diger tullantilarla birlikde yerlesdiriimesi gadagandir - bu, bu ndv tullantilarin segme qaydada
yigiimasini teleb edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaralema ila tasdiglenir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin terkibinda atraf miihits atildigi teqdirds insanlarin va canli organizmlarin saglamligi ve hayati ligiin ciddi tehliiks yarada
bilen tahliiksli maddalar, garisiglar ve komponentlar ola bilsr. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayli saglamliq xastaliklerina sabab ola
bilar. Onlar hamginin boyraklara, garaciyara va lraye zarar vera bilar, deri xastaliklarine sabab ola biler. Zararli maddaler tenaffiis v reproduktiv
sistemlare de manfi tesir edarak xarganga sabab ola bilar. Girklonmis torpagda bdyiiyan bitkilarin va onlardan alde edilan mahsullarin istehlaki bu
saglamliq naticalari Uiglin risk yarada bilar.

3. Istifade olunmus elekirik ve elektron avadanliglar yalniz selahiyyatli toplama menteqalerine tehvil verimalidir, onlarin siyahisi her bir Baladiyysnin
internet saytinda yerlagdirilmalidir.

4. Ev tesarriifatlari istifade olunmug avadanligin takrar istifadasine ve barpasina, o ciimladan takrar emala tohfe vermakda miihiim rol oynayir. Onlar
hamginin istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglar Ugtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayrr, tullantilarin birbasa icazali
toplama mantagalarina 6tiiriimasina sarait yaradir va tullanti avadanliginin nazards tutulmayan yerlards qalmast ile naticalenan arzuolunmaz sosial
vardisleri aradan qgaldirir.

Bundan alava, istifade edilmis elektrik va elektron avadanliglari ¢atdirima mantagasina qaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan distribyutor
islonmis maisat avadanliginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tohvil verildiyi yerds temannasiz
olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tesvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigilmasi iiglin nazarda tutulmus miivafiq konteynerlore
atimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali ve ayrica toplama va utilizasiya mantagasina apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilar qabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq ve ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici il birbasa alage saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE TE
ARDHMEN
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1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve dhe
ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk €shté pérgjegjes pér
ndonjé démtim té shkaktuar nga kegpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i
pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtepi. Mos e pérdorni per
asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé elektrike 220-240V ~50/60Hz.
Pér té rritur siguriné e funksionimit, mos lidhni pajisje té shumta elektrike
né té njéjtin qark né té nj€jtén kohe.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé
afér. Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni gé fémijét ose
ndonjé person gé nuk éshté i njohur me pajisjen ta perdore ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e
lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose mendore,
0se nga persona gé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht
qé ata té mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t'u
jené dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen né menyre té sigurt dhe té
jené té vetedijshém pér rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga
fémijéet, pérveg nése jané 8 vjeg e lart dhe té mbikeqyrur.

6. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé pa mbikéqyrje.

7. KUJDES: Mos e |évizni kurré pajisjen ndérsa éshté e lidhur né prizé.

8. KUJDES: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve.

9. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé pas
pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e
energjise.

10. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé né Iéndime té
tilla si prerje, gérvishtje ose goditje elektrike.

11. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.
12. KUJDES: Nése strehimi i pajisjes éshté i gare, fikeni pajisjen pér té
shmangur mundésiné e goditjes elekirike.

13. KUJDES: Nése furgat e fugisé né motor (fazé ose neutral) duhet té
zévendésohen pér té siguruar funksionimin e duhur té motorit, té dyja
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furat dhe furca e tokézimit duhet t€ zévendésohen né té njéjtén kohé.
Furcat duhet t€ zévendésohen vetém nga njé person i kualifikuar si¢
duhet.

14. KUJDES: MOS E VENDOSNI VENTILATORIN PA MBULESAT E
PERPARA DHE TE PASME.

15. KUJDES: Para se té higni kapakun, sigurohuni gé ventilatori té jeté i
shképutur nga furnizimi me energji elektrike.

16. KUJDES: Mos e lévizni kurré pajisjen ndérsa éshté e ndezur.

17. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose né ndonjé
léng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té motit (shiut, diellit,
etj.) dhe mos e pérdorni né kushte me lagéshti té larté (banjo, kabina
kampingu me lagéshti).

18. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé energjisé. Nése kablloja e
energjise éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet nga njé punishte e
kualifikuar riparimi pér té shmangur njé rrezik.

19. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie té démtuar, ose nése
éshté rrézuar ose démtuar né ndonjé menyre, ose nése nuk funksionon sig
duhet. Mos u pérpigni ta riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé
né goditje elektrike. Kthejini pajisjet e démtuara né njé gendér shérbimi té
autorizuar pér ekzaminim ose riparim. Té gjitha riparimet duhet té kryhen
vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera gabimisht
mund té paraqgesin njé rrezik serioz péer pérdoruesin.

20. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té freskét, té géndrueshme dhe té
rrafshét, larg pajisjeve té nxehta té kuzhinés, sic jané sobat elektrike, sobat
me gaz etj.

21. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.

22. Kablloja e energjisé nuk duhet té varet mbi buzén e njé tavoline ose té
preké sipérfage té nxehta.

23. Pér té ofruar mbrojtje shtese, késhillohet té instaloni njé pajisje té
rrymés sé mbetur (RCD) né qarkun elektrik me njé rrymé diferenciale té
vlerésuar gé nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me njé elektricist té
kualifikuar pér kéte.

24. Mos lejoni gé pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
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25. Eshté e ndaluar té futni gishtat ose ndonjé objekt tjetér né grilat né
strehén e pajisjes.

26. Mos e mbuloni vrimén e daljes.

27. Ndizni pajisjen vetém pasi té keni pérfunduar instalimin. Njé pajisje e
montuar dhe e véné né puné pjesérisht nuk garanton funksionim té sigurt
dhe té duhur.

28. Vendoseni ventilatorin larg perdeve ose objekteve té tjera gé mund té
ngecin né ventilatorin qé éshté duke punuar.

29. Mos futni asnjé objekt né hapjet e mbulesés sé ventilatorit, pérndryshe
mund té shkaktojé léndime personale ose démtim té pajisjes.

30. Pajisja nuk éshté menduar té operohet duke pérdorur gelésa te
jashtém kohor ose nje sistem té veganté kontrolli me telekomande.

31. Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohe té gjate, shképuteni nga
rrjeti elektrik.

32. Gjithmoné zévendésoni baterité e shkarkuara né telekomandé (nése
pajisja éshté e pajisur me njé transmetues telekomandé) me té reja.

33. Mos vendosni asnjé objekt mbi pajisje.

34. Pérdorni vetém pajisjet origjinale t€ montimit té furnizuara.

PERSHKRIMI | PAJISJES
1. Kopertina e pérparme
2. Heliké

3. Mbulesa e pasme

4. Strehimi i motorrit

5. Paneli i kontrollit

6. Vidé fiksuese

7. Grep

8. Bazé

INSTALIMI I VENTILATORIT
1. Sigurohuni gé kablloja e energjisé té jeté e shképutur nga priza elektrike.
2. Vendosni pjesén e motorit té& ventilatorit mbi pjesén me grep dhe bazé duke pérdorur vidén e montimit si¢ tregohet né FIG. 2.

PERDORIMI | PAJISJES

1. Shtypni butonin "0" né panelin e kontrollit, pastaj futni kabllon e energjisé né njé prizé elektrike.

2. Ndizni ventilatorin duke shtypur butonin "1" ose "2". Pas disa sekondash, fletét e ventilatorit do t€ fillojné té rrotullohen me
shpejtésiné maksimale té shpejtésisé sé zgjedhur.

3. Mund ta rregulloni kéndin vertikal t€ ventilatorit duke e anuar trupin e ventilatorit.

4. Mund ta rregulloni kéndin e rrotullimit té ventilatorit brenda 360° duke e rrotulluar trupin e ventilatorit.

PASTRIM DHE MIREMBAJTJE

SHENIM: Mos lejoni qé pjesét ose butonat e motorit t€ ventilatorit té lagen.

1. Shképuteni pajisjen nga priza elektrike para pastrimit.

2. Pér té hequr pluhurin nga fletét e helikés, higni mbulesén e pérparme. Higeni fletén e ventilatorit nga boshti i rotorit, fshijeni me
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njé lecké té lagur dhe pastaj fshijeni té thaté.
3. Pér té pastruar strehén e motorit, fshijeni butésisht me njé lecké té lagur pa detergjent. Thajeni.
4. Ruajeni ventilatorin né njé vend té thaté.

Té dhéna teknike:
Numri i Produktit / Diametri / Fugia / Fugia Maksimale: Tensioni
AD 7317 /15¢cm /15 W /30 W /220-240 V ~ 50 / 60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t&
11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t& mbeturinave té
pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé
"kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé
kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime
né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té I€kurés. Substancat e
démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké
té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té paraqesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e
disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé
rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t& mbetjeve né pikat
e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore qé rezultojné né Iénien e pajisjeve té mbetura né vende t&
padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit, shpérndarési éshté i
detyruar t& mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné
pér t& njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe qeset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave
komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka éshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sq
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnoéci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czg$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac swj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwoéci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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«#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamacéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lidzu, sazinieties tiesi ar
pardeveju, kurs izsniedza ceku.
EST Kq_i}_s_oovite osta varuosi voi esitada pretensioone, vétke otse Uhendust kviitungi véljastanud
miijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetleniil a
bizonylatot kiallitd eladohoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KYNUTL 3an4acTy WNW NpefbsBUTb kakne-nbo npeTeHsuun, noxanyicra,
CBSXXMTECH HAaNPsIMYIO C NPOAaBLOM, BbIAABLUMM Yek.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpdrati piese de schimb sau s& faceti vreo reclamatie, v& rugdm sa
contactati direct vanzéatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopadere avTaMAAKTIKG 1] va KAVETE OTTOIADNTTOTE TTAPATIOVH, ETTIKOIVWVIOTE
amreudeiag e ToV TTWANTH TToU £££DWaE TNV aTTodeIgn.
MK AKo cakaTe [a KynuTe pesepBHW AeNOBU UMW Aa NOAHECETe KakBM BUNO nonnaku,
KOHTaKTWpajTe QUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja u3han cMeTkara.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL X
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
FI Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta séljaren som
sv . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK e N
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akujo BU xoueTe npuabaTu 3anyacTuHu abo noaaTt Byab-Aki NpeTeHsil, 3BepHiTLCH
6esnocepegHbO 10 NpoAaBLA, AKU BUAaB Yek.
SR AKO XenuTe Aa Kynute pe3epeHe AENOBE UMK Aa ynoxuTe peknamauujy, obpaTtute ce
OWPEKTHO NPoAABLY KOjW je 13430 payyH.
SK Ak si cheete kapit nahradné diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tuétenku vystavil.
AR Bt Jual jaal (ol il JoaB) on b ¢ 5 080 (gF i ol e el ol b e 8 1)
BG AKO MCKaTe 4a 3akynuTe Pe3epBHU 4acTy UMK Aa HanpaewWTe ONNakBaHWA, MOMA, CBbPXKETE
Cce AUPeKTHO ¢ NpoaaBaYa, KOMTo e u3gan kacoearta benekka.
AZ Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbaga alags saxlayin.
ALB Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankeség, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka |éshuar faturén.
KA op abpfmon bamssmngm Bafomadnl 89dgbs o6 Mendg 3Ma@bbns, gobmam monie3zdnmogo

ao9yn33emb, MmBymBss gobis J3nmefmo Jofmpae3nm.
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